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| Dorwort,

Die fogenannte Volfungafaga ift eigentlidh gar keine
eig-e_rrSaga, fondern nur der erfte Teil der Ragnarsiaga,
weldhe in der weiten Rdlfte des 13. Jahrhunderts (wahr.
fdheinlich in Morwegen) verfaft ward, um die Sagen von
Ragnar Lodbrok, dem halbmnthifdhen Stammvater der
norwegifdhen Ronige, mit dem Sagenkreife von den Dol.
fungen und Mibelungen u verbinden und fo den Stamm.
baum des norwegifdhen SMRinigshaufes auf die Dolfunge
und damit auf ®din uriidkzufilhren (vergl. Anmkg. 111).
Dem Stoffe nad) aber bildet diefer erjte Teil durdhaus
ein Ganges filr fidh, infofern er eben die in fidh ufammens
hangenden Sagen von den Doljungen und Mibelungen jum
Gegenftande hat. Und 3war folgt der Derfaffer hauptfddys
lid) jener um 1240 entftandenen Sammlung alter volks:
tiimlicher [Gtter, und] eldenlieder, die wir die Lieder:
€dda 3u nenmen pflegen, jedoch nady einer beffern und
vollftandigern Pandidhrift diefer Sammiung, als die ijt,
weldye wir nody befifen. Mo die benufsten Lieder nodh
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erhalten find, fehen wir, daf der DVerfafjer diefelben bald
- freier (in der Er3dhlung), bald treuer '(in den Gefprachen)
benut;te; mandyes aber mifjverftand und mandhes hingus
fetzte, um die abweidhenden und oft widerfprechenden An.
gaben der ver{dhiedenen Lieder in CEinklang zu bringen.
Doch gelang thm das oft {dhledht, woher die vielen Mider-
{priiche und MWiederholungen in feiner Darftellung ftammen.
. NMamentlidh) hat audh das Sujammenmwerfen Brynhilds mit
Sigrdrifa (f. Anmkg. 62 und 66) eine nicht geringe Ders

mirrung veranlaft

Am widptigften ift die Saga natiirlich da, wo die bes
nuften Lieder nicht mehr erhalten find. Das gilt einerfeits
von den Rapiteln 23—29, die einer bedeutenden Liicke in
unferer Rand{dyrift der Lieder-Edda entfprechen; andrers
feits von den erften adyt Kapiteln nebft Kapitel 11 und 12,
wo der Derf. eine profaifche, aber mit Brudhftiichen alter
Lieder untermifdhte Darftellung benufgt haben muf. Aufpers
dem hat derfelbe audy die Thidreksfaga (Saga von Dietridh
von Bern) benufgt, weldre, um 1250 in Morwegen nady Be:
ridhten niederdeutfcher Nldnner niedergefdhrieben, uns die
fonft faft verfdhollene niederdeutiche Reldenfage aufbewahrt
hat. Diefer Saga ift Kapitel 22 nebft einigen Riivzeren
Stellen in andern Kapiteln wirtlidy entlehnt.

Auf diefe knappen literaturhiftorijdhen Angaben muf
ih midy) hier befdhrdnken und vermweife den Lefer, der fich



Entitehung und Bedeutung der Saga. ViI

tiber die angedeuteten Sragen genauer unterrrichten will,
auf die Einleitung zu meinen ,,Reldenfagens”), denen aud
der folgende ,, Abriff mit geringen Auslaffungen entnom:
men ift.

Abrif der Geid}id;te der diteften Wibelungenfage.

Uralt ift die eigentliche Sigfridsfage. Sie beruht auf
einem Maturmpthos. TMWeder Baldr nod) Srep, mit derven
notdifchen Ninthen die Sigfridsfage auffallende 1lberein.
ftimmung eigt, ift in Sigfrid vermenfdlidht, fondern dexr
Nypthos teidht in eine Seit guriick, da Wodan als Bimmels:
und Sonnengott nody alle die NMythen auf fid) vereinigte,
weldye fpater durd) Spaltung 3. Th. auf Baldr und Sren
fibertragen wurden: Sigfrid ift eine Bypoftaje MWodans,
d. . durd) Abzweigung einer Seite vom Wefen des Gottes
wie {o viele andere Gitter: und Reldengeftalten entftanden.
Am meiften entfpridht der Sigfridsfage der NMythos in dem
eddifchen Liede Sjdlfvinnsmal, der heinen beftimmten Gott
nennt, aber dem Srepmythos nahe fteht. IJenem Nnthos
entfprechen unfere deutjchen NMdrdhen, die wir ,,Sigfrids:

*) Altdeutfche und altnordifche feldenfagen, ilberfest von 5. K.
v. d. Bagen, BY. IILI. Sweite Auflage, vdllig umgearbeitet von Dr. 2Anton
€dzardi. Stuttgart 1880.
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1) mdrdyen* nennen”), in vielen Siigen nod) auffallend. Aus

ihnen in Derbindung mit den anderen Quellen ergiebt fich
folgende Grundform der mpthijdhen Sigfridsfage: Sigfrid
wddst im Walde auf, tétet den Dradhen mit einem be-
fonderen Schwerte, gewinnt den Bort und erldst die Jung.

l) frau. Dann gerdt er in die Gewalt damonijdyer efen™),

der 1Mibelunge, die ihn mit Sauber (durdh einen Liebes:
trunk) in ihr ey locken, die erldste Jungfrau fiir fid
ermwerben und den Rort durdy Sigfrids Ermordung wieder
an fidh bringen. Diefe Ddmonen (Alben) find ndmlidh) im
lefiten Grunde diefelben Tibelunge wie die, aus deren
Gewalt Sigfrid die Jungfrau befreit und denen er den
port abgewinnt.

So die Grundform der mythifdhen Sage, die fidh im-
mer menjdhlicher, immer mehr urreinen Beldenfage geftaltet.
Die 1Mibelunge werden 3u rheinifchen Konigen, dodh anagen
haftet nod) das damonifche Wefen. € ift daher nux ein falb:
bruder Gunthers. Seine albifche Abjtammung wird in der
Thidrehsfaga erzahlt und blickt dort aud) fonjt nody deutlich
genug durd). Audy Grimhild-Gudrun mufy urfpringlich
ein ddmonifdes Wefen, eine Albin oder See, gewefen fein,

*) Mamentlidh bei Grimm n® 50. 60. 90. 91. 92. 93, 111, vgl. Raf:
mann, Reldenfage 1, 360 ff.

**) Dermenfdlicht exfcheinen diefe in den NMdrdpen als feine falfd)m
Briider, in der nordijdhen Sage als feine Blutsbriider.



Abrify der Gejdhichte der Mibelungenfage. IX

~ die Sigfrid mit Sauber an fidh feffelte”) Der Dergeffen: 1)

heitstrank, der urfpriinglidh gewify ein Liebestrank war,
ift ein Reft davon. NMit der Jeit ward aus der Albin eine
{chdne Ronigstodyter, und das ddamonifche Wefen ging gany
auf die Mutter iiber. So kommt es, dafy in der deutjdhen
Sage die Todter, in der nordijdyen aber die NMutter Grim.
hild heift. Diefe reidht den Dergeffenheitstrank. ‘
So ungefdahr modte in ihrer rheinfrdnkifdhen Reimat
die Sage fich ausgebildet haben, als aus dem burgondifdhen
Madhbarreide™) im Jahre 437 die SRunde ham, dafy die
Burgonden unter SAdnig Gundicarius (=Gunther) von den
Runnen gdnjlidh gefdhlagen worden und ihre KInigsfamilie
beinahe vdllig vernichtet. Diejes Ereigniffes bemddptigte
fich die Sage. In der Sage war es natiirlich Attila elbft,
der das MRonigshaus der Burgonden vernichtet hatte. Und
wieder nady etlidhen Jahren (463) drang eine gewaltige
SRunde durd) die deutfdhen Lande: Attila war in der Hod.
seidhtsnadyt neben feiner jungen Gemahlin Ildico (d. i.
fildiko, Deminutiv u Bilde) in feinem Blute fhrwimmend
tot gefunden worden: frunken, wie er war, war er an
. einem Xlutftrom, der ihm hdufig aus der Tafe drang,
. exjtickt. Bald aber hiefy es jehr erhldrlicher MWeije, Attila

*) fater beriifrt fich die Tannhdujerfage mit unferm NMnthos.
**) Die Burgonden fafien damals um Worms, welde Sigge fpdter
die Sranken einnahmen.

7)



X Dormwort.

fei trunken von feiner Gattin ermordet worden, natiirlich
aus Radhe. Aber was hatte fie ju rddhen? Diefe Srage
beantwortete die Sage verfdyieden. Eine ﬂbetlieferung
fautete, fie habe ihren Dater gerddht, dem fié entfiihrt fei.
Jn der feimat unferer Sage aber dadhte man an den un.
gerodhenen Untergang der burgondifchen .ﬂ&ni\ge durd)
Attila. Hier tvaf Attila eine Radhe ohne Nlotiv. MWas
Tunder, dafy man beides verband: Bildiko (Rilde) hatte
die Burgondenkdnige, ihre Briider, an Attila gerddht.

Tun beftanden jwei Sagenkreife nebeneinander: der
von den nibelungifchen Rheinkdnigen mit einer Sdhwefter

1) (Brim<) Hilde”), und der von den burgomdijchen Rhein-

1’)

honigen, unter denen’ Gibidy, Gunther, Gifelher hiftorifdh
find, ebenfalls mit einer Schwefter Bilde. Beide Sagen:
kreife wurden nun mit einander verfdymolzen, wozu wahr-
fdheinlich die Gleichheit des 1Mamens Gibich ™) in beiden
Sagenkreifen beitrug. So verwud)s die hiftorifdye Bur-
gondenfage mit der mnthifchen Sigfridsfage oder 1Tibe.
lungenfage. Das Bindeglied 3wifdhen beiden, freilich nur
lofe verbundenen Teilen bildete der unheilvolle Bort, der

*) Der aweite und paupt-Teil des Mlamens kann ftatt des gangen
Tamens ftehit , wie Bera ftatt Koftbera; audy Bild (Bilde) filr Brynhild
Rommt vor.

**) @ibidh ijt ein mnthijher 1lame, vgl. die Gibidenfteine; ein
Bwerghdnig im fary heifst fo.



Abrify der Befchidhte der Mibelungenjage. X1

wie Sigftid fo aud) feine Schwdger ins Derderben 3og,
indem Attila ihnen um des Rortes willen nadpftellte.

Der 3weite Teil der Sage, die urfpriingliche Burgon:
denfage, glidh) der alten Sage von Sigmund, Siggeir und
Signny in wefentlidhen punhten'. So kham es, dafy bei der
weiteren Ausbildung im Eingelnen der Stoff jener Sage
nachgebildet ward.”)

Bald nad) der Derbindung mit der Burgondenfage
mufj die 1Mibelungenfage aus ihrer rheinfrankifdhen Beimat
nach dem 1orden gehommen jein, wahridheinlich vor dem
. Ende des 6. Jahrhunderts. Dort hat fie dann mandpe eigen-
artige Meiterbildungen erfahren.

Sunddft ward fie mit der Sage von fBelge dem Hun:
dingstéter, der aud)y Sigmunds Sohn ward, verbunden.
Dadurd) kam Sigurds Daterradhe, welche der foelges nad:
gebildet ift, in die Sage; vielleidht audh der Stiefvater Alf
fowie Bjalprek, die nur die Daterracdhe ermdglichen, nach-
her aber verfdhwinden. Die dltere Saffung der Sage, der
31i Solge Sigurd ohme feine Eltern u kennen, im 1Dalde
aufroddit (wie im deutfchen Sigfridsliede) bridht nodh 3u.
weilen durd).

Sodann hat fidh die Geftalt Brpnhilds in eine
Sigrdrifa und eine Brnnhild gefpalten (§. Anmkg. 62 und 66)

*) S. ,,eldenfagen” S. 13.***

7)
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von denen Sigrdrifa die von ®din in Sdlaf verfenhkte
Walkyrje blieb, Binpnhild aber jur menfdhlidhen Konigs: -
todhter ward. Dafs diefe Scheidung nidht iiberall confequent
durchgefiihrt mwerden honnte, ijt begreiflich. '
Rogne (fdagen) ift .gum redhten Bruder Gunnars

(Gunthers) geworden. Die heldenhafte Seite feines Wefens
ift hier befonders betont, er ift durchaus edel aufgefafzt
und jum beffern Bruder geworden, fo dafy beide vielfach
geradezu die Rollen getaufdht haben. Die finftere Seite
feines Wefens hat fidh in Gutthorm abgejweigt, der, wie
Ragen urfpriinglidy Stiefbruder, an deffen Stelle den
Meudhelmord ausfiihrt.

1eiteres anjufiihren unterlaffe i), weil es hier ju
weit fiihren wilrde. Dodh fei nodh hervorgehoben, daf die
Derbindung mit der (wahridheinlidy erft im 9. Jahrh. nady
dem orden gekommenen) Ermanridsfage in Rap. 39 ff. —
tibrigens eine jpdte und lofe Derbindung — ausfdliefslich
nordifdh ift. Urfpriinglich fand natﬁrlidy.ﬁubrun den nad
Atles Ermordung gefudhten Tod, wie ja aud) Signy.

JIngwifchen hatte in Deutfdhland fid) eine wefentliche
Umgeftaltung der Sage vollgogen. Sehr nahe lag e¢s, daff
Sigfrids ungerodhener Tod von Efel (Atle) als Dormand
sum Tode der Briider benufgt werden konnte, obwohl
foabgier fein eigentliches NMotiv war. Davon kam man
leicht 3u der andern Auffaffung, dafz Grimhild (Gudrun)




Abrify der Gefchichte der TMibelungenfage. XIII

fur den Tod Stgfttbs an ithren Briidern Rache nahm, in.
dem fle €fel in feiner Rabgier als MWerkzeug benufte.
Tody fpater galt fie dann als allein {huldig. Diefe Um.
geftaltung mward durd) das Derblaffen der Walkpriengeftalt
Brynhilds in der deutichen Sage erleichtert, infofern ftatt
der Derlegung ihres f{dyickfalbeftimmenden Eides durch
Sigurds Betrug einfad) Ciferfudyt und verlegter Stoly als
Brynhilds Notiv erfdyienén, und fomit Sigfrid unfduldig
fiel, wodurdh die Rache nahegelegt ward. — Matiirlich mufite,
fobald }Brimbilb (ChHrimhild) mitfhuldig war, ein anderer
Radher eintreten: der nadygeborne Sohn Bognes. Als fie
aber allein fdhuldig war, mufite die Radye fie felbft trefferi:
diefe fiel dem, ingwifchen an Efels Rof verfegten Dietrich
von Bern 3u.

Die fo verdnderte Sage mufy dann etwa im 9. Jabrf;
‘nodymals nad) dem 1Morden gekommen fein und beftand dort
neben der dlteren Sdidt der Sage. €ingelne der erhaltenen
(und wabrfcheinlich aud) der verlorenen) Lieder folgen ihr.

Beide Schichten der mnordifchen Sageniiberlieferung
ftammen alfo aus Deutfdhland und beide ftellen dltere
Stufen der Sagenentmwickelung dar als die in Deutfhland
felbjt erhaltenen. Doch hat fich namentlid die dltere
Sdhicht im 1Torden eigenartig mweiter entwichelt, bietet alfo
die deutfche Sage nidht in rveiner Geftalt.



X1v Dorwort.,

€s eriibrigt nodh, ilber das Verhdltnis diefer ilber:
fefung gu der in den ,,Beldenfagen und gum Originalterte
das 116tige angumerken. . )

A Als iy im dritten Bande der ,,Reldenfagen eine wort.
getreue l'lberfegung der Dolfungafaga mit einem umfang.
lichen Apparat von erkldrenden und kritifchen Anmer-
kungen, ausfiifrlicher Cinleitung, Perjonenregijtern etc.

1) veréffentlidyte, war es gleid) meine Abficht "), neben diefem
umfanglideren Budye, weldyes doch gunddhit filr Lefer be-
jtimmt ift, die fich belehren wollen, eine beionbet:e 1lber.
fegung diefer Saga herauszugeben, die durdh freiere Uber.
tragung in fliefignderem Stil, durdh) Befdhrdnkung des

”}‘ Apparats auf die gum Derftandnis ndtigiten Anmerkungen™)
und durch billigeren Preis geeignet wdre, auch in weiteren
Rreifen der Dolfungafaga Lefer und Sreunde 3u erwerben,

Diefe freiere ﬁbertragung bietet nun der folgende
Text. Das Derhdltnis derjelben 3u der in den ,feldens
jagen* follte 3war Jchon die Saffung des Titels geniigend
andeuten; doch fei, um jedem NTifjverftandnifie vorzubeugen,
dariiber ausdriidilidh nod) Solgendes bemerkt:

Jene ﬁberfegung ift eine wortgetreue und bejwedckt

*) DgL. die exfte Anmerkung im Vormwort ju den ,Jdeldenfagen*.

**) Auferdem find hier einige Anmerkungen neu aufgenommen, die
in den ,,Reldenfagen fehlen. Diefe find, fofern fie gang oder teilweife
enes enthalten, mit Sterndien begeidinet.

I



Treue der libertragung. XV

weniger eine gefchmadkvolle als eine genaue Ubertragung,
welde dem des ordifchen Unkundigen das Original et
fegten foll. Bei wiffenfdhaftlichen Unterfuchungen, wo es
auf den Wortlaut ankommt, darf aljo nur fie ju Grunde
gelegt werden. et dagegen die Saga nur lefen will, um
fih mit ihrem Inhalte behannt ju machen, wird in der
folgenden ﬂberfelgung einen [esbarergn und, wie idy hoffe,
anfprechenderen Tert und in den Anmerkungen die daju
notigen Erhlarumgen finden. Audy diefe Ulberfegung darf
tibrigens als eine treue begeichnet werden, d. h. fie ift finn.
getreu, wenn audy nicht wortgetreu.

In der Auffaffung jdhwieriger Stellen jtimmt diefe
Uberfegung faft immer mit jener fiberein, nur in eingelnen
Sdllen glaubte ich bei erneuter Priifung einer etwas ab.
weicdpenden Auffaffung folgen u follel't; es handelt fidh
dabei aber nur in fehr wenigen Sdllen um wejentliche
Bevidtigungen.

Sie unterfcheidet {ich von jener hauptjddlich in folgen:
den drei Punkten. E€ritens habe ich oft mehrere Sdfge in
einen jufammengezogen oder umgekehrt. dweitens ijt
mehrfach durcdh Umiftellung eingelner Sdfge eine beffere
Ordnung hergejtellt und eine gefdlligere Darftellung ermdg.
licht worden — doch nur, joweit die Umftellung auf die Auf.
faffung des Sinnes nnd Sujammenhangs ohne Einfluf
blieb. Drittens endlich find einige Stellen, die ywar dem
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(Drigina[fe;:t der Saga angehbren, aber den Sufammenhang
der €r3dhlung oder des Dialogs ft6re'n, in die Anmerkungen
vetwiefen; andere Stellen, von denen dasjelbe gilt, die aber
nicht 'gut ausgefchieden werden honnten, find in (—) ge:
fegt. "In [—] dagegen ftehn eingelne Sdtje oder hiirzere €r-
gdngungen, die des beffern Derftindniffes halber hinguge-
fiigt find.

1) Die Seitenﬁberfdylriften') follen aur bequemeren Orien:
tierung dienen, mwefihalb die auf den Inhalt bejliglichen
ﬂberfdyriften Lediglich ein widhtiges NToment aus dem Jn.
halt der Seite herausgreifen, nidht aber fortlaufende In. -
haltsangaben fein follen.

Leipsig im April-1881.

A. Ehzardi.

*) Diefelben follen audh) in den ,fdeldenfagen® bei eincr etwaigen
3weiten 2Auflage nadygetragen werden.
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Doliunga=8aga.

Crites Rapitel.

E?ier beginnt die Saga und berichtet von einem NManne
Tamens Sige; der ward Odins Sohn genannt. Modh einen
andern Nlann nennt die Saga, der hief Shade;, mddytig
war er und vornehm; dody meinten die Leute damals, daf
Sige von ihnen der Nddytigere und Dornehmere fei. Skade
hatte einen Mnedit Mamens Brede, der verftand fidh woh!
auf die ihm obliegenden Derridhtungen. Jn mandjer RAunfte
fertigkeit aber that er es aud) vornehmeren Nldnnern gleich,
ja er fibertraf darin wohl mandien von ihnen.

- €s gefdhah nun einmal, daff Sige auf die Jagd ging
und der Anecht mit ihm. Sie jagten den gangen Tag bis
aum Abend. Als fie aber am Abend ihre Beute gufam.
menbradhten, da hatte der Rnedht weit mehr erjagt als
Sige. Dem behagte es gar ilbel, daf ein Rnedht beffer
gejagt und mehr Tiere exlegt hdtte alser.... 1€t fprang
hingu und erfdhlug Brede; die [etd;e abet vetgmb er in
einer Sdhneewehe.

Als et am Abend heimkam, fagte er, Brede fei im
Talde von ihm geritten: ,Er war mir auf einmal aus




4 Crftes Mapitel.

den Augen verfdhmwunden, und weify idh) nidhts von ihm.*
Skade aber miftraute feinen MWorten und argwdhnte, daf
Sige ihn erfdylagen hdtte. €r fandte Leute aus ihm 3u
fudhen, die ihn {dliefglicdh in einer Schneewehe fanden....*
So ward es rudbar, dafy Sige den HAnedht meudlings er-
{dhlagen hdtte; da ward er geddhtet und konnte nun nicht
ldnger daheim bleiben bei feinem Dater.

Odin geleitete ihn weit fort aus dem Lande und ruhte
nidht eher, als bis er ihm Reerfdhiffe verfdafft hatte. Da
30g Sige auf Reerfahrten aus mit dem Gefolge, weldjes
fein Dater ihm beim Abfdhied gegeben hatte. €Er war
fiegreid) auf feinen Beerfahiten und exkdmpfte fich {dhliefz-
li) Land und Herrfdhaft. Darauf vermdhlte er fidh mit
ciner vornehmen Srau. So herrfdhfe er als ein madytiger
Ronig fber Banenland® und mwar ein gewaltiger SKriegs.
mann. Seine Svau hatte ihm einen Sohn geboren, Reri mit
Tamen; der wud)s am vdterlichen Bofe auf, und es wahrte
nicht lange, da war er ju einem tilchtigen Jiingling von
hoher Geftalt erwadpfen. '

Mt der Beit ward Sige alt, und viele waren ihm ab-
gilnftig. Sulet ftanden gar die gegen ihn auf, denener am
meiften traute — die Brilder feiner Sraus Als er es fidy
am mindeften verfah und wenig Nlannen bei ihm waren,
iberfielen fie ihn und berwadltigten ihn mit ﬂbermad)t. Da
fiel Sige mit all feinem Rofvolke.

Sein Sohn Reri war wahrend diefes Uberfalls abs
wefend. Seine Sreunde und die Landeshduptlinge fammel.
ten ihm ein grofies Beer, mit deffen HBillfe er Land und
Ronigtum nad) feinem Dater in Befig nahm. Und fobald
er fid) in feiner Rerrfdiaft fidyer filhlte, gedadhte er des
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Reri fleht um Kinderfegen. .5

£Leides, {o ihm feine NMutterbriider ugefiigt, indem fie feir
nen Dater erfdhlugen. €r fammelte {ih ein grofjes Reer
und gog damit gegen feine Dermwandten; er meinte, es fei
ihre eigene Schuld, daff er feine Derwandt{daft mit- ihnen
nun gering achtete. Und ruhte nidht eher, als bis er alle
Norder feines Daters erfdhlagen hatte, jo unnatilrlich es
aud) war. €r nahm ihr Reid) in BVefig und ward fo mady
tiger, als fein Dater gewefen; grofie MRriegsbeute fiel ihm
dabei gu. Da nahm er fih) eine Srau, die ihm feiner
wiirdig fdhien, und fie [ebten lange jufammen, hatten aber
Rheinen €rben und iiberhaupt kein Rind. Des waren fie

* beide gar unfroh und flehten in grofier Berilmmernis u

dent Gottern um Rinderfegen. Und Srigg, fo heifst es, er.
horte ihre BVitte, und ebenfo Odin. Da fehite es thm nidht
an heilfamem Rat. €r fandte feiner Wunjhmaide eine,
des Riefen Brimni Todhter, mit einem Apfel ® u dem RKJ.
nige. Sie flog mit dem Apfel in SMRrdhengeftalt zu dem
Rdnige, den fie auf einem HBilgel figend fand, und lie ihm
den Apfel in den Schofy fallen. Der nahm denfelben und
vetftand fogleidh), was das 3u bedeuten hdtte. €r ftieg vom
Riigel herab gu den Seinen, fudyte die Rdnigin auf und
Liefy fie von dem Apfel effen. '

dmweites Rapitel.

Micht lange darauf empfand die Konigin, dafy fie mit
einem Rinde ginge. €s verging aber lange Jeit, ohne daff
{ie das Rind gebdren Ronnte. Da’begab es fid), dafy Reri
eine fReerfahrt thun mui;t_e, wie die RKonige thun, um das
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Land vor feindlihem Einfall ju Hiiten. Auf diefem Buge
erkrankie er und flarb, und gedadte Odin heimzufuchen:
das erfdhien in jener Seit vielen wiinfdenswert.® .

it den 1Toten der Konigin aber blieh es immer beim
alten; fie konnte das Rind nidht gebdren; und wdhrte
foldyes fedys Winter, dafy fie alfo litt. Da erkannte fie,
dafj fie nidht mehr lange zu leben habe, und gebot nun ihr
das Mind auszujdneiden, Und fo gefdhah es. Das RKind
war e¢in Anabe, und als derfelbe jur Welt kam, warv er
fchon vedht groff, wie man fich denken kann. Es heifst,
dafy der SAnabe feine NMutter gekiift habe, bevor fie ftarb.
Jhm ward der Mame Dolfung? gegeben, und herrfchte er
iiber Bunenland wie vor thm fein Dater. Stilhzeitig war
er grofy und ftark und dberall unverzagt, wo es galt, in
Gefahren NMannhaftigheit u bewdhren. Ein gewaltiger
Rriegsmann, war ev fieghaft in allen Schlachten, die ex
auf feinen Reerfahrten jdhlug.

Als nun Dolfung zum Nannesalter herangereift war,
da fandte_rimni ihm feine Todpter Bljod, von der wir
fchon gehdrt haben, dafy fie den Apfel 3u Dolfungs Dater
Reri bradpte. Dolfung nahm fie gur Srau, und fie lebten
lange mit einander in guter Cintradht. Sehn Séhne hatten
fie und eine Todyter. Der dltefte Sohn hiefy Sigmund, die
Todyter aber Signy. Diefe beiden waren Swillinge; fie
waren unter Rnig Volfungs Kindern die trefflidhften und
vielverfprecdhenditen in jeder Binfiht. Dod) waren alle ge-
waltige Belden, wie es denn lange in der Erinnerung fort.
gelebt hat und gepriefen worden ift, weld)’ fiberaus ftreits
bare Ndnner die Dolfunge gewefen, und wie fie audy die
meiften NMdnner, derven in alten Sagen gedacht wird, an
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' Teisheit fowohl wie an Ailnften ibertrafen und an that.

krdftigem Streben in allen Dingen.
Rdnig Doljung liefs, wie die Sage geht, cine ftattlidhe

“Ralle bauen, und zwar in der Art, daff ein madptiger

Baum, deffen blitenvolle Sweige das Dad) iberragten, mit
feinem Stamme inmitten der Ralle ftand. Den nannte
man ,Rinderftamm*.® -

Drittes Rapitel

Rdnig Siggeir herrfdhte fiber Gotland, mddytig war
er und 3ahlreidh fein Rriegsvolk. Der ham zu Ronig
Doljung gefahren und bat um Signps Hand. MAdnig Dol
fung und feine Sdéhne waren dem Antrage geéneigt, fie
felber aber zeigte wenig Luft; dod) iiberliey fie hierin, wie
ftets in ihren Angelegenheiten, die Entfcheidung ihrem Da.
ter. Dex abexr befdhlofy fie zu vermdhlen, und fo ward fie
dem ARonig Siggeir verlobt. Bum Dolljuge der Reirat
follte MRSnig Siggeir als Gaft zu Rnig Dolfung kommen
und bei diefem die Rodyzeit gefeiert werden.

Dolfung rilftete die Rochzeit 3u, fo gut er vermochte,
und als alles gum Sefte beveit war, fanden fidh) die Gdfte
Dolfungs und Siggeirs am beftimmten Tage ein, und Hatte
Ronig Siggeir mand) vornehmen Nlann in feinem Gefolge.
Grofie Seuer brannten lings der Ralle; der grofie Baum
aber ftand, wie gefagt, inmitten der Ralle. Als die NTanmner
des Abends bei diefen Seuern fafjen, da trat, {o heifst es,
ein NMann in die Ralle, der war ihnen unbekannt von An.
fehen. JIn einen geflechten NMantel gehillit, barfuf, die
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Linnenhofen am Bein gujammengehrnilpft, jo trat er, ein
Sdwert in der Band, an den Baumftamm. Tief hatte er
den Rut ins Gefidht gedriicht, [doh) fah man:] exr war alt
und. grau und eindugig.® Er iichte das Schwert und ftiefy
es in_den Stamm, fo dafy es bis ans Reft hineinfuhr.
Den Ndnnern allen verfagte die Stimme, diefen Nann 3u
begriifien. Da nahm er das Wort und {pradh: ,MWer dies
Schwert aus dem Stamme ieht, der foll es von mir als
Gefdhenk empfangen; und er wird es felber beftdtigen, daf
er niemals ein beffer Schwert in feiner Band gehalten hat
als diefes. Damit verliefy der Alte die Balle, und wufte
niemand, wer er war nod) wohin er ging. Da ftanden
dte.JTdnner auf und lieen fidh nidht fdumig finden, das
Sdhwert herauszuzichen, und je friiher einer an die Reihe
ham, defto froher war er. €s traten aber die vornehmfiten
Mdnner uerft hingu, dann die andern der Reihe nadh.
Wer es aber aud) verfudhte, heiner vermodte das Sdhwert
herausgugichen; es vilhrte fih nidht bei ihren Derfudhen.
Da trat Sigmund hingu, Ménig Doljungs Sohn; der er
griff das Sdywert und 3og es aus dem Stamme, und es
war, als ldge es lofe vor ihm da. Dies Sdhywert {chien
allen vortrefflidh, und fie meinten alle nodh nie ein gleidh
gutes Schwert gefehen zu haben; und Siggeir bot ihm an,
et wolle ihm das Schwert dreifadh) mit Gold aufwdgen.
Sigmund aber fprady: ,Du hdtteft ebenfo gut wie idh das
Sdywert nefymen hénnen, da wo es ftak, wenn dir ziemte
es 3u tragen. MMun aber, da es guerft mir in die Pand
fiel, nun erhdltit du es nimmer, und boteft du audy all
dein Gold dafiir.” Da ergrimmte Ronig Siggeir tiber diefe
Rede, und erfdhien ihm die Antwort fhimpflich. Aber
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heimtfichifch von Charakter wie er war, that e, als adtete
er der Rede nicht. Im ftillen aber erfann er nod) an dem.
felben Abend die Rache, die er fpdater nahm.

Diertes Rapitel

Ronig Siggeir hielt nun diefen Abend Beilager mit
Signy. Tags darauf, da das Wetter giinjtig war, erkldrte
er heimfahren und nicht warten gu wollen, bis etwa zus
nehmender Wind die Seefahrt unmdglidy madhte. €s ver:
lautet nicht, dafg Kénig Dolfung und feine Séhne fidh bes
milht hdatten ihn guriickzuhalten. Sahen fie dodh) aud), daff
ex durdhaus von der Bodhzeit fort wollte.

’ Da fprach Signy au ihrem Dater: ,Micht médte ich
hinmwegfahren mit Kdnig Siggeir: mein Berz will ihm nidht
entgegenlachen, und durch Dorahnung, wie fie unferm Ge.
fchlechte eigen ift, weify ich, dafy aus diefer Meirat grofyes
unbeil erwadfen wird, wenn wir fie nidht {dhleunigit riick
gdngig machen.” ,Rede nicht alfo, Todter,* {prad) er,
pOenn es wdre eine groffe Shmady filr ihm forwohl wie
flir uns, wollten wir unfere Abrede ohne Grund brechen.
Auch hatten wir dann keine Treue und Sreundidhaft von
ihm 3u erwarten, und ibel wiltde er es vergelten, joviel
in feiner NMadyt fteht. Drum fo wollen wir unfererfeits
ort halten, wie es allein fidh giemt.

Roénig Siggeir viiftete fidh) gur Beimfahrt. Dor feiner
Abreife aber ladete er Dolfung, feinen Sdywiegervater,
nebft allen feinen Séhmen 3u fich nady Gotland iber drei
NMonde, und follten fie fo grofjes Gefolge mit fich bringen,
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wie ihre Wilrde erheifchte. €r wollte, wie er fagte, damit
wieder gut madhen, daff er die Podhjeitsfeier fo verkilrate,
da er entgegen der allgemeinen Sitte nidyt ldnger bleiben
mwollte als eine Macdht. RInig Dolfung verfpracd) am be.
ftimmten Tage 3u kommen. Da {chied Rnig Siggeir von
feinem Sdywiegervater und fuhr heim mit feiner Srau.

Siinftes Rapitel.

dur verabredeten Jeit fuhr Ronig Dolfung mit feinen
Séhnen gen Gotland jum Gaftgebot Siggeirs ihres Sdhwas
gers, mit drei wohlbemannten Sdhiffen. Mad) glicklidher
Sahrt erveidhten fie Gotland fpdt am Abend.

Toch an demfelben Abend kam Signy, Dolfungs Todp»
ter, berief Dater und Brilder zu fidh) zu geheimer Bes
fprecyung und that ihmen Siggeirs Dorhaben kund: ,Er
hat ein ftarkes Reer zufammengegogen und finnt eudh
Derrat. Drum . bitt’ idh eudy, fahrt heim in euer Reich
und fammelt ein moglichft ftarkes’ Beer; dann kehret u
ik und rddpet eud). Stiirzt euch nicht in diefe Gefahr,
denn ihr werdet feinem Derrvate nicht entgehn, wollt ihr.
nidht gu der Lift greifen, zu der ih eudy zurvede.* Da
fprad) Dolfung: ,Alle Welt wird davon fagen, daff i) nody
ungeboren einmal fpracdh und das Geliibde that, dafy idh
mweder Seuer nodh Waffer Surdht halber flichen wollte, und
das habe id) bisher gethan: warum folite ich es nidht audy
im Alter vollbringen? Und nimmer foll eine NTaid meinen
Séhnen {pottend vorhalten, dafy fie den Tod fllrdhteten.
€inmal mufz dodh jederman ftertben. Drum fo ift mein
Rat, dafy wir keinesfalls fliehen, fondern unfere Rdnde

-~y
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aufs tapferfte gebrauden. Jdh habe wohl hundertmal
gefochten, und hatte bald mehr Dolkes bald minder, und,
habe dod) immer den Sieg gewonnen; und nimmer foll,
man horen, dafy idy fliehe oder um Srieden bitte.* Da
weinte Signn bitterlidh) und bat um die €rlaubnis, nidht
wieder 3u Siggeir juriickkehren zu brauchen. Dolfung
aber entgegnete: , Silvwahr, du follft heimhehren zu deinem,
Gatten, und bei ihm bleiben, wie es ihm aud) ergehe. Da
ging Signn heim. Sie aber blicben die 1Tadyt 1iber auf
den Sdyiffen.

Sobald aber der Tag anbrac), hiely Adnig Dolfung
feine NMannen alle aufftehn, ans Land gehn und fidh ur
Sdladht riften. Da gingen fie ans Land in voller Rilftung.,
Sie braudyten nidht lange 3u warten, da kam Adnig Siggeir,
mit all feinem Reer. Reiff entbrannte der Kampf jwifchen.
ihnen, und fpornte Siggeir feine Scharen an 3u heftigem
Anfturm. Dolfung und feine Sohne, heifst es, durdhbrachen
an dem Tage aditmal Siggeirs Scharen und hieben u
beiden Manden. Als fie fih aber nodymals zu foldhem
Durdpbruche anfdhickten, da fiel Rdnig Dolfung inmitten
feiner Sdhar, und all fein Beervolk fiel da mit ihm aufjer
feinen zehn Séhnen; denn die llbermacht, mit der fie es gu
thun hatten, war 3u grofy, als daf fie ihr hatten wider,
ftehn konnen. Da wurden Dolfungs Sdhne alle gefangen
genommen, in Bande gefchlagen und hinweg gefiihrt.

Als Signy erfuhr, dafy ihr Dater gefallen, ihre Bril.
der aber gefangen und jum Tode beftimmt waren, da
rief fie Siggeir zu einem Swiegefpradh und fprady u ihm:
nDas Cine erbitte idh) von dir, daf du meine Brilder
nidht fogleich tdten laffeft; lafy fie lieber in. den Stock *°
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fegen. NMiv geht es eben, wie das Spridhwort fagt, daf
das Auge fidh freut, fo lange es den Anblick hat. Nlehr
erbitte ih nidht, weil idh weify, es wilrde mir dodh) nidhts
nfigen.” Siggeir erwiderte: ,Rafend bift du und unklug,
daf du fiir deine Brilder fdhlimmeres evbitteft, als daf
fie erfchlagen werden. Indeffen foll es dir gewdhrt fein;
denn idh fehe es um fo lieber, je fdhlimmer fie leiden und
je langer ihre Todesqual ift.*

. So lie} er denn ihren Wunjd) erfiillen. €in mddhtiger
Baumftamm ward genommen und den zehn Briidern an
die Sifie gelegt, draufen im MWalde. So fafen fie dort
den langen Tag bis jur Madht. Um NMitternadht aber kam
aus dem MWalde 3u der Stelle, wo fie im Stocke fafzen,
eine alte TD6Ifin, grofy und {dhrechlidh anzufehen. Die bify
einen von ihnen tot und frafy ihm auf; dann entfernte
fie ficy. N

Am nddhften Norgen fandte Signp einen Dertrauten
3u ihren Brildern, um 3u erfahren, wie es mit ihnen ftehe.
Der bradhte ihr die Madridht heim, dafy einer von ihnen
tot ware. Schrechlich war ihr der Gedanke, dafy es allen
fo ergehn Ronnte, ohme daff fie imftande wdre ihnen 3u
helfen.

Was weiter gefchah, darilber laft fidh hury beridhten:
neun Madte nady einander ham diefelbe 1olfin und totete
und frafy jedesmal einen von ifhnen, bis fie alle tot waren.
Tur Sigmund_war nod) am Leghen. Bevor aber die zehute
Madht kam, fanbte Signny ihren Dertrauten zu Sigmund
mit Bonig. Damit beftrich er auf Signps Weifung Sig-
munds Gefidht, etwas aber ftechte er ihm in den Nund
und hkehrte dann heim. JIn der Madht ham die MWAlfin
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wieder und gedadyte ihm tot gu beiffen wie feine Brilder.
Da witterte fie den Bonig, mit dem Sigmund beftridhen war,
und belechte fein ganges Gefiht; julest ftreckte fie ihm die
dunge in den NTund. CEr aber, nidht faul, bify der ilfin
in die Junge. Sie ftrdubte fih und 3og gewaltig und
ftemmte die Sifje in den Stock, fo dafy derfelbe.gany jer
barft. €r aber hielt fo feft, dafy der T3lfin die Sunge bei
der Tur3el ausrify: das gab ihr den Tod. NMandhe meinen,
es fet Ronig Siggeirs NMutter gewefen, die durd) Sauberei
die Geftalt einer WSlfin angenommen gehabt.

Sedystes Rapitel.

So mwar Sigmund frei geworden, da der Stock jers
brodhen war; und hielt er fich nun nahebei im Walde auf.
Und wieder fandte Signp Boten, um ju erfahren, wie es
mit Sigmund ftdnde und ob er noch lebte. Die erfuhren
von ihm den ganjen foergang und berichteten es an Signn.
Da begab fie fid) felbft su ihrem Bruder, und fie verab.
redeten, dafj er dort im MWalde eine Erdhiltte bauen follte.
Lange Seit hielt Signn ihn dort verborgen und verforgte
ihn mit allem, deffen er bedurfte. Siggeir aber wdhnte,
dafy Dolfungs Sdhne alle tot wdren.

Siggeir hatte mit {einer Srau wei Sdfme. Als der
dltere von ihnen 3ehn Winter alt war, fandte Signy ihm
hin 3u Sigmund, damit er ihm RBillfe leiftete, wenn diefer
elwa verfuden wollte Datervadhe ju nehmen. Der Anabe
ging aum 1Walde und kham fpdt Abends zu Sigmunds
Crdhitte. Der nahm ihn natilrlidh) freundlih auf. €Er
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triug ihm auf Brot uzubereiten, wdhrend er felbft Brenn.
hol3 fuchen wollte, gab ihm einen NMehlbeutel in die Hand
und ging. Als er aber iiedetham, hatte der Anabe nidts
befchafft, und auf Sigmunds Srage, ob das Brot fertig
fei, gab er ur Antwort: ,Jth wagte nidyt den MNehlbeutel
anguriihren, denn es war etwas Lebendiges im NMehHl.*
Da ethannte Sigmund, dafj diefer Mnabe nidht behert
genug wdre, als dafy er ihn hatte bei fich behalten mbgen.
Als er darauf mit Stgnp zufammenkam, erkldrte er, daf
er an dem Snaben keine Bflfe Hhaben wilrde. ,So tot’
ihn denn,* entgegnete Signy, ,er braudht dann nidht langer
3u leben.* Und alfo that er. So verging diefer Winter.
JIm nddften Winter aber fandte Signp ihren jilingeren
Sohn 3u Sigmund, und — hury gefagt — es erging mit
ihm ebenfo: audy ihn tétete Sigmund auf Signns Rat.

Siebenteés Rapitel.

Cines Tages, da Signy in ihrer Kammer {aff, kam
ein erenweib ju ihr, die fidh auf Sauberei woh! verftand.
.Jh wollte, daff wir die Geftalt vertaufchten,” {agte Signn
3u ihr. Die Sauberin erhldrte fidh) dagu bereit und bewerh.
ftelligte mit ihren Rilnften den Geftaltentaufd).! Darvauf
fegte fich die Sauberin auf Signps Geheify an deven Plag
und Madhts teilte fie das Lager des Mdnigs; und er merkte
nidyt, dafy Signp nidht bei ihm ware.

" Signp aber ging nady der Erdpiltte ihres Bruders und
bat ihn um fHerberge 1iber Madht. ,JIch habe midh) im Walde
veritrt," fagte fie, ,und mweiff niht, wo idh bin.* C€r hiefs
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fie Dleiben: einer eingelnen Srau wolle er die Rerberge
nicdht verfagen, in der Tiberseugung, daf fie thm die freund.
tihe Aufnahme nicht mit Derrat lohnen werde. Da trat
fie u ihm ein, und fie feggten fich gum Efjen. Oft fiel fein
Blick auf fte, und er fand fie f{hén und anmutig. Mach
dem Cfjen aber fprach er ihr den Munjd) aus, fie méchte
das Lager mit ihm teilen. Sie ftrdubte fich nidyt dggegen,
und nahm er fie drei Madhte nach einander u fihg. Dann
begab fie fih heim zu der Sauberin, die auf ithr Geheif
wieder den Umtaufdh ihrer Geftalten bewirkte.

Als nun die Beit verftrichen war, gebar Signy einen
Sohn, der ward Sinfjotle genannt; und als er heranwudys,
ward er grofy und ftartk und {hén von Antlig und artete
nad) den Dolfungen. €r 3dhlte nodh) nicht vdllig zehn
Winter, als Signp ihn zu Sigmund nad) der Erdhilite
fandte. NTit ihren andern Sdéhnen hatte fie, ehe fie dies
felben ju Sigmund {dpickte, eine Mutprobe angeftellt, in
dem fie ihnen den Rock an den Armen tief ins Sleifdh
hinein feftndhte. Die hHatten es {dhlecht ausgehalten und
dabei gefdhrien. Das gleiche that fie nun mit Sinfjotle;
der aber vergog keine NTiene dabei. Sie rifg ihm dann den
Rock wieder herunter, jo daff die Laut mit abging, und
fagte dabei, das werde ihm wehthun. Er aber fagte, ge:
ring wdre foldyer Schmerz flir einen Dolfung.

Tun Ram der Sinabe 3u Sigmund. Der hief thn Nehl
fiir fie aushneten und gab ithm dazu einen Beutel in die
Band; er felber ging in den Tald und fagte, er wollte
Brennholj fuchen. Als er aber juriickkam, war Sinfjotle
fertig mit backen, und auf Sigmunds Stage, ob er etwas
in dem Nehle gefunden habe, gab er zur Antwort: , Svei.
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lid) {dyien es mir, als ob etwas Lebendiges darin wdre,
da iy anfing u Rneten; idh) habe aber mitgeknetet, was
darin war.* Da fprad) Sigmund mit Lachen: ,Th wdhne,
du wirft heute Abend keine NMahlzeit von diefem Brote
haben, denn eine grofie Giftihlange haft du hineingehnetet.
Sinfjotle vertrug ndmlih Gift nur, wenn es von aufien
ihm ankam, nidyt aber, wenn er es afy oder trank. _Sig.
mund hingegen war fo ftark, daff er Gift effen konnte,
ohne dafy es ihm etwas fdadete.

Adytes Rapitel

Sigmund fand Sinfjotle nodh) 3u jung, thm bei der
Radye 3u helfen, drum wollte ex ihn erft an harte Kampfes:
arbeit gewdhnen. Weit 3ogen fie des Sommers durd) die
Walder und erfchlugen Nldnner, der Beute wegen. Da
fand Sigmund, dafy Sinfjotle redht nadh den Dolfungen ge.
artet fei. Da er ihn aber fiir Siggeits Sofn hielt, fo
glaubte er, dafy er jwar den Reldenmut von den Dolfun.
gen habe, dafy aber aud) etwas von der Bosheit feines
Daters ihm anhafte; denn er {dhien ihm wenig Anhdng.
[ichheit an feine Blutsverwandten ju befifen, weil er oft
Sigmund feines Leides mahnte und ihn anfpornte, Siggeir
3u exfdhlagen.

Mun gefdyah es einmal, daff fie wieder den Wald durdhs
ftreiften, um fih Beute zu verfhaffen. Da fanden fie ein
Raus, in dem {dhliefen gwei Ndnner mit diden Goldringen.
€s mwaren vermunfdene 12 Konigs{ohne; Wolfsbdlge !* hin.
gen 1lber ihnen, die fie nur alle fiinf Tage ablegen Ronnten.
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Sigmund und Sinfjotle legten fid die Bdlge an; da konn.
ten fie fie nicht wieder ablegen, und wurden dadurdh u
1Délfen; fie heulten wie TSlfe und verftanden gegenfeitig
ihr Geheul. So ftreiften fie weiter durd) die Watder, aber
jeder filr fidh. Sie hatten verabredet, daff fie es felbft mit
fieben Nann aufniechmen wollten, aber nidht mit mehr, und
der follte einen MWolfs{dhret thun, der in KRampf verwidelt
wiltde. ,Diefe Abrede laff uns nidht bredhen,” fagte Sigs
mund, ,denn du bift jung und tollkilhn, und die Nldnner
werden did) gerne jagen.” So 3og alfo jeder filr fich feines
Weges. Da traf Sigmund auf fieben (?)*¢ Nldnner und
that einen Wolfs{dyret. Den vernahm Sinfjotle; er ham
herbet und tétete fie alle. Dann trennten fie fidh wieder;
und als Sinfjotle weit durch den Wald gelaufen war, traf
ev auf elf NMdnner und kdmpfte mit ihnen, und es gefchah,
dafy er fie alle tétete. Darnad) ward er fehr milde, lief
unter einen Baum und ruhte dort. [Dort fand ihn Sigs
mund ...] 1 Sinfjotle redete ihn alfo an: ,Du riefeft midh
3u fillfe gegen fieben Ndnner; id) aber bin im Dergleich
mit dir ein Kind an Jahren, und dodh rief ich nidht um
Rilfe gegen elf NMdnner. Da fprang Sigmund o heftig
auf ihn_los, daf er suviditaumelte und fiel, und bif
ihn in die Gurgel. €s war gerade cin Tag, an dem fie
die 'molfsgeftalt niht ablegen Ronnten. So warf denn
Sigmund Sinfjotle fid) auf den Rildken und trug ihn fo
heim in feine Biltte; dort {afy er bet ihm, und wilnfdhte die
Wolfsbdlge su allen Teufeln. Da fah er cinmal, wie ein
iejel das andere in die Gurgel bify; fd;nel[ lief es 3u
-T_D—a-lSe— und bradyte ein Blatt, weldhes es auf die Wunde
_egti_ _Alsbald fprang das andere auf und m2ar geheilt.

¢ /;""‘r{/-""'l“- .'_':’:. i
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Sigmund ging nun hinaus; da fah er einen Raben'® mit
einem Blatte auf ihn 3u fltegen. Das legte er auf Sinfijotles
Tunde; da fprang derfelbe auf und war gefund, als hatte
er niemals eine Dunde gehabt. Darnad) warteten fie in
der Erxdhiitte die Seit ab, da es ihnen befdhieden war, die
Wolfsbdlge abjulegen. Da nahmen fie diefelben und vers
brannten fie und {prachen den Wunjd) dariiber aus, daff
fie niemand mehr Sdhaden bringen foliten. Sie hatten
aber in threm vermwunjdyenen Suftande als Werwdlfe mandye
tapfere That in Siggeirs Reiche vollbradyt.

Als nun Sinfjotle ermadfen war, da exrfdhien er Sig.
mund genugfam erprobt; und befdhlofy diefer alsbald, bei
nddyfter fich bietender Gelegenheit die Daterradhe ju voll-
" giehen. Cines Tages verliefen fie die Biitte und erveich
ten fpat Abends MRonig Siggeirs Bof. Sie traten in die
Dorftube, die vor der Ralle war, und verbargen fich dort
hinter Bierfdffern. Das nahm die Konigin wahr und ging
3u ihnen; und befchlofgen fie die Daterradhe 3u vollfiihren,
fobald es 1Madht wilrde.

Signp und der SRonig hatten wei MRinder, die waren
nod) Rlein; fie fpielten am Boden der fBalle mit Gold:
ringen, die liefen fie.fiber den Eftridh vollen und fprangen
ihnen nach. Da fiigte es fid), dafy ein Goldring weiter fort
und grade nadp der Stelle rollte, wo Sigmund und Sinfjotle
fidy verftecht batten Der Sinabe aber fprang hinterdrein,
den Ring gufuden. Da fah er gwei Nldnner, groff und
grimmig, die hatten tief illbers Gefiht veidhende Melme
und lidhte Briinnen an. Schnell lief er guriick u feinem
Dater und fagte ifhm, was er gefehen hatte. Da argwidhnte
der fRdnig, daf Derrat gegen ihn geplant werde.

——
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Signy hatte gehdrt, was die Anaben fagten. Sie ging
mit den beiden Kindern in die Dorftube und {prady zu den
dort Derftechten: ,1iffet, dafy diefe eudh) vervaten haben;
drum ift mein Rat, daf ihr fie tdtet. ,RBaben fle midh audy
verraten,* entgegnete Sigmund, ,dod) will id) deine Kinder
nicht téten.* Sinfjotle aber bebte nicht davor urick: er
gldite fein Schwert und exrfdhlug beide Kinder; dann warf
er die Leidhen in die Malle, Siggeir vor die Silfge. Da
fprang der Ronig auf und gebot feinen NTannen die Nlanner
3u ergreifen, die fidh nachtlidherweile in der Dorftube ver.
fteckt hatten. Alsbald ftilxmten die NMannen hin, fie 3u ers
greifen. Die aber wehrten fih mannhaft, und fdledht
exging es dem, der ihnen nahe ham. Suleft aber unters
lagen fie der ﬁbermad)t und wurden gefangen genommen.
Stie wurden in Bande gefdhlagen und fafzen dort gefeffelt
die gange Madht.

Siggeir tliberlegte nun, weldjes Todes er fie fterben
laffen follte, den fie am ldngften filhlten. Und als der
Morgen kam, liefy er aus Steinen und Rafen ein grofjes
Rigelgrab bauen; mittenhinein aber liefy er fenkhredyt eine
grofze Selsplatte fegen, die den Raum im Innern des
Rilgels in zwei Bdlften teilte und diefe fo volljtdndig
von einander ab{dhlofy, daff man an ithr nidt vorbei.
{dlipfen kRonnte. Darnady lieff er Sigmund und Sinfjotle
in den Grabhiigel fefgen, auf jede Seite der Selsplatte einen
von ifnen. Denn es {dhien thm hdrter, daff fie von eine
ander getrennt mwdren, und dod) jeder den andern hirven
Rénnte.

Als man nodh befchdftigt war, den Bilgel mit Rafen us
gudechen, Ram Signp hergu. Sie trug Stroh in den Armen
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das warf fie Sinfjotle 3u in den Grabhiigel und bat die
Rnedte, fie michten dem Ronige nichts davon fagen, was
diefe audh verfprachen. Darauf ward der Hiigel gefchloffen.

So kam die NMadt. Da fprad) Sinfjolle gu Sigmund:
JLraun, filr's erfte wird es uns nidht an Speife fehlen:
Signy, hat mir Speck, mit Stroh umhiilit, in den Kilgel
geworfen. 2Als er aber den Spek genauer befiihlte, fand
er darin Sigmunds Schwert; er erhannte es am &riff,
denn es war finfler drinnen, und rief es Sigmund gu. Des
freuten fie fich beide. Sinfjotle fchob die Spite des Schwerts
1iber die Selsplatte und 3og es mit RAraft Hin und wieder;
und fiehe, das Schwert {dhnitt in den Selfen. Da fafite
Sigmund die Sdhwertfpige, und fo durdfdgten fie beide die
Selsplatte, die fie trennte, und ruhten nidht eher, als bis.
diefelbe gang durdhfdgt war. So heifft es im Liede:

Sie durdhfdgten mit Nladht
Den mddytigen Sels

Nt dem Schwerte, Sigmund
Und Sinfjotle.

So waren fie beide beifammen. Da durdhfdgten fie
Stein und Rafen und entkamen fo aus dem Grabhilgel.
Sie fchritten alsbald gur Ralle, in der alle Leute im Schlafe
lagen, trugen Rolz herzu und indeten dasfelbe an. Die
drinnen exwadten exft von dem Qualm, der u ihnen drang,
als die Ralle fiber ihnen fchon in Slammen ftand. Da
fragte der Sionig, wer es fei, der den Brand geftiftet. ,MWir
find es, idh Sigmund und Sinfjotle, mein Schwefterfohn:
merken follft du fiirwahr, daff die Dolfunge nicht alle tot
find.h Sigmund rief es und hiefy feine Schwefter heraus:
Rommen: hodh wolle et fie chren und des Gatten Tod ihr
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biifgen. Sie aber entgegnete: ,Jeo Jolft du erfahren, wie
idh Dolfungs Tod an Siggeir zu rdden beftrebt war: ih
lief} unfere Rinder tdten, weil fie miv zu trdge jur Daters
tadye fdhienen; und idh) war es, die in den Wald zu dir
ham in einer dauberin Geftalt, und ijt Sinfjotle unfer
Sohn: davon hat er den gewaltigen Reldenmut, daff er
gugleidh Sohnes:Sohn und Todter:Sohn RKdnig Volfungs
ift. Mad) Rrdften had' ih allerwege die Datervadhe exftrebt,
und all mein Sinnen ging darauf, daf Siggeir den Tod
empfinge. du fehr hab’ idh) dem. Radhedurft gefréhnt, als
daff ih nody ldnger leben dilrfte. Und had® idh den Gatten

im Leben gehafit, willig doch folg’ ich ihm jefgt in den Tod.*,

Sprady’s und kilfite Sigmund, ihren Bruder, und Sinfjotle
und fagte thnen Lebewohl. Dann ging fie guridick in das
brennende Baus und fand 1bten Tod mit Siggeir unb mit
feinem gangen Rofe.

Sigmund und Sinfjotle gingen davauf zu Sdiffe mit.

Reergefolge, das fie fich gefammelt hatten, und fegelten 3u
Sigmunds Erblande und vertrieben daraus den fdnig, der
fih nad) Dolfungs Tode desfelben bemdchtigt hatte. Da
ward Sigmund ein mddtiger Ronig, Hervorragend durdh
eisheit und hodhftrebenden Sinn, Borann, feine Srau,
gebar ihm awet Séhne, Melge und Hamund.[Mad) Relges
Geburt Ramen die 1Mornen herbet und f{prachen iber ihn
thve Sdhidkfalsfpriidhe: aller SRonige beriihmtiefter follte er

werden. Sigmund war grade aus einer Schladt heim:
gekehrt. Cinen Laudh?” in der Rand trat er zu feinem
Sohne und gab ihm den Mamen Felge und dazu als An.
gebinde (Gefchenk aur Mamensfeftigung) verlieh er ihm
fringftad und Solfjall, dagu ein Schwert, und wilnfdte
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dabei, daff er mwacker werden mdchte und den DVoljungen
nadfdlacdhten. Der Anabe 3eigte bald hodhftrebénden Sitin,
und ward beliebt bei den Leuten; an Tiichtigheit aber ilbers
traf er in jeder Rinfidht die meiften Nanner. Wie es heift,
war er erft fiinfzehn Winter alt, als er jdhon eine fHeer.
fahrt unternahm; und war Sinfjotle ihm beigegeben, das
Reervolk mit thm 3u befehligen, Selge aber hatte den
Oberbefehl.

Teuntes Rapitel.

Saro 5«1‘1.5 1 Auf diefer Meerfahrt gefchah es nun, daf Melge mit

Rdonig punding gufammentraf; der war eines Reides madhs
tiger Gebieter, und zahlveih war fein Rriegsvolk. €s
ham gur Sdlacht. elge drang mit Ungeftiim vor, und
die Schladht endete damit, "dafy Relge den Sieg gewann;
Ronig Punding aber fiel mit einem grofgen Teil feines

Reeres. Da erhannte felge mit Stolz, mwie fein Anfehen
wadfen milffe, da er einen fo madtigen Rnig gefdllt hatte.

Rundings Séhne aber boten ein Beer auf, ihren Dater
3u rdden. Sie hatten einen harten Rampf mit Relge.
Der durchbrady thre Scharen und drang bis 3u ihren Bans
nern vor und fdllte ihrer vier: Af und Enjolf, Rervard
und Ragbard. Da hatte er einen glangenden Sieg erfodhten.

Reimhehrend von der Shladht fand er am Waldesrand
eine Anzahl Srauen von vornehmem Ausfehen. Ste ritten
in ftattlihem Aufzuge; doch ragte eine vor allen hervor.
Diefe, thre Silhrerin, fragte Belge nacdh dem 1Mamen. Sie
nannte fich Sigrun, SKonig Rognes Todter. ,Bieht heim
mit uns,” fprad) Relge, ,und feid uns willkommen* |Ste
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aber erwiderte: ,Anderes liegt mir am Merzen, als mit dir
3u trinken ,Was denn,  RKonigstodhter?* fragte Relge.
oein Dater hat midh an Hodbrodd, Minig Granmars
Sohn verheifjen; i) aber habe gelobt ihn nimmer zum
Manne u nehmen: eine junge Rrdhe'® wdre mir ebenfo
[ieb wie er. Und dodh wird es fo kommen, wehrft du es
ithm nidht und iehft ithm mit Reeresmadht entgegen und
fliheft midh) hinweg. Reinem Rdnige folgt’ ih als Gattin
[ieber denn div." ,Sei getroft, Konigstodhter,” fprad) Relge.
+ED’ es dahin Rommt, dafy du ihm gegeben werdeft, wollen
wir unfere RKraft im Kampfe erproben und fehm, wer dem
andern obfiegt. NTein Leben fel’' ih daran.”

Da entfandte Relge Nldnner mit Gefdhenken, ithm
Mannfchaft zu werben, und follte alles feetvolk fich zu
Rawdabjarg verfammeln. Dort erwartete der MRonig die
Sdharen, und ftiefg dort eine grofje Reerfhar aus Hedinsen
3u ihm; aud) kam viel Dolkes aus 1Térvafund auf fdonen,
grofen Sdiffen. Da rvief Relge feines Sdhiffes Lenker Leif
3u fidh und fragte ihn, ob er ihr Reer gezdhlt hdtte. ,1Ticht
leidht, Rerr, ift es gu 3dahlen,” gab der zur Antwort. ,Die
Sdiffe aus 1Tdrvafund brachten wilftaufend Nlann, die
andere Reetfchar aber ift nodh halbmal gréfer.” Muninehy
hief Relge die Slotte nacdh dem Darinsfiord fteuern, und
fo gefhah es. Da erhob fidh ein mddytiger Sturm; die
See ging hoch, und wenn die Wellen ldrmend an Bord
fhlugen, hérte es fich an, als ob Berge ufammenprallten.
Relge aber exmahnte die Seinen heine Surcht zu hegen und
hief die Segel nicht eingiehn, vielmehr liefy er fie alle nody
héher fegen, und fehlte nicht viel, fo wdren fie dem Sturm

etlegen, ehe fie das Land erveichten. Da ham _Sigrunm,

9’11@.]7
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Ronig Rognes Todhter, vom Lande herab zum Strande
mit grofjem Gefolge und geleitete fie in einen guten Rafen,
der Onipalund heifst.

Das fahen bdie Landeseimwohner, und herab um
Strande kam Ronig Bodbrodds Bruder [Gudmund], der
fiber Svarinshaug herridhte. Er vief fie an und fragte,
wer jene grofie Slotte befehligte. Sinfjotle ftand auf — er
trug einen Relm auf dem Raupte, gldnzend wie Glas, und
einen Panger, weif wie Schnee, in der Band den Speer mit
vilhmlidhem Abjeichen, und hielt einen goldrandigen Schild
fih vor — er wufjte Rinigen Rede zu ftehn1?: ,MWenn du
heut Abend deines Amtes gewaltet, Schweine und Hunde
3u fiittern, und Rommit dann 3u deinem eibe, fo magit
ou fagen, dafy hier die Dolfunge gehommen find; und mwird
Rodbrodd hier im feer Ronig felge finden, will er ihn
auffuchen. Das ift feine Luft, mit Ehren 3u fechten, wadh-
rend du am Seuer Ndgde Rilffeft.® Darauf Gudmund’:
JWenig wirft wiffen gebilelich zu reden von alten NMdhren,
da du Rduptlinge anlilgft. MWahrer ift das, daf du lange
im MWald dich von Wolfsfrafy erndhrt und deine Brilder
erfchlagen haft. Und erftaunlich ift’'s, dafy du es wagft,
edlen NMdnnern ins Seld 3u folgen, der du fo oft aus kal-
ten Leidhen Blut gefogen. Sinfjotle antwortete: ,Defien
witft du wohl niht mehr vedht gedenken, wie du die
Dolva?! in Darinsen wareft und nad) einem Jlanne ver
langteft und midh) dagu erkoreft. Darnadh) warift du eine
Walhknrje in Asgard 22 und es fehlte nicht viel, {o hdtten
fid) dort alle gejchlagen um deinetwillen. JIdh aber erzeugte
mit dir neun Wdlfe auf Laganes, und war idh ihr aller
Dater.* Drauf wieder Gudmund: ,Diel Liigen weifit du
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3u exfinnen: wahrlidh niemands Dater vermochteft du zu
fein, feitdem didh die Riefentdchter auf Thorsnes entmann.
ten. Cin Stieffohn Rinig Siggeirs bift du; draufgen im
MWalde lagft du bet 15lfen, und kam alles Unheil auf eins
mal iber did). Du erfdhlugft deine Brilder und evwarbft
dit den Ruf eines Tlbelthaters.” Sinfjotle antwortete: ,Ges
denkft du nodh) daran, wie du eine Stute?® warft und idh
auf Bravall didh eine Strecke ritt? Darnad) warft du des
Riefen Golni Siegenjunge.” Da rvief Granmar: ,Lieber wollte
uh die Digel an deiner Leiche fdattigen als ldnger mit dir
ganken.” felge aber rief: ,Beffer und tapferer wilrdet ihr
handeln, wenn thr eud) {chliiget ftatt Reden zu filhren, die
fhmantich 3u horen find. Woh! bin idh Granmars Séhnen
nidht? freund, dodh find fie tapfere Nanner.*

Da ritt Gudmund [mit feinem Begleiter] nadh) Solfjall
3u Ronig Rodbrodd .. .3 Sie trafen ihn im Burgthor,
gepangert, den Belm auf dem Laupte, und fagten ihm die
Rriegsmeldung: ,Wer ift es, der gehommen?* fragte er,
»und warum feid ihr fo gornmutig?* Jhm exwiderte Guds
mund: ,Die Dolfunge find gekRommen und haben 3wdlfs
taufend NTann am Lande und fiebentaufend bei der Infel
Soh (?), vor_Grinden aber liegt nod) thre gréfste Nlacht;
und wird Relge eine Schlacht liefern wollen.” ,So wollen
wir ein Reergebot durch unfer ganzes Reich exgehn laffen,”
fprad) Bodbrodd, ,Lund ihm entgegenziehn; und bleibe keiner
daheim der fedhten mag. Aud) wollen wir Bot{dhaft fenden
an Rrings Séhne, an Rdnig Rogne und Alf Jen Alten.
Die find gar ftreitbare Ndnner.*

Beide foeere trafen fich bei_Srekaftein, da begann ein
harter Rampf. Relge dvang vor durd) die Schaven und

“)
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richtete eine gemaltige 1Tiederlage an. Da fahen fie eine
grofe Sdhar von Sdildmaiden herabfdhweben, in_ Glang

“gehiillt, als ob man in Slammen {dhe: Sigrun wat es, die

gehommen. Da ftiivmte Belge auf Bodbrodd ein und f&lltc-/w 9*-7'5-‘*'1'

ihn neben den Bannern. Sigrun aber fprad u ihm:
.Babe Dank fiir diefe That! Tun wird ein neuer Merr
des Landes walten: diefer Tag ift ein Glickstag. Und
Ruhm und Ehre wird es dir bringen, daff du einen fo
mddtigen Adnig gefdllt baﬂ.“-| Jelge nahm das Reidh in
Befiy und weilte lange dort. €Er nahm Sigrun zur Sraw,
und mward als RKénig angefehen und beriihmt. Dody gehort
feine fernere Gefchichte nicht in diefe Saga.

.
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Die Dolfunge fuhren heim, und hatte ihr Anfehen abers
malg bedeutend gewonnen. Sinfjotle aber 3og von neuem
auf foeerf'abrten aus. Da erfah er cinmal ein fdhdnes
TDeib und ward von heftigem Derlangen ergriffen, fie ju
befigen. Um diefelbe Srau warb aud) der Bruder Borgs
hilds, die Sigmund zur Srau hatte. €s kam deswegen

sum SRampf gwifden ihnen, und fillte Sinfjotle jenen.
Drauf 3og er nod) weit umher auf Reerfahrten, beftand.
mandyen Kampf und hatte immer den Sieg; und hodh ftieg:
fein Rubm und fein Anfehen bei den Ndnnern.

Jm ferbfte Ram er heim mit vielen Sdhiffen und
reidhem Gut, und fagte feinem Dater was gefdhehen; dex
aber fagte es Borghild. Da verlangte fie, daf Sinfjotle
das Reid) verliefe, denn fie wollte ihn nicht vor Augen
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fehen. Sigmund aber erhldrte, er laffe ihn nidht hinmweg.
siehen. Dagegen erbot er fich, mit Gold und mit grofzem
Gute fillr ihn Bufe zu leiften, obwohl ex fonit nodh nie filr
einen CErfchlagenen NMordbufe geleiftet habe: es fromme
nicht, mit Weibern 3u ftreiten, fagte er. Als fie'fo ihren
Willen nicht durchfegen honnte, erhldrte fie fih in Sige
munds Willen zu filgen, wie es fich gebilre.

Darnad) bereitete fie mit Sigmunds Erlaubnis threm
Bruder die Totenfeier. Sie riiftete das Gafimahl aufs
befte 3u und entbot dazu viele vornchme NMdnner. Vei der
Seter veichte fie den NMdnnern den Trunk; fo trat fie aud)
3u Sinfjotle mit einem groffen Borne und fpradh zu ihm:
»Lrink, Stieffohm!* &r nahm das Horn, fah hinein und
fprady: ,Der Trunk ift vergiftet.” Da {pradh Sigmund:
,61b ibn mir denn*, und trank ihn aus. Signn aber fragte:
o Darum [afgt du andere Ndnner fiir dicdh trinken?* Und
ham wieder mit dem forn und fpradh: ,So trink demn
jegt!" und figte geringfchdgige Worte hingu. Er nahm das
Rotn und fprad) wieder: ,Dergiftet ift der Trunk”; und
wieder lief Sigmund ihn fidh geben. Da kham fie um

" dritten NMal und hiefy ihn austrinken, wenn anders er den

ut der Doljunge befdffe. Sinfjotle nahm das Born und
fprady wieder gu Sigmund: ,&ift ift im Trunke. Der aber
fprady: ,Trink’s durch den Schnurrbart, Sohn.* (Der KS»
nig war da fdhon fehr trunken, deshalb fprad) er alfo)?®.
Sinfjotle trank und fiel alsbald tot nieder.

Sigmund ftand auf, und ging fein Sarm ihm faft ans
feben. €r trug die Leiche in feinen Armen jum Walde und
ham endlid) zu einer Budht. Da {ah er einen NMann?® in
einem Rleinen Boote. Der fragte ihn, ob er ihn fiber die
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Budyt fahren folite, was Sigmund bejahte. Das Sdiff war
3u Rlein, Sigmund nebft der Leiche aufgunehmen, und ward
die Leiche auvdrderft ins Boot gefdhafft. Sigmund aber
ging an der Budt hin. Da entjhmwanden thm Sdiff und
NMann aus den Augen. €r ging darauf heim und verftiel
die Aonigin, die bald darauf flarh. Rdnig Sigmund aber
behertfdhte filrder fein Reidh, und gilt ex als der grifite Beld
und MRonig in der Meidenjeit.

Clftes Rapitel

Enlime war ein machtiger Ronig; feine Todyter Hjor.
dis war {dhon und weife wie wenig Srauen. Don ihr
vernahm_Sigmund, dafy fie nad) feinem Sinne wdre oder.
Reine fonft; da madyte ex fich auf den Weg 3u Kdnig Enlime.
Boten gingen hin und her, und exrfuhr Eplime, dafy Sig
mund nidht in feindlicher Abficht u ihm kdme. Da bes
veitete exr ihm zu €hren ein grofjes Seft; das ward aufs
gldngendfte jugeriljtet und viel Dolkes dazu geladet. ilberall
war dafilir geforgt, daf Sigmund der Sug fo bequem und
leiht wie mdglidh gemadht wiirde. So kam denn Sigmund
aum Sefte und beide Ronige nahmen in einex Balle Plas.

Da war audy Koénig Lynge, Bundings Sohn, gekom:
men; der warb gleidhfalls um die Todyter Eplimes. Diefer
war fid) darilber klar, da er ja nur dem einen Werber
willfahren kdnnte, daf von dem andern, der Bjordis nidht
ethielte, SRrieg 3u erwarten fei. Da fprad) er u feiner
Todter: ,Du bift ein verftandig Weib; drum habd’ idh be:
ftimmt, dafg du dir felbft deinen NTann erwdhlen folljt. So
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wdhle denn unter den Zwei Konigen, und mein Wille ift
hierin wie der deine.* ,Schwierig”, fo antwortete fie,  ers
fdheint mix diefe Sadhe. Dodh wdbhle ich d en Konig, weldher

. det beriihmtefte ift; das aber ift Sigmund, obwohl er fdhon

hodh) betagt ift.” So ward fie Sigmund gegeben, Ronig
Lnynge aber jog von dannen. Sigmund vermdhlte fich mit
Rjordis, und bet der Bodyzeit lbertraf ein Tag immer nodh
den andern in der Bewirtung. Darnad) 3og exr heim nadh
Runenland und Enlime, fein Shwiegervater, mit thm.
Ronig Lynge aber und feine Brilder fammelten ein

foeer und gogen gegen Sigmund zu Selde. Denn fie hatten

Dodh) fandten fie guvor an Sigmund DBot{dhaft; denn fie
wollten ihn nidht hinterlijtig tiberfallen und wuften wohl,
dafy er nicht fliehen wilrde. Sigmund fandte ihnen die
Antwort, er werde fih ur Schladt ftellen, und 3og ein
Reer jufammen. Rjordis aber ward mit einer Dienftmagd
in den Wald gebracht und grofes Gut mit ihmen. Dort
blieben fie wdhrend des Rampfes.

Die RBundingsfohne landeten mit gemwaltigem Seer. X;f,_ rid

Da erhoben Sigmund und Eplime ihre Banner, und die
Reerhdrner ertonten. MRdonig Sigmund lief das Rorn ers
fchallen, welches fein Dater gehabt hatte, und fpornte feine
Mannen an. €x hatte aber ein viel kleineres Reer. Reiff
entbrannte da der KRampf; und war Sigmund audy alt, fo
fodyt ex doch Rrdftig feinem Dolk voran; nicht Shild noch
Panger hielt ihm ftand, und {dhritt er den Tag Uber immer.

. fort mitten durdh das feindliche oeer. Und war nidht ab.

(3
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3ufehen, me[d;en' Ausgang der Kampf haben wilrde. Sahls
reidh) flogen Speer’ und Pfeile durdh die Luft: thn aber bes
bilteten feine Schuggdttinnen, daf er unvermundet blieb.
Dody unzdhlig war die NMenge dex NMdnner, die er fallte;
und waren feine beiden Arme blutig bis zur Adhfel hinauf.

WM Als fo der Kampf eine Weile gedauert hatte, da mifdhte

'Kaf.,,d.

Kop. 17441

fidy ein Nann ins Schlacdhtgewiihl, in blauem NMantel, den
put tief ins Gefidht gedrlicht, eindugig und einen Speer in
der fand.?” Der trat Sigmund mit exhobenem Speer ent.
gegen, und als Sigrhund mit krdftigem Riebe feinen Speer
traf, da’3erfprang fein Schwert an dem Speer. Don da ab
mandte fih das Blatt: Sigmunds Gliick war entwidchen,
und 3ahlreich fiel fein Dolk. BSwar fodht er felbft wie ein
Deraweifelter und entflammte den NMut feines Reeres. Dodh
vergebens widerfteht man der ﬂberaab[, wie das Spridh:
wort fagt; und fo kam es aud) hier: Sigmund und Enlime
fielen vorn in der Schlacdhtreihe und mit ihnen der grofite
Teil ihres feeves.

dwolftes Rapitel

Mun 308 £nnge zu Sigmunds Rénigshofe und gedachte

dort Bjordis gefangen 3zu nehmen; das aber fdhlug ihm

fehl: ex fand weder die Srau nody den Schaff. Da durdy
308 er das Land und verteilte das Reidh unter feine Nannen;
und wdhnte er, der Dolfunge ganges Gefchlecht vernichtet
2u_haben, fo daf} er fortan fich ficher fiihlen dilrfte.
Rjordis aber ging in der Madhyt nady der Schladht auf
die MWalftatt. Sie fudpte die Stelle auf, wo Sigmund lag,
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und fragte ihn, ob nodh Moffnung auf Beilung fei. €r ants
wortete: ,Diele genefen bei geringerer Boffnung, mir aber
entwidh das Glick; dvum will idh nicht geheilt fein: Odin
will nicht, daf ich filrder das Schwert {hwinge, da es zers
brad). Jdh habe Rdmpfe beftanden, fo lange es ihm gefiel.*
JNiv fcheint, erwiderte fie, ,alles wilrde nody gut, wenn
du geheilt wilvdeft und meinen Dater vdhteft.* "Er aber ents
gegnete: ,Das ift einem andern beftimmt. - Du gehft mit
einem SRnaben; pflege fein mit aller Sorgfalt, denn diefer
SRnabe wird berithmt werden und der Trefflichfte in unferm
Gefchlechte. Derwabre audh wohl die Schwertfticke; daraus
Rann ein gutes Schwert gefcymiedet werden; das foll Gram
heifjen. Unfer Sohn foll es tragen und viele Reldenthaten
damit vollbringen, die nimmer vergeffen werden, und fein
Tame wird genannt werden, fo lange die MWelt fteht: da.
mit tréfte didh. NMich aber exmatten die Wunden, und werde
ich nun meine dahingegangenen Blutsfreunde heimjuchen.* 28
fejordis fafy bet ihm, bis er ftarb. Da begann der Tag 3u
feuchten: und fah fie nun, dafy viele Schiffe ans Land ges
hommen waren, und fpradh 3u der Dienftmagd: ,Laf uns -
die Rletder taufhen: du follft dich mit meinem 1Mamen
nennen und did) filr die Adnigstodyter ausgeben.” Und fo
gefchah es.

Tlun behamen die Relden auf den Sdhiffen die grofe
Menge Gefallener '3u fehen und fahen die Srauen zum
Malde ¢ilen. Daran mexhten fie, daf hier etwas bedeuten
des gefchehen fein milffe und eilten ans Land._ Alf, Kénig
Rjalpreks Sohn von Ddnemark, ein tidtiger Beld, war
der Befehlshaber diefes RBeeres. €r war mit feiner Slotte
am Lande hingefegelt: fo waren fie jur Walftatt gehommen
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und hatten die NMenge der Gefallenen erblickt. Er gebot
nun die Stauen aufjufudhen: Dies gefchah, und er fragte
fie, wer fle wdren. Dabei erging es ibm aber anders, als
er dachte; denn es war die Dienfimagd, welde filr beide
das Wort nahm. Sie berichtete den Sall Rnig Sigmunds
und MRonig Enlimes fowie mandes andern vornehmen
NMannes, und fagte audh, wer fie gefdllt hatte. ALf fragte,
ob fie wilfiten, wo des Rinigs Sdha verborgen mwdre.
Das bejahte die NTagd und wies fie zu dem Schalge. Da
fanden fie fo grofen Reichtum, daf keiner fih evinnern
konnte, mehr oder aud) nur ebenfoviel Roftbarkeiten an
einer Statt beifammen gefehen zu haben; und trugen ihm
auf Alfs Sdiffe. Aud Hjordis folgte ihm mit der NMagd.

€r fuhr heim in fein Reih mit vielen Schigen und
that dort den Sall d et Ronige hund, weldhe die beriihmteften
gewefen. Auf der Sahrt, als er am Steuer gefeffen hatte,
die Srauen aber tiefer im Sdyiffstaum, hatte er auf ibre
Rede wohl adytgegeben. Als fie nun kurze Seit daheim
gewefen mwaren, befragte ithn feine Mutter alfo: ,Marum

. trdgt die {dhdnere Srau mweniger Ringe und fchlechteren

Ggwtwm
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Anzug? Jch wdhne, daff die die edleve ift, der ihr weniger
geadhtet habt.” ,Audh) mir,” exwiderte er, ,ift eine Ahnung
aufgeftiegen, dag nidht Ndgdefinn in ihr wohnt. Als wir
sufammentrafen, verfland fie woh!l vornehme Nldnner 3u
empfangen. Wir wollen fie darauf hin auf die Probe
ftellen.”

€inmal, als die Ndnner beim Trunke fafien, gefdhah
es, dafy er fidh ju den Srauen fefyte, mit ifhmen 3u plaudern:
,TWoran erkennt ihr die Tageszeit, wann der Tag beginnt 9,
wenn ihr die Geftitne nicht fehet?” Die NMMagd antwortete:
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»In meiner Jugend pflegte ih frllh vor MNlorgengrauen
3u frinken, und feitdem ih davon lieff, wadte idh immer
um Odiefelbe Beit auf: das ift mein NMerhmal.? Lacdelnd
fprach der Rdnig: ,Das war eine ilble Gewdhnung filr
eine Ronigstochter?; ging darauf ju Bjordis und ridtete
an fie diefelbe Srage. Sie antwortete: ,Mein Dater gab
mir ein Goldringelein, das hat die Cigenfdhaft, daf es mir
3u €nde der Madhyt am Singer evRaltet: dies ift mein Nlerk.
mal.” Da fpradh) der Rdnig: ,Da war Gold nicht knapp,
wo Dienftmdgde es trugen: lange genug haft du dich nun
verftellt — unndtigermeife, denn ich hdtte didh) behandelt,
als ob wir beide eines MRonigs Rinder wdren, hdtteft du
mir die Mahtheit anvertraut. IJelgt aber foll dir mehr
Ehre erwiefen werden, denn du follft meine Srau werden,
und will idh dir Brautfhat; * zahlen, fobald du dds Aind
geboren haft.” Da fagte fle ihm die volle Wahrheit, wie
es mit ihr ftehe. Ste weilte hinfort dort in hohen Ehren
als die angefehenite Srau.

Dreijehntes Rapitel

Rjordis gebar einen Snaben und ward derfelbe vor
Ronig Rjalprer ggbradlt Det ward frob, als e die fd;arfen
Augen fah, die dem Knaben im RKopfe funkelten, und fagte,
ev wexde feinesgleichen nicdht haben. Der Anabe ward mit
MWaffer begoffen® und Sigurd genannt. Don ihm fagen
alle dberein, daff an Raltung und Mud)s keiner ihm glich.
Und wo alle die vortrefflihflen JTdnner und "RKdnige in
alten Sagen genannt werden, mufy Sigurd vorangehn, was

3
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Stdrke und Tildhtigheit, Thatkraft und Aihnheit betrifft,
fo er voraus gehabt hat vor allen andern Ndnnern im
TMordteil der MWelt.
Sigurd ward_an Bijalpreks Bofe mit grofger Liebe_aufs
gegogen; fo wud)s er heran, und jedes Siind liebte ihn.
Sfjalprek aber verlobte Bjordis mit Alf und beftimmte ihv
den Braut{dhat.
1._Regin hief der, welder Sigurd dort aufog; er war
Rreidmars Sohm. €Er lehrie ihn Runfifertigheiten, Bretts
fpiel und Runen, und in vielen dungen zu reden, wie da-
mals filr Konigsidhne gebrdudlich mwar, und mandperlei
andres. Cines Tages, da fie beide allein waren, fragte
— Regin Sigurd, ob er wiffe, wie grofen fort fein Dater be.
feffen und wer denfelben in' ®bhut habe. ,Die Kdnige haben
ihn in Dermwahrung,” gab Sigurd zur Antwort. Da fragte
Regin: ,Trauft du ihnen vollig?“ Sigurd aber erwiderte:
#Es giemt fih, daf fie ihn fo lange vermahren, bis es
miv dienlich ift; denn fie verftehn desfelben beffer zu hilten
als idh.“ '
f Ao 2 €in andermal fuchte Regin ein Gefprddh) mit Sigurd
Z""“/‘y don und redete ihn alfo an: ,Munderlid) ift es, daf du jum
.""’3J“ﬁ! Rofiknecht der Ronige werden und mwie ein Landftreicher
(44&(/(«5044 ~ einhergehen willft.” Da entgegnete Sigurd: ,Dem ift nidht
dar Cdda)  fo: idh {chalte diber alles mit ihnen, und was ich will, feht
in meiner Gewalt.* ,So bitt ihn, dir ein Rofy 3u geben”,
fprad) Regin. Sigurd erwiderte: ,Sofort wird mir das
gewdhrt werden, wenn i) will.¥ Er ging darauf u den
Ronigen, und auf ihre Srage, was er wolle, gab er zur
Antwort: ,ECin Roff midhte i) haben u meinem DVergnil
gen." ,1Ddhle div felber ein Rof aus,” fprad) der Kdnig
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{Djalprer ?], und was du fonft etma von unfexm Gute haben
willft.”

Tags davauf ging Sigurd zu MWalde; da begegnete ibm“[z/( Ve
¢in alter JMann mit langem Bavte, der ihm.unbekannt 7 fﬁ,
war. Der fragte, wohin Sigurd wolle. ,Ein Roff ‘will idh
mix erkiefen,” fprad) Sigurd; ,fei miv behillflidh dagu.” ,So
komm,* fprad) der Alte, ,und laf uns die Rofje jum;Strome
Bufiltjarn treiben. 2Aljo thaten fie und trieben die Roffe
in dte Tiefe des Stroms; aber alle fdhwammen mwieder ans
Land aufjer einem RKengfte: den nahm Sigurd. Er war
von grauer Sarbe, grofjgewadyien, obwohl noch jung, und’
verfprach trefflidh 3u werden; nod) hatte niemand auf feinem
Rilken gefeffen. ,Diefer Rengft ftammt von Sleipni®3,*
fpradh) dexr Langbart; ,3ieh ihn forgfaltig auf, und er wird
beffer werden als jeglihes Rof”; und damit verfhmwand
er: Odin war es gewefen, den Sigurd getroffen. Stgurd
nannte den Rengft Grane, und war derfelbe ein gar treffs
liches Rofz.

2 Und wieder einmal fpradh Regin u Sigurd: ,Du be
figeft 3u wenig Gut, und es madt mir Kummer, daff du
laufft wie die Dorfhnaben. Iy wilfte dir fchon einen
grofgen Bort nadzumweifen, den aufjufudien dit wabrlidh) —
Ehre Bradyte und deffen Gewinn dir hohes Anfehen ges
wahren wiltde.” Auf Sigurds Stage, wo der denn wdre
und wer desfelben hiltete, antwortete Regin: ,Safni_heift
deffen foflter und liegt nidht weit von hier auf der_ Gnita-
_haide. enn du hinkommit, wirft du fagen, daf du nies
mals grdferen Reichtum an Gold beifammen gefehen haft.

Du braudhit nicht mehr, ob du audy aller Ronige dltefter
und berfihmtefter werden follteft.” Stgurd ermwiderte: ,Idh
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henne die Art diefes Wurms, wenn idh audh. nodh jung
bin, und habe gehdrt, daf niemand ihm entgegenzutreten
wagt wegen feiner Gréffe und feiner Bosheit. ,Das hat
nidhts 3u bedeuten,® entgegnete Regin; ,er gleidht an Grife
den Lindwilrmen, und es wird viel mehr davon gemadt,
als es. ift. So wiitde es audh) deine Dotfabtm gediinkt
haben; du aber, wenn du aud) dem Gefchlechte der Doljunge
entfprofgen bift, fdeinft doch nidht ihre Sinnesart geerbt
3u haben; denn fie werden juvdrderit genannt in Binfidht
auf jegliche NMannestugend.” ,Nlag fein,* erwiderte Sigurd,
»O0af. idh nodh nidht viel von ithrem Kampfmut -und ihrer
Tiihtigheit habe; dodh darfft du mir diefe. nicht abfpreden,
denn idh) bin kaum fiber Kindesalter. Sag, warum rveizeft
du midh) demn gar fo fehr auf zu diefer That?* ,Das
witft du verftehn, wenn id) dir eine Gefhichte davon er.
3éhle” ,So lafg midh) hHoren”, fprad) Sigurd; und Regin
eradhlte: . .

Dierjehntes Rapitel.

#»S0 beginnt meine Gefdhichte *2: Hreidmar hief mein
Dater, madtig war er und reid). Safni hiefy fein dltefter
Sohn; der war bei weitem der ftarkfte und grimmigfte und
wollte alles fih aneignen, was ihm vorkam. _Gtr hieh
fein zweiter Sohn; der dritte war idh), und war idh an
Tihtigheit und Anfehen der geringfte. Doch verftand iy
Cifen 3u bearbeiten und aus Silber und Gold und aus
allen Dingen fdhuf idh allerlei Milfgliches, Anders geartet
war mein Bruder Otr und liebte andere Befdhdftigung: er
war ein tlichtiger Sifdher wie wenig andere; in Ottersgeflalt
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weilte er tags im Wafferfall, fing Sifche mit feinem NTqul
und legte einen nady dem andern ans Land. Den Sang
bradyte er dem Dater, dem das eine grofge fillfe war. In
vielen Stilden glidh) ev einem Ofter, kam {pdt heim und
af} blingelnd und allein, denn er honnte auf dem Trodkenen
nidht fehen. 2%
Odin, Bini und Loke ** kamen einft auf der Wanderung f[ ‘“f""’
3u jenem afferfall: da hatte Oir gerade einen Ladhs ges
fangen und afy blingelnd am Stromesufer. Loke warf den W&'e
Otter mit einem Steine tot. Da meinten die Gdtter einen
gliklidhen Sang gemadhyt zu haben und zogen ihm das
Sell ab, An demfelben Abend kRamen fie zu Breidmar und
eigten ihm ihre Beute. Da nahmen wir fie gefangen und
Legten ihnen als Bufe und L3fegeld auf, daff fie den Balg
mit Golde filllen und ihn aud) von aufjen mit rotem Golde
vethiillen follten.

Da fandten fie Loke aus, das Gold herbeizujchaffen.
Der ging 3u Rans’, lieh ihr 1Mefs und begab fich damit zu
Andvares Wafferfall; der war ein Swerg, hielt fich aber
in Redytesgeftalt in diefem Wafferfalle auf und fing fich ur
Speije Sifche, deren da die Sillle war. Loke warf das MMey
vor dem Redhte aus, und der Redt ging ins 1Mefg. Da
{prad) Loke:

»as filr ein Sifd
JIn dexr Slut ift das?
Weif fich nidht vor Shaden gu fdnlgen.

£57e dein Haupt, & INS T/r
Das der fel’% verfiel, /\\
Und fdaffe mir fhimmerndes Gold.* '3' U\'V ERSITY
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»Jh heife Andvare,
@in mein Dater;
Nanden Stromfall ftrcifmb durdhfdhwamm idy:
Unfeliges Sdhidfal
Befdhied mir die Morn,
Dafy idh follte im Waffer weilen.*

Loke lief} fidh das Gold zeigen, weldhes Andvare befaf;

Grota w@ﬂ* “und mufte diefer es alles ausliefern. 1Tur einen Ring hatte

.8

s puriichbehallen ®’, aber aud) den nahm ihm Loke. Da
ging der dwerg in feine Steinhdhle und fpradh {ben Sludy
aus, daf} es jedem den Tod bringen follte, der den Ring
befdfge und ebenfo all das Gold.

Die Afen gaben foreidmar das Gold und ftopften da-
mit den Otterbalg voll, ftellten ihn dann auf die Siige und
mufgten nun nod) daneben Gold aufhdufen, um ihn nodh
von aufgen zu umbiillen. Als dies gefdyehen, trat preidmar
herzu und fah nod) ein Barthaar; das gebot er nodh mit
Gold 3u bedechen. Da 3og Odin Andvares Ring von feiner
fand und bedechte damit das Raar. Loke aber fprad:

. oflun haft du das Gold;
Dodhh haftet kein Glick
An dem Gold, das mein Leben geldft.
Audh deinem Sohne
€rfeh i) Unhell:
Cudh beiden bringt es den Tod. _l
Bernadh) erihlug Safni meudhlings feinen Dater,” fagte
Regin, ,idh) aber beham nidhts von dem Gute. €r ward
vielmehr fo argen Sinnes, daff er fih in die Wildnis
guriihgog und niemand Anteil an feinem Gute génnte;
und vermandelte fich in einen bdfen Wurm, unb liegt als
foldjer auf dem Rorte.
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Da begab idh midh) zu dem SRonige und ward fein
Schmied. NMeine Gefdhichte zeigt dir, wie idh) des DVaters
etbes und der Bruderbuffe entbehre.” . .*®

#Diel haft du vexloren,” fprad) Sigurd, ,und fhlimm
find deine Blutsfreunde gewefen. So {hmiede. mir denn
mit deiner gefchichten Band ein Schwert, {o gut, daf kein
befferes je gefdhmiedet ward, ein Schwert, mit dem idh,
wenn der NMut miv taugt, Grofthaten vollbringen kann —
willft du anders, daf} th jenen grofgen Wurm erfdlage.”
»Das nehme ih mit Suverfiht auf midch,” fpradh Regin,
»und wirft du mit d em Sdhywerte Safni exfhlagen Rénnen.”

Siinfzehntes Rapitel

Regin {dhmiedete ein Schwert und gab es Sigurd. Der Teginim -
nahm es in die Band und fprady: ,Das ift ein fhlechtes fHeia rne
Gefdhmiede, Regin“; und hied auf den Ambos: da {prang ’/»’:/ ¢
das Sdhwert. €r warf die Rlinge weg und hief Regin Mﬂ/w.
ein beffer Schwert fdhmieden. MMun fhmiedete Regin ein ™ 5
anderes Schwert, und gab es Sigurd, der es prilfend an.
fah. ,Dies Sdhwert,” fpradh Regin, ,mwird dir gefallen,
aber fdhwer ift es,fiir dich zu fdhmieden.” Da verfudpte
Sigurd das Sdwert, aber es erbrad) wie das vorige.
»Du witft deinen Dorfahren an Treulofigheit gleichen,” vief
et da Regin zu und ging zu feiner NMutter.

Sie begriifgten fidh freundlich, redeten mit einander und
tranken. ,fBabe idh) redht vernommen,“ fragte Sigurd, ,dafl
Sigmund dir das Sdhwert Gram in wei Stilchen ilber.
gab?“ Und als fie dies bejahte, bat er: ,Bieb es mir;

~d
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id) modyte es haben.“ Das that fie, indem fie fagte, von
ithm fet eldenwerk ju ermwarten.

Turimehr ging Sigurd wieder ju Regin und hief thn
aus den Stiidien ein Schwert fdhmieden, fo gut er hénne.
Da ward Regin bife: Sigurd {dhien ihm gar 3u grofge An.
forderungen an feine Schmiedekunit gu ftellen. Dody ging
er mit den Sdwertfhicken in die Shmiede und verfertigte
daraus ein Scwert. Als er es aber aus der Effe 304,
fdhien es den QScmiedehuechten, als ob Seuer aus den
Schneiden bremne. Das gab er Sigurd und fagte dabei,
er vetflehe Rein Schwert zu fdhmieden, wenn diefes vers
fage. MWieder hieb Sigurd auf den Ambos, und diesmal
3erhiGbte er ihn bis auf den Suf hinab; das Sdhwert aber
bradh oder {prang nidht. Da lobte er das Sdwert fehr;

ging dann gum Sluffe, warf einen Slock Wolle in den Strom Rhoiw

und liefy denfelben gegen fein Schwert treiben, weldes er
ins MWaffer hielt: und fiehe, es durdfdhnitt die ™Wolle.
Drauf ging er vergniigt heim. Regin aber fpradh zu ihm:
nJeit, da id) dir das Sdwert gefdhmiedet, wirft du dodh
Safni auffudhen, wie du verfprochen haft. ,Gewif”, evs
widerte Sigurd, ,zuvor aber liegt mir ein Anderes ob, nam.
lidh die Daterradye.”

Je dlter Sigurd ward, defto beliebter ward ex bet allem
DolR, fo daf jedes Rind ihn von Merzen liebte.

Sedzehntes Rapitel.

Bald nadhdem das Schwert gefhmiedet war, madhte
Sigurd fid) auf zu Gripi, feinem NTutterbruder. Denn deér
wat ein Seher und wufjte der Nlenfdhen Sukunft voraus.

14-Frrsa
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Sigurd befragte ihn, wie fein Leben fich geftalten wiirde;
aber Gripi war lange nidht jum Reden zu bewegen. Du.
legt aber fagte er auf Sigurds eindringlidhe Bitten thm
all fein Sdhidkfal voraus, fo wie es hernach etging.'l Als
Gripi fo Sigurds Wunfdh erfillt hatte, ritt diefer heim.

(Bald davauf traf er wieder mit Regin zujaminen.
Der mahnte thn wieder Safni 5u'érfdplagm. wie er vers
heifgen habe. ,Gewif will idh) das,” fprad) Sigurd; ,zuvor
aber liegt miv etrwas Anderes ob, ndmlich_Sigmund und
andere Blutsfreunde von mir gu rddyen, die in jener Schlacht
fielen.«) ®®

Siebzehntes Rapitel

. Da trat Sigurd vor die fdnige und redete fie alfo an: .
»Jd) bin nun lange hier gewefen und habe eudy filr liebe. 3"” ’
volle Gefinnung zu danken und fiir grofe Ehre, die ibr””"ﬂ' GAX
miv erwiefen. Jeygt aber mddhte idh aus dem Lande iehen
ynd Rumdings Sohne auffudhen: fie follen exrfahren, daf
die Dolfunge nicht alle tot find; und dazu erbitte idh eure kis.7¢ <o
pillfe. Die Monige erkldrten fich berveit, feine Bitte ju ers
fiillen, und ward nun ein ftarkes Reer geriiftet, und an
Sdiffen und aller fonftigen Ausrilftung ward nichts ges Kap#/ 27
fpart, damit fein Reerzug jo glanzend ausfallen follte wie
nod) nie. Das befte und ftattlichfte Schiff von allen filhrte
Sigurd felbft, feine Segel fielen durd) ihre Pradht ins Auge.

Sie fegelten mit gutem Winde; alsbald aber erhob|77 .ﬁﬁ.r
fid) ein heftiges Wetter mit Sturm, und die See {ah aus, 495
als ob man in Blut fdhe. Sigurd aber lief die Segel nicht] ~ ~
eingiehn, ob fle gleidh zerriffen; vielmehr lief er fie noch
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hoher feen. Als fie jo an einem Dorgebirge voriiber
fegelten, rief ein NTann von dort ihr SAiff an und fragte,
wer die Slotte befehligte. ,Digurd ift es,” ward ihm ges
" antwortet, ,Sigmunds Sohn; der beriihmtefte ift er jefst
unter allen jungen Ndnnern.“ ,Das fagen alle fiberein,”
erwiderte der NMann,. ,daf} kein Minigsfohn fidh mit ihm
meffen hann. Lafzt auf einem eurer Schiffe die Segel nieder
und nehmt mich auf.“ Als er darvauf nad) feinem Mamen
gefragt ward, {pradh er:

%2( i E’{ JBuikar fo hie§ i,
1%%, / Da idh Augin erfreuteso
78 .

JIn wadierem fRampfe,

Du Dolfungenfprofs.

Jefgt nenne den Alten

Dom Berg mich, mit Mamen
Seng oder Sjolni.

faf midh fahren mit dir."

Da lenkten fie ans Land und nahmen den Alten auf
in thr Sdhiff; und fogleidh) legte fich der Sturm+, und fo
fuhren fie 3um Reiche der Rundingsihne. Da verfdywand
Sjolni. Stie aber liefjen alsbald Seuer und Schwert wilten
und zogen verheerend durdh)s Land, NTdmmer mordend und
fengend und brennend, wohin fie nur kamen.

Das Dolk aber floh von dannen zu MAdnig Lynge und
meldete ihm, es fet ein Reer ins Land gefallen, und nodh
nie fet ein Beer mit foldher ut einhergefahren. Sie fagten
aud), die Rundingsfohne feien nicht weitfichtig; denn fie
hétten gefagt, daf fie die Dolfunge nidht mehr u filrchten
hétten; jeht aber fei Sigurd, Sigmunds Sohn, gekommen:
er fei es, der jenes Reer filhre. Da liefy Konig Lynge durdh
fein ganges Reich ein feergebot ergehn und entbot alle
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NMannen 3u fich, die ihm Reerfolge leiften wollten; denn er
wollte nicht fein HBeil in der Sludht fudhen. €r 3og alfo
Sigurd entgegen mit ftarkem foeer, und feine Brilder mit
ihm; und ham es gwifchen ihnen u einer heifen Schlacht.
Ddahlreid) flogen Speer’ und Pfeile durch die Luft; mande
Streitart fah man hodhgefdhwungen, zerklsbte Schilde, zer
feste Barnifche, zerhauene Helme und gefpaltene Schdadel,
und mancdyen Nann fah man zur Erde fhirgen. Als aber
der Rampf fo eine Seit lang gedauett Hatte, ftiltmte Sigurd,
das Schwert Gram in der Hand, vormwdrts und drang an
dent Bannern vorbei: NMann und Rof firechte er nieder.
So {dyritt er hin durdh) die Scharen, beide Avme blutig btswz';m, o

~ gur Adpfel hinauf. Das Dolk aber entwid), wohin er kam,

denn nidht Relm nod) Rarnifdh hielten vor ihm ftand;
und wufite fid) keiner u erinnern, je einen foldhen Nlann
gefehen 3u haben. Lange tobte die Schladht: jahlreid) fielen
die Ndnner, und heftig ward angegriffen. Dort gefchah,
was fich felten begeben mag: obwohl das foeer des Landes
immerfort juftrtdmte, verfing es doch nichts, und zahllos
fielen die NTannen der RHundingsféhne. Wdahrend Sigurd
fidh vorn in der Schlachtreihe befand, drangen thm BPundings
Sdhne entgegen. Da hieb Sigurd auf Lnnge ein und fpaltete
ihm Relm und faupt und den gepangerten Leib. Sodann
hieb ex Rjorvard, Lynges Bruder, mitten durdh, und ere
fhlug dann alle iiberlebenden Hundingsféhne nebft dem
grofgten Teil ihres Reeres.

Mad) odiefem gldngenden Siege hehrte Sigurd heim,
reidh) an Beute und Ruhm, o er auf diefem Suge gewonnen
hatte. Daheim aber bexeitete man fich, feine fmmkebr fefts
[ich 3u fetern.
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Micht lange war Sigurd juriidkgekehrt, da fudhte Regin
wiederum eine Unterredung mit ihm und fprady: ,Mun
wirft du dod) Safnis Relm dir aufs Haupt fegen wollen,

~ wie du verheiffen haft. Denn nun haft du deinen Dater

und deine andern Blutsfreunde gerochen.” Sigurd ermiderte:
»Jd) habe mein Derfprechen mdpt vergeffen und werde ¢s
erfilllen.

Adhtzehntes Rapitel

Sigurd ritt mit Reqin hinauf auf die Paide u dem
ege, den Safni gu hriechen gewohnt war, wenn er fidh
sum Waffer begab. (€s foll aber die Rlippe, auf weldher

M’k met am Maffer lag, wenn ex tranh, dreifjig Rlafter gemeffen

"z

haben.) Da fpradh) Sigurd: ,Du fagteft, Regin, daff diefer
Wurm nicht gréfjer wdre als ein Lindwurm, feine Spur
aber exfdheint mir ilbergrof3.“ Regin entgegnete: ,Nlady’
eine Grube und fete didh darein, und wenn er zum MWafjer
hriedht, fo flidh ihn ins Rer und gieb ihm fo den Tod:
das wird dir grofjen Ruhm bringen.* Sigurd aber fprach:
»1Die wird es dann ergehn, wenn das Blut des Wurms
midh fiberfirtdmt.* Da rief Regin: ,1Midht kann idh dir Rat
erteilen, wenn du vor allem und jedem did) flvchtejt: un.
gleich bift du deinen Blutsverwandten an Reldenmut.“
Da ritt Sigurd auf die Raide, Regin aber widh) von
dannen iberaus bange. Sigurd grub nun eine Grube, und
als er dabet war, trat ein langbdrtiger Alter 42 zu ihm und
fragte ifm, was exr da madpe. Als Sigurd es ihm gefagt hatte,
fpradh der Alte: ,Es ift unvdtlih fo: mady’ mehrere Grus
ben, dafj das Blut dahinein rinne. Du aber fege didh in
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eine und ftich den Wurm ins fBer3.” Da verfhwand der
Alte, Sigurd aber that nady feiner Dorfchrift und grub
mehrere Gruben. '

Als nun der Wurm gum Waffex krod), da erbebte die
Crde rings umher wie bei einem Erdbeben, und immerfort
fpie er Gift vor fih her. Sigurd aber befchlidh heine Surdht
noch Angft bet diefem Getdfe. Und als der Wurm {iber
die Grube krodh), ftadh Sigurd ihn unter den linken Bug,
fo dafy das Schwert bis ans Reft hinein fuhr. Slugs
fprang er dann hervor aus der Grube und rify fein Schwert
an fidh. Seine gangen Arme bis gur Achfel hinauf warenvy. 7.
voll Blut. Der grofje TDurm aber, als er die Todeswunde
fiihlte, fdhlug mit Raupt und Schwanz um fidh, fo daf
alles 3etbradh, was ihm in den Weg kam.

Als Safni fo totlih vermundet war, da begann er zu ?W,
fragen: ,Wer bift du, wer ift dein Dater und weldhem Ge- /;
fchlechte entftammit du, der du didh evhilhnteft ju dem Wagnis, 7=75.
die MWaffen gegen mich zu erheben?’ Sigurd antwortete:
~JMein Gefhlecht ift den Nenfchen unbekannt: vornehmes
Tier heify’ idh; idh hatte nicht Dater noch NMutter, und allein
bin ich gewandelt.” Safni entgegnete: ,Baft du weder Dater
nodh NMutter, durdh weldhes TDunder bift du denn geboren?
Mennft du mir deinen Mamen nicht an meinem Todestagess,
fo heify’ ich dich einen Ligner. Da fprad) Sigurd: ,Sigurd
heify' i), Sigmunds Sohn.* ,Wer trieb didh) zu diefer
That,” fragte Safni weiter, ,0der was verlodkte didh dazu?
Ratteft duTnicht vernommen, wie alles Dolk fidh fillvchtete
vor mir undImeinem Schrechenshelm? Du SAnabe mit den vg:
funkelnden Augen, du hatteft cinen tapfern Vater. Sigurd
antwortete: ,du diefer That.trieb mich mein tapferer Mut,
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und vollbringen half fie mir diefer ftarke Arm und das

fdharfe Schwert, das du kennen gelernt. Selten ift im Alter

tapfer, wer in der Jugend furdptfam ift.* Darauf {prad

Safni: ,Tenn du bei deinen Blutsverwandten aufgewadfen

wadreft, fo wdre es felbftverjtdndlich, daf du zornmutig 3u

kRdmpfen wilfteft: daf aber ein Kriegsgefangener, der Seffeln

trug#, fich exkilhnt hat gegen mich u kdmpfen, das ift yer:
wunderlidy, denn Friegsgefangene find felten wadker, im

RKampfe.® Jhm entgegnete Sigurd: ,Du wirfft mir vor,

dafy idy meinen Blutsvermandien ferne war. ©Ob id) aber

.aud Rkriegsgefangen war, fo war idh) dodh) nidht gebunden.

Du empfandeft, dacdht’ idh, dafy idh feffellos war.” Da

fpradh Safni: ,Sornworte nur fiehft du in allem, was idh

fage. Aber ich fage dir: dies Gold, weldhes ich befeffen,

wird dir den Tod bringen.” Drauf Sigurd: ,Jeder will

gern Gut befigen bis zu dem einen Tage, und einmal mufl

dodh jederman fterben.” Und wieder Safni: ,Du willjt dir

mein Beifpiel nicht zur Lehre dienen laffen. Aber ertrinken

wirft du, fahrft du waghalfig iiber See: warte lieber am

% _%_ Lande, bis es flille ift.” .. .‘?]Eﬁrber {prad) Safni: ,NTein
W,L) ‘ﬂ' 9 Bruder Regin riet mir den Tod, und es freut midy, daf} ex
“audy dir den Tod vdt; fo ergeht es dann, wie ex mollte.“*
L Iflnb weiter fpradh er: ,Den Sdhreckenshelm trug idh ob
:{;/,7."/'6_;8‘ allem Dolke, feit idh auf meines Bruders Erbet lag; und
fo fpriihte idh fortwdhrend Gift, daf niemand fich in meine

Mdhe wagte. Iy fiirchtete keine MWaffen, und nimmer fah

ih vor mir fo viele NMdnner, dafy ih mich nicht viel ftarker

dlinkte. Alle aber waren in Surdht vor mir.* ,Der
Sdyrechenshelm, von dem du fagteft,” entgegnete Sigurd,

,giebt niemand Sieg. Denn ein jeglicher, der mit vielen
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sufammenkommt, lernt einmal erhennen, dafy keiner un. , .
fbertrefilicy an Tapferkeit ift."]| Da fpracy Safni: . I & fn. ir.
tate dir, nimm dein Roff und veite fdhleunigft hinweg, go, 77.
denn oft gefdhieht es, dafg, wer den Todesftreich empfangen,

fih felber rddyt.* Sigurd aber entgegnete: ,Soldyes ift

dein Rat, aber anders werde idy) thun: idh werde gu deiner
Behaufung reiten und dort das viele Gold nehmen, weldes

deine. Derwandten befeffen haben.” Safni erwiderte: ,So

veite dahin, wo du fo viel Gold finden wirft, daff es um

dein Leben gefchehent ift; denn eben dies Gold bringt dir den

Tod und jedem andern, der es befigt.”| Da fprang Sigurd

auf und rief: ,;-B_eiﬁ.m'ﬂtb(id; reiten, und follte ich auch

auf dies viele Gold verzichten, wenn idh wilfgte, daf idh

niemals zu fterben btaud;te;ﬁ[lein jeder feld will 1iber 554%
Gut walten bis ju dem einen Tage._Du aber, Safni, lieg .70, 47.
im Todeshampfe, bis didy foel holt.*] Und da ftard Safni.

Meunjzehntes Rapitel.

o/ 2
Tlun kam Regin wieder zu Sigurd und redete ihm alfo J"‘74 vaest
an: ,fReil, mein Rerr! Grofjen Sieg haft du gewonnen, a-%’-f 3,
da du Safni exrfdlagen haft, auf deffen Wege 3u figen bis:

her niemand fidh erkilhnte. Diefe Meldenthat wird fort.

leben, fo lange die Welt fteht.*| Darnady ftand er lange

Beit fdhweigend und fah ur Exde nieder. Alsdann fprach .

er ploglih in {dhrerem mute:ﬂmein Bruder war es, den x,é,‘ A
du erfdhlugft, aber audy midh trifft freilich die NMitfhuld.* ./ Fase o
Sigurd trocknete fein Sdhwert Gram am Grafe-lunb fprady .y 7
su Regin: [, Weithin entwidft du, als i) diefe That voll: £ -
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bradhte; ich aber erprobte mit meiner fand dies gute

Scdhwert, und meine RKraft bot idh auf gegen des Wurmes

Madht, wdhrend du in einem Baidebufche lagft und nidht

wufiteft von Bimmel und Erde.* Regin erwiderte: ,Diefer

Wurm hatte lange in feinem 1Tejte liegen hdnnen, hdtte dic

nicht das Schwert geholfen, weldhes idh dir mit meiner

pand gefdymiedet. Allein hdtteft du nidhts vollbradyt, fo

wenig wie jemand anders.” Sigurd.entgegnete: , Jm Streite

taugt dem NManne beffer ein tapferes Bery als ein fharfes

Sd)mert.'-l Regin aber {prach wieder in {chwerem Aummer:

e 35 I:meinen Bruder haft du erfdhlagen, aber audh midy trifft
1. slon) feeilicy die Mitichutd.’]

a Tunmehr {dhnitt Regin 4” dem Wurme mit dem Schwerte

Jrosa - Ridil das Rery aus und trank Safnis Blut. Dann fprad)

44 27. er: ,Bewdhre mir eine Bitte, die filr didh leidht zu ges

wdhren ift: brat mir das Aerz am Seuer und gieb es mir

Poga 1r. M effen.” "’-IE':igurb ging und briet das Rery am Spiefze.

; Als aber der Saft herausquoll, tippte er mit dem Singer

e H2-35. daran und hkoftete, ob es {chon gar gebraten mwdre. Dabei

verbrannte er fidh und ftedite den Singer in den NTund.

Als aber fo das Merzblut des Turmes feine Sunge bes

viihrte, da_verfland_er die Stimme der Vigel, und horte

Spedytmeifen im Gebilfche neben ihm 3witfchern: ,Da figt

Sigurd und brat Safnis Rerz. Das follte er felber effen,

fo wiirde er Rhlliger werden denn irgend ein Nann.” Die

3weite fang: .Da liegt Regin und finnt Trug gegen dem,

der ihm traut. Da 3witfderte die dritte: ,Raue er ihm

das Raupt ab, {o mag er allein des vielen Goldes walten.”

oIDeifer wdre er,” liefy fidh die vierte vernehmen, ,wenn

er euerm Rate fo[gte-lunb dann 3u Safnis Lager ritte, um
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das viele Gold dort u mbmm,ﬁmb titte dann hinauf nady . 44— 4
findarfiall, wo Brynhild fehlaft:]dort wird er grofze Weis.

heit lernen.[Wabrlich, weifer wdre er, wenn er euerm Rat A, 3596,

folgte und bedddhte, was ihm Mot thut: der Wolf ift nidht  38. 3.
weit, wo man feine Ohren fieht.#*® Darvauf die filnfte:

+CEt ift nidht fo Rlug wie ih dachte, wenn er feiner {dhont,

nadidem er ihm den Bruder erfhlug.” Und endlidh ote

fedhste: ,Das wdre ein kluger Rat, wenn er ihn exjdhlige

und allein des Rortes waltete.” Da {prad) Sigurd: ,Das

Unheil fet fexne, dafj Regin mein MNSrder werde. Lieber

foll ex das Sdyickfal feines Bruders teilen.:‘-‘ [J—)amit pldmﬁm‘ Aok
-et fein Schwert Gram und hieb Regin das Paupt ab. Dar. ﬁr 39
nad) af er einen Teil vom Rerzen des Wurmes, den Reft

aber behielt ex bei fidh.

Alsbald fchwang er fich dann aufs Roff und ritt dexr Ssa am
Spur Safnis nad) bis zu deffen Behaufung, die er offen Tnle.
fand. Don Eifen waren Thilrten und Thilrrahmen; aud
alle Grunddbalken im Raufe waren von Cifen, und war es
in die C€rde eingegraben. Da fand Sigurd eine grofe
Nenge Goldes; aud) fand er da das Scdhwert forotte, den
Sdyreckenshelm und den Goldpanzer und viele andere kofts
bare Stiicke. Des Goldes war fo viel, dafy er hdtte glau.
ben mégen, zwei oder drei Roffe wilrden nicht mehr tragen
konnen. €r that aber alles Gold in 3wet groffe Kiften [, mit
denen exr Grane belud], und nahm dann fein Roff beim
Saum. Grane aber wollte nicht vorwdrts, und alles An.
fpornen half nidts. Da merhte Sigurd, was fein Rof
wollte:® er fhwang fih auf feinen Rilcken und fhlug es
mit den Sporen; da rannte es, als ob es ledig m&tﬂ

Kap. 29! ¢
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32 W%‘ “Da ritt Sigurd_fort gen Sﬂbeh nad) Srankenland,
i und ritt weite-MWege, bis dafy er hinauf jum Lindarfjall

" Ram. Dor fich auf dem Berge fah er ein grofjes Licht,
als brdrmnte ein Seuer und es leuchtete davon gen Simmel. -
Als er aber herankam, ftand da vor ihm eine Sdhildburg,
aus der ein Banner hervorragte. Sigurd ging hinein und
fah dort einen NMann in voller Waffenriiftung daliegen;
der {chlief. Als exr ihm aber den Bclm vom Baupte nahm,
fah er, dafy es ein MWeib war. Der Panger; den fie trug,
fafy fo feft, als ob er am Rdrper feftgemwadfen wdre. Da
fhligte Sigurd ihn mit dem Sdhwerte auf, von dex Kopf-
ffnung nieder an den rmeln entlang; und das Sdwert
gerfchnitt den Panger wie ein Klewd. ,Bar lange haft du
gefhlafen,® redete Sigurd fie an. Da fragte fie, wer ver.
modt habe ihren Panger zu zerfdhneiden und den Sdhlaf
von ihr 3u bannen. _Jft ehwa Sigurd, Sigmumds Sohn,
gehommen, mit Safnis felme, und das Schwert in der
Rand, das Safni den Tod gegeben?* Sigurd antwortete:
g Der diefes Werk vollbradhte ift vom Gefchlechte der Dol
funge. Don dir aber vernahm ich, dafz du eines mdchtigen
Ronigs Todpter bift; auch erfuhr ich von deiner deonbett
forvoh! wie von deiner Weisheit, und die modhte idh ere
proben.” Brymhild fprad) darauf: ,Einft {hlugen fidy awei
SRonige. Bjalmgunnar hiefy der eine; er war als tapfever
Rriegsmann ergraut, und Hatte ihm Odin den Sieg ver.
heifjen. Der andere hiefy Agnar, Audes Bruder. Jh aber
falte Mjalmgunnar in der Schladht. Da ftach mich Gdin mit

f73‘;‘

™ .
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dem delafborn, des gur Strafe, und beflimmte, daff ich
filrder nimmermehr Sieg verleihen follte; und follte ich

mid) vermdhlen. Jch aber that ein Geliibde dagegen, mich
nur dem 3u vermdhlen, der Reine Surcht k&mtte “ ’

Da bat Sigurd fie, ihm Rat zu ecteilen zu hohen Din E/;I 3@4/“
gen. ,dwar wirft du der weifeve fein,' antwortete fie; -

‘owenn aber von dem, was idh) weiff, dir etwas gefallen
" follte, fo will ich es didh gern lehren, fei es in Runen oder in

anderm, was filr einen jeden Sall niglid) ift. So laf uns
denn mitfammen trinken. Die Gdtter aber mdgen uns einen
ginftigen Tag geben, daf dir Mugen und Ruhm ermadhfe
aus meiner Weisheit und du fpdter didh) deffen erinnerit,
was wir reden. .‘:Damtt filllte fie einen Becher, veichte ihn
Sigurd dar®! und fprady:

2Crank reid) idy dem Walter {?«v*#"’]"m{ "[
/20

Des Waffenipiels dar,

Nit NMadyt und mit hohem
Ruhme gemifdrt; !
Doll heiliger Lieder

Und Rcilesworte,

Doll frommenden Saubers
Und Sreudes:Runen,

SiegsRunen lerne, 6,
it Steg du haben,
Jn den Griff des Sdhwertes 3u graben;
Auf die Sdheide fie rifge,
2Auf den Riicken der Alinge,
Den Mamen ,Ty" 52 gweimal nenne.

Rifge Brandungs:Runen, 70/
So du bergen mwillft
Auf der See dle Segelroffe;
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12,

Am Steven fie rige
Und am Steuerruder

Und mit Seuer ans Ruder fie fefte (2).

Geht die Brandung aud) hody
Und die blauen Wogen,
feil dod) kommft du gum Rafen.

Rede-Runen kenne,
Tillft du, daf keiner dir

- Mt fafi fetnen Barm vergelte.

Die windet man (?),
Die webt man,
Die fegt man aflle gufammen
2Auf der DVerfammiung,
Da die NMdnner follen
du vollen Gerichten fahren.

ferne Trank-Runen, willit du

Daf das Weib eines andern,
Didh) nidht im Dertrauen betriige;

Aufs forn fie rifze,

Auf den Riicken der Mand;

NMad) am Yagel das Seichen ,Taudh’.s8

Den Bedher fegne,
Dich su fichern vor Gift,
Und Laudh thu in den Trank.
Dann 1weify id) genau,
Daf nimmer dir wird
Bdum Sdhaden gemifdiet der Jeth.

Berge:Runen lerne,
illft du bergen ein RKind
Und (5fen vom Leibe der Mutter.
In die Band fie rige,
Die du heilend auflegft,
Und bitte die Difenss um Beiftand,
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ReilsRuncn lexne,
Win du heilkundig fein,
it Wunden Bejdretd 3u wiffen;
Auf Laudb und Rinde
Rige fie dem Baum
Defien difie fich oftwdrts neigen.

Sinn:Runen lerne,

WDifift du finnreidy und hlug fein
Nehr als andere NMdnner;

Die erriet,

Die rifgte ein,
{iber fie hat Odn gefonnen . . .38

TMun folift du wdhlen,
Da die Waht dir geboten,
Du Trdger fdharfen Shwertes.
Reden und Sdhmwetgen
T0oh( bevedne bei dir.
Alle Reden find wohl erwogen (2)."

Sigurd: ,Midyt flieh ich, und wiift’ id
Dem Tod midhy gewetht:
Don Geburt bin der Seigheit ich bar.
Deinen Steundesrat
Wil i) all befolgen,
So lange, wie id) lebe."

Einundimwanzigftes Rapitel.

Sigurd fprady: ,1Timmer wird man in der Welt ein

73,

20,

7.

weiferes MWeib finden, als du bift: lehre mich nod) mehr -

Rklugen Rat.# Sie erwiderte: ,Billig ift ¢s wegen deiner
MWifbegier und Klugheit, daf ich nach deinem MWillen thue
und dir guten Rat gebe.” Und nun begann fie:
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33,34,

35,
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»Set freundlidh mit deinen Blutsvermandten und rdche
nicht Seindfeligheiten an ihnen, fondern trag fie mit Ge-
duld, fo haft du davon langmwdhrendes Lob.

Rilte didh vor {hlimmen Dingen, vor Liebe ju NMadchen
und Srauen, denn daraus entfteht oft Unheil.

Deruneinige didh nidht mit unweifen NMdnnern in volk-

3 reicher Derfammiung; fie fagen leicht Schlimmeres von dir

als fie wirklidh wiffen, und man erkldrt didh) filr einen
Seigling oder glaubt, dafy fie die IDahrheit von dir gefagt
haben: erfdhlag ihn des andern Tages und vergilt ihm fo
feine Sdheltworte.

Sdhrft du eines Weges, wo Unholde wohnen, fo wahre
didh wohl: nimm nicht Berberge nahe der Strafie, mag dich
audy die Madyt iiberfallen; denn oft wohnen da Unholde,
weldhe die Nenfchen irveleiten.

faff didh nidht {hone Srauen bethoren, die du beim
Gelage fiehft, dafy es dir nicht den Schlaf raube oder dir
foergeleid bereite: loche fie nidht an btd) mit Riiffen und
anderer Liebhofung.

Rotft du thiridhte Worte trunkener Ndnner, fo redte
nicht mit ihnen, wdffrend fie trunken find und ihrer Be-
finnung entbehren: dergleichen bringt mandem grofy Rerze-
Leid oder Tod.

Sdhlag didh lieber mit deinen Seinden, als dafy du didy
verbrennen laffeft.

Und {chwdr keinen falfchen €id, denn grimme Radye
folgt dem Treubrude.

Randle forgfdltig an toten )‘l’wnnem, Siechtoten und
Seetoten und Schladhttoten; beftatte ihre Leiche mit Sorgfalt.

Traue dem nicht, dem du zuvor Dater oder Bruder
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oder einen andern nahen Derrwandten exfhlagen haft, wenn
er aud) jung ift; denn oft fteckt ein Wolf (Seind) in einem
jungen Sofne e
MWahre did) forgfdltig vor Anfdhldgen deiner Sreunde. 37
NMur nodh eine hurze Strecke deines Lebenslaufs vermag
idh vorahnend u dberfchauen, dodh follte nicht deiner
Sdwdger Rafp didh treffen;‘
Wieter fpradh Sigurd: ,Weifer als du bift, hann hein
Nen{dh fein. I fhwdve es, daf idh didh) jur Srau nehmen 17(? /QP}U';"”
will, denn du bift nach meinem Sinne.” ,Dih*, evwiderte S/,
fie, ,will id) am [tebften gum lTIamu baben, und hdtte idh
aud) dte mabl untet allen l‘I‘Iannern der MWelt.” Dies be«

hrdfttgten fie fidp gegenfethg mit Eiden.

.’é”“fh
: 785wt lim.
Datauf_ ritt_Sigurd hinweg. Sein Sdhild war mit t & 42,2
rotem Golde ﬁbergogen und barauf ein Drache gemalt, ber

war oben dunkelbraun, unten aber {chon rot; ebenfo war wf

aud) fein Relm, Sattel und Waffenrok gehennjzeichnet. Er

trug einen Goldpanzer und alle feine MWaffen waren gold-

vergiett. €s mwar aber deshalb ein Drache auf feine

Rilftung gemalt, damit wer immer exfahren hdtte, daf er

den grofgen Dradien Safni erfhlagen hdtte, aud) wiffen

follte, wer da einherritte. Seine MWaffen waren aber des.

halb goldverziert und von brauner Sarbe, weil er andere

Leute weit libervagte an Ritterfitte und feinem Benehmen

und ifberhaupt in faft allen Dingen. Und wo die gréften

Relden unb die berilhmteften Bduptlinge aufgezdhit werden,

Viborostrony S233.
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da wird er juvérderft gemannt werden; und fein Mame
klingt in allen Sungen ndrdlidy vom griedhifchen Nleer;
und fo wird es bleiben, fo lange die Melt fteht.

Sein braunes Baar war {dhon angufehen und fiel in
langen Lochen herab. Sein Bart war didht und kurz und
ebenfalls braun. Seine Mafe war aufwdrts gerichtet, breit
umd ftarkknodhigt war fein Antlifg. Seine Augen waren
fo durchdringend, daf wenige wagten ifhm unter die Brauen
3u blicken. Seine Schultern waven fo breit wie die weier
Nidnnex; fein ganger Rorper aber war cbenmdfig ge-
‘fhaffen an Gréfe und Breite, und ftand alles im beften

Derhdltnis. €in NMerkmal feiner Grife ift dies: wenn ev -

umgilrtet mit feinem Sdhwerte Gram, das fieben Spannen
lang war, durd) ein vollwadfenes Roggenfeld ging, fo
veichte die Scheide mit ihrem untern €nde an die empor.
ftehnden i'lbren. TMod) bedeutender aber als feine Gréfje
war feine Starke. Toh! wufite er das Schwert u fhmwin.
gen, den Speer ju werfen, den Sdhaft ju fhiefen und den
Sdild zu halten, den Bogen zu fpannen und Roffe 3
veiten, und mandyerlet Ritterfchaft lernte er in der Jugend.
! €r war ein Rluger NMann und wufite nod) ungejhehene Dinge
/[voraus, denn ex verfland die Stimmen der Ddgel, und ha-
Imen thm deshalb wenig Dinge unverfehens. Im Reden
war er ausfihrlid) und gewandt; und begann ev iiber eine
Sadje 3u reden, fo lie er nidht eher davon ab, als bis er
alle v5llig von feiner Anficht fibergeugt hatte. Seine Luit
‘wax es, feinen Nlannen Riilfe gu leiften und fich jelber in
Reldenthaten gu verfudyen, feinen Seinden Gut abjugewinnen
und es feinen Sreunden zu geben. Ilie fehlte es ihm an
Mut und niemals kannte er Surcht.
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Dreiundimanjigftes Rapitel.«

_Sigurd ritt feines Weges, bis daf er ju einem grofzen
Rofe ham, deffen_eimi, ein mddhtiger Sduptling waltete.
Dex hatte Brpnbhilds Schwefter jur Srau; die hief Bech-

_Bild> ®8, denn fie war daheim, geblieben und hatte weibliche
Runfifertigheiten gelernt. Brynhild aber trug Helm und
Brilnne und zog in den Mrieg; darum ward fie Brynhild, '
gemannt. foeimi und Beckhild hatten einen Sohn_ Alfvinn,
det ein gar ritterliher Jiingling war. '

.Da waren Leute draufien beim Spiel. Als fie aber
den Nlann jum Rofe veiten fahen, hielten fie inne mit
Spielen und verwunderten fich fiber den NMann, dieweil fie
nod) heinen foldyen gefehen hatten; und gingen ihm ent.
gegen, ihbn freundlidh u begriifjen. Alfvinn bat, er mddhte
bei ihm bleiben: alles, was er nur wilnfdhen mochte, follte
ihm 3ur Derfllgung ftehn. Das nahm Sigurd an, und ward
ihm nun ehrenvoller Dienft ermiefen: vier Nldnner hoben

" das Gold von feinem Roffe, der fiinfte aber nahm diefes
felbft in Empfang. Da gab es mandye koftbaren und fel«
tenen Rleinode au fehen, und man ergdigte fich damit, Panger
und Relme und grofe Ringe zu befchauen fowte wunder:
grofie Goldbecher und allerlei feergerdte.

Sigurd weilte dort lange in grofjen Ehren; durd) alle
fande aber drang die Kunde von feiner Reldenthat, daf er den
furdytbaren Drachen erfdhlagen hdtte. Sigurd und Aljvinn
fanden Wohlgefallen an einander, und war einer dem ans
dexn hold. Das war ihre Luft, fich Waffen herzurilften,
Pfeile fih au fchaften und mit ihren Babidhten zu betzen.
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Dierul‘tbamanaigfteé Rapitel.

Da war 3u Reimi aud) Brpnhild, feine Pflegetodhter,
heimgehommen. Sie fafy im Srauengemadye mit ihren
Ndgden; gefchicht war fie vor andern Srauen. Sie ar:

!

beitete einen Teppich und_ftickte auf goldenem Grunde die* I A - v

und die (Erbeutung des forts fowie Regins Tod.

Cines Tages ritt Sigurd zu MWalde mit feinen Hunden
und Rabidten und vielem Gefolge. Und als exr heimham,
flog ihm cin Babidht auf einen hohen Turm und fefste fidh
Dotf in ein Senjter. Sigurd ftieg dem Rabidte nady; da
fah er_ein fhdnes Weib (und erhannte, daff es Brpnhild
war).?® Jhre Arbeit dilnkte ihn vortrefflich, nicht minder
aber ihre Schonheit.

Als er darnad) in die Balle kam, mied er alle Kurz
weil mit den Ndnnern. Da fragte ithn Alfvinn: ,MWarum
bift du fo fdhmweigfam? Dies dein Benehmen hdrmt midh
und alle deine Sreunde. Sag an, was hat dir die Srdh.
lichkeit benommen? Deine Rabidhte hdngen das Raupt,
nicht minder Grane, dein Rofy; und wir wiffen nidhts da.
gegen zu thun. ,Guter Sreund,” gab Sigurd gur Antwort;
»Jo hére denn, was mir im Sinne liegt: mir flog ein Rar
bidht auf einen hohen Turm, und als idh ihn herabholte,
fah idh ein {dones Meib, die flichte auf einen goldenen
Teppid) meine vollbrachten Thaten.” Da rief Aljvinn:
»Brpnhild hHaft du gefehen, Budles Todter; fie ift ein treff.
lidhes eib.” ,Das will idh glauben,” rief Sigurd; ,mwie
lange ijt fie {dhon hier?~ ,Sie kam Rury nad) deiner An.

®1oﬁtl?atm, die Sigurd verridhtet, den Tod des l‘Durms"‘“”" ~
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Runft.” ,Und das erfahre id) erft jelit! Diefe Srau erfdyien
mir als die fdhdnfte auf dex Welt.” , Ridhte deine Gedanken
nicht auf das eine MWeib,” mahnte Alfvinn, ,foldh ein Nlann
wie du bift; denn es ijt nicht gut, um das, was man dodh
nidyt evhalten kann, fidh Rummer u macpen.” ,Sie mufg
i) befuchen,” rief Sigurd dagegen, ,und ihr Gold geben®d, -
ihrer Gunft mich erfreuen und ihre Gegenliebe ermerben.*
Alfvinn entgegnete: ,Moch ward dexr NMann nicdht in aller
elt gefunden, dem fie den Sif neben fidh gegdénnt odex
einen Trunk- gereicht hdtte. Sie will vielmehr an facers

fahrten theilnehmen und allerlei Heldenthaten vollbringen.”
»10ir wollen fehen,” fprad) Sigurd darauf, ,ob fie miv
nicht antworten und einen Plak neben fidh) vergénnen witd,*
_ Tags darauf ging Sigurd gum Srauengemadie; Alfvinn
aber ftand draufen davor und fdhdftete fich Pfeile. Sigurd

redete fle an: ,Reil dir, Srau! Wie ergeht es dix?* ,Wohl*,
antwortete fie, ,evrgeht es mir: Dermwandte und Sreunde
leben; aber unfidyer ift es, ob das Glick bis jum Tode tren
bleibt." Darauf fefgte ex fich neben fie; und nun fdhritten
vier Jungfrauen mit grofien, goldenen Bedrern voll des
beften Weines herein und ftellten fich vor ihnen auf. RKofts
bare Umhdnge {dmilditen das Gemacdh und Teppiche bes
dechten den gangen Boden. XBrynhild nahm das Wort:
yDiefer Sifg ijt heinem verftattet, aufjer wenn mein Dater
hommt.” , Jefgt “aber,” vief Sigurd, ,ift ex dem vergénnt,
den id) gem auf ihm fehe.* (Dann fuhr er fort: ,Mun ijt
erfiillt, was du mir verhiefieft.) ¢ Sie hief ihn willkommen, -
ftand auf und trat mit den vier NMaiden vor ihn hin und
veichte ihm einen Goldbecher sum Trunke. Da ftrechte er
feine fdand aus und ergriff mit dem Bedher jugleich ihre
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fBand und 3og fie neben fih auf den Sif nieder, umarmte
und Rilfite fie und fprady: ,Schoner ward nie ein Weib ge.
boren als du.” (Sie aber fprady: ,Weislidh ift es, fich
nidht einem Weibe anguvertrauen; denn die brechen ftets ihr
®elilbde.)* ,Der Tag,” rief er, ,wiltde mir als der glilck.
lichite anbredyen, an dem wir einander genieffen Ronnten.*
Brpnhild aber erwiderte: ,Es ft uns nicht befchieden beifam:
men 3u wobhnen: i) bin eine Sthildmaid, und behelmt folge
_idh foeerhdnigen auf ihren Stigen, ihnen helfend jur Scite ju
ftehn; und ift mir der Rampf nidht leid.“ Dagegen fprach
Sigurd: ,Am beften wird es uns gedeihen, wenn wir beis
fammen wohnen. Deine Worte fhmerzen mich mehr als
fcharfe Waffen.® ,JIh*, antwortete Brynhild, ,werde die
Schar der feermannen muftern; du aber wirft dich mit
Gudrun, Gjukes Tochter, vexmdhlen.” ,Nid) betriigt heine
Ronigstodhter,” entgegnete Sigurd, ,audy ift mein Sinn
hierin nicht wankelmiitig: bei den Gsttern fhywdr’ idhs, dafy

i) didy 3ut Srau haben will oder keine fonft 4 Da fprad)

fte das g}etd)e Stgutb dankte ihr fiir ihr Derfpred)m und
gab iht einen Goldring. (Und fdhmwuren fidh) nun von neuem
€ide.)®® Darauf ging Sigurd mwieder 3u feinen NMannen,

und blieb nodh eine MWeile dort in grofien Ehren.

Sinfundzwanjigftes Rapitel

Madt ftand in hohen Ehren, und gwar hauptfidlich durch
feine Rinder, weldhe die meiften weit ibervagten. €r hatte
nimlid) drei Séhne: Gunnar, Hogne und Gutthorm, und

gﬁémg Gjuke_herrichte im Silden des Rheins. Seine
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feine Todhter Gudrun war eine hodhberiihmte NMaid. Diefe
feine Rinder iibertrafen andre RInigskinder weit in jeglicher
Tidytigheit, an Groge und Schonheit. IJmmer lagen fie auf
Reetfahrten und vollbradyten mande Ruhmesthat. Gjukes
Gemabhlin war_Grimhild die jauberhundige, ein Weib von
hartem und graufamem Sinne. h
€in anderer Rdnig hief Budle, und ob Gjuke fhon
mddhtig war, fo war dod) Budle noch machtiger. Atle hieR
[fein Sobhn,] Brynhilds Bruder; der war ein grimmiger
Nann, grofy und {dywarzhaarig, dod fattlih und ein gar
fireitbarer Beld.] '
Cines Tages klagte Gudrun ihren NMaiden, fie kdnne
nicht froh fein, und als eine Stau fie befragte, was fie denn
unfroh madpte, fpradh fie: ,Jch hatte ungliickliche Trdume,
das bekilmmert micdh im F_setaenE und da du einmal dars
nach gefragt haft, fo deute mir den Traum.* ,Sag ihn
mit,” erwiderte die Srau, ,und lafy ihn didh nidht behiim.
mern, denn ftets begiehen fich die Trdume aufs Wetter.*
Gudrun aber entgegnete: ,Diefer bejieht fid) nidht aufs
5.2l teG 3 etter. NMiv trdumte ndmlidy, daf ein {hdner Salke mir
auf der Rand faf, deffen Sedexrn waren von goldiger Sarbe.*
»Diele haben gehort,* fpradh die Svau, ,wie {hon, weife
und fein du bift:-ein Ronigsfohn wird um didh) werben.”
#1Tihts”, fuhr Gudrun fort, ,nichts ddudyte mir beffer als
dlefer Salke, und all mein Gut wollte iy lieber verlieren
als ihn.* ,Der, den du zum NManne erhdltft,” deutete die
Stau, ,wird reid) fein an NMannestugend, und du wirft ihn
innig lieben." Darauf fpradh) Gudrun: ,Es qualt mid), daf
idh nidht weiff, wer es ift. Wir wollen Brpnhild ¢ aufs
fuchen: die wird es wiffen.”
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- Da fdmiickten fie fich mit Gold und veichem Pufg und
fubren mit ihren Naiden ju Brynhilds Malle.  Die ftand
_auf einem Berge, und ward ihre Sabrt von dott bemerht
und Bn;nbt[b gemeldet, dafy viele Srauen auf vergoldeten
Wagen zur Burg gefahren kdmen. Da fpradh fie: ,Das
wird Gudrun, Gjukes Todhter fein, denn von ihr trdumte
mir die Madht; lafgt uns ihr entgegen gehn. Mimmer fuden
uns fchonere Srauen hHeim.*

Da gingen fie hinaus ihnen entgegen und begriifiten
fie freundlidh und flihrten fie in die fdhone Ralle; die war
im Jnnern mit Bildern gefdhmiickt und reidh mit Silber
vergiert. Da wurden ihnen Teppiche unter die Siifje ge:
breitet, und alle erwiefen fidh ihnen dienftwillig. NTan trieb
allerlei Rurzmweil, Gudrun: aber war wortharg. ,Wodurch
LAzt du dich in deiner Srohlichkeit fidren?* fragte Brynhild.
»Thu nidt alfo, fondern laf uns allefammt uns von mddy-
tigen Ménigen und ihren Beldenthaten unterhalten.” ,Thun
wir das!” fprach Gudrun. ,MWelche Kdnige haltft du fiir die
vortrefflichften 2* ,Rake und foagbard, amunds Sdhne,
gab Bronhild gur Antwort; ,die vollbradten mandye Belden-
that auj der eerfahrt.” Gudrun entgegnete: ,Allerdings
waren fie mdadtig und beriihmt; dodh entfiibrte Sigar ihre
Sdywefter und verbrannte andere [der ihren?], fie aber find’
fdumig es zu vdchen. Yarum nennft du denn nidht meine
Brilder, weldye jelst als die vortrefflichften Ndnner gelten?*
JDazu ift gute Ausficht," antwortete Brynhild, ,aber nodh
find fie nicht vedht erprobt, und idh) weifs einen, der fie weit
fibertrifft, ndmlidh) Sigurd, MRonig Sigmunds Sobhn. €Er

Kaf Al At nody ein AMind, als er Bundings Séhne erfdhlug und

1

fo feinen Dater und €nlime, feiner Nlutter Dater, rddhte.”
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JDas hatte es damit auf fich?* fragte Gudvun. ,War er|,

nodh nicht geboren (?),%® als fein Dater fiel?* Brynhild

aber antwortete: ,Seine NMutter ging auf die Walftatt und }(af\. 73,

fand Sigmund verivundet. Sie erbot fich, feine Wunden 3u
verbinden; er aber erkldrte, er wdre gu alt, fiixder zu ftrei
ten. Dod) verhief er ihr als Troft, daf fie den trefflichften

' Sohn gebdren wilrde. Und diefe Vorausfage erfilllte fich.

Nadh) Sigmunds Tode fubt fle mit Ronig Alf in deffen [a/l.

Reid). Dort ward Sigurd mit groffen Ehren auferzogen
und voltbradyte Tag filv Tag ahlreiche Beldenthaten: ev
ift der vortrefflichfte NMann auf der Welt.” ,Aus Liebe hait
du nady Runde von ihm geforicht," fpradhy Gudrun. ,JIdh
aber kam bhierher, um dir meine Trdume u fagen, die mir
grofge Berilimmernis {dhufen.t ,Laf didh) foldhes nidht bes
Ridimmern,* gab Brpnhild gur Antwort. ,MWeile bei deinen
Blutsfreunden, die alle dir gerne Sreude bereiten.” _ Nlir
trdumte,” fprad) Gudrun, ,daff wir aus der Kammer tretend

einen grofien Rirfd) erblichten, der tiberragte weit alle aneA %ide 61

dern Tiere; fein Sell war von Gold. MWir alle wollten den
Riridh fangen, idh) allein aber exreichte ihn: er dilnkte midch

. beffer als alles andere. Da erfchoffeft du 8 das Tier mit

vor den Mnieen, und war mir das ein fo grofer Harm,
dafy ih ihn kaum zu ertragen vermodyte. Darnad) gabft
du mir einen jungen 1Dolf, der befprifte mich mit dem

Blut meiner Brider.” Brpnhild {pradh davauf: ,Ih will .

auslegen, wie es ergehn wird: 3u eudh) wird Sigurd kom.

men, den ich mir jum Nlanne etkor. Grimhild wird thm |

mit Trug gemifchten NTet reichen, der uns alle in argen
Streit bringen wird. Du wirft ihn befigen, aber ihn bald
verlteren. Dann wirft du Ronig Atle gum Gemahl haben,
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witft deine Briider verlieren und dann Atle erichlagen.”
Da fprady Gudrun: ,Brofer Barm ift es mir, foldpes 3m
wiffen. Und damit fuhren fie heim zu Gjuke.

Sedsundzmwanyigites Rapitel.

Sigurd ritt nun von RBeimi fort mit dem vielen Golde,
und fie fchieden als Sreunde. Grane trug ihn mit all feiner
Rilftung und aufierdem die Goldlaft. So ritt er, bis er
Ronig Gjukes Malle erreichte; und ritt in die Burg ein.
Das fah einer von des MRinigs NMannen und rief: ,Lraun,
hiexr kommt einer von den Gittern. Gany ift diefer NMana
mit Gold gefchmilcht; fein Rof ift viel grofer als andere
Roffe, und aufjerordentlich {chdn, weit beffer als die anderer,
ift feine Waffenvilftung; am meiften aber ilberragt dody ec
felber alle andern Ndnner.* Da ging der Konig mit feinem
Rofe hinaus, den NMann 3u begrilfen, und fragte ihm: ,MWer
bift du, der du fo in die Burg einrveiteft, was nodh niemand
ohne €xlaubniff metner Sdhne gewagt hat?* Er antwortete:
. Sigurd heify’ idh und bin Ménig Sigmunds Sohn.* Da
fprad) Gjuke: ,Sei uns hier willkommen! MWas du willi,
fteht dir ju Dienfien.”

Als ex in die Kalle kam, erfchienen alle hlein neben
ihm. Alle exzeigten fidh ihm dienftwillig, und war er dort
in hohem Anfehen. Sie ritten immer zufammen, Sigurd
mit Gunnar und Rogne. Sigurd aber 1iibertraf fie in jeg.
licher Tiidhtigheit, und waren dody alle gewaltige NMdnner.
Gjuke war gegen ihn wie gegen feine eigenen Sihne, diefe
aber ehrten ihn hiher als fidhy felbit.
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Grimhild entging es nidht, wie fehr Sigurd Brynhild
liebte und wie oft er ihrer exwdhnte. Da gedachte fie bei fidh,
dafy es beffer wdre, wenn er dauernd bei Gjuke verbliebe
und feine Tochter heiratete. Sah fie dodh, daf niemand
fih ihm vergleichen Ronnte, und welch eine Stilge man an
ihm hatte; nicht minder, dafy er beifpiellos viel Gut befafz.
Cines Abends, da fie beim Trunke fafen, ftand fie auf, trat
vor Sigurd hin, griifite ihn und fprady: ,Jdb freue mich
deines Rierfeins, und alles Gute modhte ich dir ermweifen:
nimm dies Born und trink.” Und fuhr dann fort: ,Gjuke

foll dein Dater und ich deine NMutter fein, und Gunnar und_ L 35

Rogne deine Briider, Jf)r _f_IIt alle. emanber Bruberelbe

leiften; dann wird fich Reiner finden, der _eqdl_ggmadzfgt_t_

wdre." Stgurd nahm diefe Anrede wohl auf; und in Solge
des Trankes gedachte er nicht mebr an Brpnhild. So blieb
er dort ldngere Seit.

Cines Tages trat Grimhild vor dHjuke hin, fdlang
ihre Rdnde um feinen RBals und fpradh : ,1Mun ift der grifzte
Beld zu uns gekRommen, der je auf der MWelt gefunden
werden wird: er wdre uns eine redhte Stilge. Drum gieb
ihm deine Todhter mit veicher Ausftattung an Gut und
Rerrfdraft, fo viel er nur will: fo kdnnte er es fidh hier
woh! gefallen laffen.” Der Konig erwiderte : ,Ungebrduch.
[idh ift es awar, feine Tddhter angubieten; dodh ihm fie
anzubieten ift ehrenvoller, als wenn andere um fie wilrben."

Cines Abends {dhenkte Gudrun. Da fah Sigurd, daf
fie ein fchdnes MWeib war und fich in jeder Rinficht fein zu
benehmen wufite. Sinf RBalbjahre weilte Sigurd fdon
dort, wdahrend weldher Jeit fie mit Ruhm und in Sreund.
fchaft gelebt hatten. Und redeten nun die Rdnige alfo

5
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mit einander: ,Diel Gutes ermwiefeft du uns, Sigurd,”

fprad) Gjuke, ,und bift unfertn Reiche eine vechte Stiifge
gewefen. ,Und alles,” fiel Gunnar ein, ,wollen wir auf
bieten, dafy du.lange hier bleibjt, und bieten wir dir Herr.
fdhaft zugleidh und unfere Schwefter an, ohne Werbung;
kein anderer aber wilrde fie exhalten, ob er gleich um fie
wiitbe.” Sigurd antwortete: ,fabt Dank fiiv euer ehren.
des Anerbieten; gern nehm’ idh es an.” Da {dhwuren fie
fidh Blutsbrilderfdhaft, als wenn fie von Geburt Briider
wdten.

Tun ward ein herrlidhes Seft beveitet, das viele Tage
wdhrte; und hielt Sigurd nun feine Bodhzeit mit Gudrun.
Da gab es mandyerlet Sreude und Luftbarkeit u fehen;
und war die Bewirtung an jedem Tage immer nody befjer
als am vorhergehnden. Sigurd gab Gudrun von Safms

Rerzen au effen, und feitdem war iht Sinn harter und

" pilder denn uvor. Sie hatten einen Sohn, der bhief
Sigmund.

Darnach fubren fie weit durd) die Lande und vers
ridteten 3ahlreidhe Reldenthaten, fo ruhmvoll wie keiner
fonft; und kehrten dann heim mit grofjer Beute.

Siebenund3waniigftes Rapitel.

Cines Tages fpradhy Grimhild 3u_Gunnar, ihrem
Sobne: ,Deine Rerrfhaft fteht nun in hohen Ehren, ab:
gefehen davon, dafy du nod) unvermdhit bift. So wirb
um Brpubild; das ift fiir did) die anfehnlidhfte Reirat.

Stgurb wird mit dir reiten.” ,Gewify ift fle fhon," erx-

B
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widerte Gunnar, ,und nicht unliedb ift mic dein Vorfchlag.”
Darnad) fagte exr feinem Dater davon fowie audy feinen
Driddern und Sigurd, und alle beftdrkten ihn darin,

Da rilfteten fie fidh mweislich zur Reife und ritten fo-
dann iiber Berg und Thal zu Konig Budle und trugen
ihm ihre Werbung vor. Der gab feine Suftimmung, falls
— fie nidht nein fagen wilrde; dody filgte er hingu, fie fei fo
ftol3, dafy fie nur den Nann nehmen wiirde, den fie wollte.

Da ritten fie weiter nacdhy Rlymdal 3u Heimi. Der be.
griifite fie freundlidh, worauf Gunnar fein Anliegen vors
trug. feimi erwiderte davauf, fie habe freie ahl zu
nehmen, wen fie wolle. Jhr Saal, fagte er, fei nahe bei,
und glaube er, daff fie nur den um mamte nebmen

Saal umbrenne.
Z tewsblor Sie fanden den Saal und das Seuer: eine von Gold val. S48
'—udf(e ftrogende Burg war es, die fie fahen; und aufen herum 73)\14“\08 "
brannte ein Seuer. Gunnar ritt den Gote, Bogne aber den
Aolkoi. 1Mun fpornte Gunnar fein Rofy gegen das Seuer,
aber es wid) guriick. ,MWas ftueft du, Gunnar?“ fragte
ihn Sigurd. ,NTein Rof3 will nicht durchs Seuer fpringen,”
gab Gunnar jur Antwort und bat Sigurd ihm Grane 3u
leihen, was diefer gerne gewdhrte. Aber als Gunnar nun
e wieder jum Seuer veiten wollte, vilhrte Grane fih nicht
von der Stelle.®” Und fo khonnte Gunnar das Seuer nidht
durdhreiten. Da vertaujdhten fie die Geftalten ®¢, wie Grim.
hild fie gelehrt hatte. Und unternahm nun Stgurb den 'f!r:ﬂ. g
Ritt, fein Schwert Grane in der Hand und goldene Sporen m
an den Siifjen. Und fiehe! Grane fprang ins Seuer, als vgld.
er_die Sporen fiihlte. Da mward ein gewaltiges Getdfe; M‘)MM

’
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die Crde erbebte, das Seuey erbraufte, und die Lohe fdhlug
{odernd zum Rimmel empor; und war es, als ob er im
Sinftern ritte.®® Das hatte keiner guvor gewagt. Da auf
einmal legte fich das Seuer; er ftieg vom Roffe und fdhritt
hinein in den Saal. So heift es im Liede: 7

29 Das Seuer exbraufte,
&s bebte die Erde,
Rod) flammte lodernd
Die Lohe gum pimmel.
Das wagte da heinexr
Der RSnigsmannen,
3u Rofy nodh u Suf
Durdys Seucr ju dringen.

it Grgms Spige fpornte V;j voige Lote

_ Sigurd den Grane.

Da erlofch das Seuer

Dor des Siltften Ritte:

Dor Sigurd legte

Die Lohe fidh all,

Und das Reitzeug erblinkte,

Das einft Regin befaf.

Als Sigurd fo durdh die Lohe gedrungen war, da fand
er ein {hones Gemady; in dem fafy Brynhild. Sie fragte
ihm, wer er wdre; er aber nannte fih Gunnar, Gjukes
Sohn. ,Du aber bift mir jur Gattin beftimmt durdy deir
nes Daters und Pflegevaters Cinwilligung, falls id) die
Taberlohe durchreiten wiirde, fowie durd) deine eigene
Beftimmung.* ,JIdh weify nidht redt, wie idh hievauf ant.
wotten foll,* erwiderte fle. Rodhaufgerichtet ftand Sigurd
da, die fand auf den Shwerthnauf geftligt, und {prady
weiter gu ihr: ,Jdh will dir grofen Brautihay zahlen in
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$old und Roftbaren Sleinoden.” Sie aber antwortete
Rummervoll von ihrem Sie, wie ein Sdhwan von der
Moge™ und hatte das Schwert in der Band und den
felm auf dem Saupte und den Panger an —: ,Gunnar,
Tede nidht folches, magft du gleich trefflicher fein als alle

andern; denn du muft die erfhlagen, fo juvor um mich

geworben haben: trauft du dir das u? Jdh war im
Rampf mit dem Ruffenkdnig und meine Waffen waren

von NMannerblut gerdtet; und darnach verlangt mich noch

et €v ermiderte: ,Diel Reldenthaten haft du vollbradht.
Jefgt aber gedenke deines Gelilbdes, daf du dem Nanne
folgen wollteft, der dies Scuer durchreiten wiirde.! Sie
fafh ein, dafg er Recht habe,, ftand auf und begriifite ihn

freuntlid). Drei Mddte weilte er dort und teilte ihr Lager, Wm/

aber ex legte fein blofles Schwert zwifchen fich und fie;
und auf ihre Srage, was das zu bedeuten habe, gab er
aut Antwort, es fet thm befdhieden, dafy er fo feine Vers
mdhlung begehn milffe, fonft wdre es fein Tod. Darauf
nahm er von ihr den Ring Andvares und gab ihr dagegen
einen andern Ring aus Safnis Rorte. Ritt dann durdh
dasfelbe Seuer hinweg zu feinen Gefdhrten. Da vertaufdh-
ten fie wieder die Geftalten und ritten nadhy RIpmdal und
berichteten dort, wie es ergangen wdre.

An demfelben Tage kam Brpnhild 3u ihrem Pflege:
vater und teilte ihpm im Dertrauen mit, dafy ein Réntg zu
ihr gehommen fei. ,Er durdhritt die Waberlohe und fagte,
er komme, fidh mit mir ju vermdhlen. €r nannte fich
Gunnar. Jbh aber wdhnte (?), daf Stgurd allein das

vollbringen wilrde, dem idh €ide {hwor auf dem Berge;
und ift_er mein erfter Gatte. Reimi aber erkidrte, es
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milffe nun dabei fein Bewenden haben. (Da bat Brnnhild

“ihn, er moge _ihre Tocpter 2 Aslaug, die fie mit Sigurd

habe™, bei fih auf;tebn)
T==""Da begab fidh Brynhild zu ihrem Dater. Die RKnige
aber jogen heim, und Grimhild bereitete ihnen einen frohen
Empfang und dankte Sigurd fiir feine Begleitung. Da
rilftete man fidh 3ur Bodzeit, und kam dagu eine grofze
NMenge NMdnner. Adnig_Budle brachte feine Tochter, und
fein Sohn Atle kam mit ihm. Die Hodyzeit wdhrte viele
Tage, und als fie gu Ende war, da gedadpte Sigurd erjt
_aller €ide, die er Brnnhild gefdyworen; aber er bebte[t es
filr fich.

Beygnhild und Gunnar fafgen in Rurgweil beifammen
und tranken guten 1ein.

AdHtundzmwanzigftes Rapitel.

Cines Tages, als fie jufammen zum Strome gingen,
fidh 3u baden, gefchah es, daf_Brynhild weiter hinaus in
den Strom mwatete. Und auf Gudruns Srage, was das
bedeuten folle, antwortete fie: ,Darum follte ich midh hierin
mehr als in andern Dingen dir g[eid;ft'el[en? Nein Dater,
wahn' id, ift mddhtiger als der deine, und mein NMann
hat-mehr Reldenthaten vollbradht und ift dirch brennentes

Seuer geritten; dein Nlann_aber war Ronig_ Hjalpreks

Jinedht.” Sornig antwortete Gudrun: ,MWeifer wdre es
von dir, 3u {chweigen als meinen Nann 3u ldftern. Das
fagen alle Leute, dafy in jeglidher RBinficht heiner feines:
gleidjen auf die Welt gehommen fei. Audh fteht es dir
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nidt wohl an, den zu fhmdhen, der dein erfter Gatte
war: er erfthlug Safni und ritt durdh die Waberlohe, da
du ihn filvr Rénig Gunnar hielteft, und er wofmte dir
bei und nahm dir von der Band Andvares Ring: hier
kannft du ihn fehen.* [Spradhs und hielt ihr ihre Band
mit dem Ringe vor die Augen.] Da erhannte Brynhild
den Ring und ward bleidh) wie eine Tote; ging darvauf
heim und fprach kein Wort mehr den Abend. M

Y lhite,

Als Sigurd fein Lager auffudpte, fragte Gudrun: Sowl H

wTDefhalb ift Brynhild fo unfroh?* ,Idh weify es nidht
genau®, antwortete Sigurd, ,dodh ahnt mir, dafy wir es
bald genauer erfahren werden.’ ,Warum ift fie denn
nicht gufrieden mit threm Reihtum und Gliick nedbit aller
Ndnner Lobe?* fragte Gudrun wieder, ,und hat dodh den
um Gemahl, den fle haben wollte!” Sigurd antwortete:
«1Do hdtte man fie je fagen héren, dafy fie den vortreff.
lichften NTann 3u befigen glaubte, oder dafy fie den hdtte,
den fie am liebften haben wollte?* Da fprad) Gudrun:
JJMorgen will ich fie darnad) fragen, wen fie am liebften
haben will.* ,Thu das nidht,* rieth Sigurd ab, ,denn du
wilrdeft es bereuen, wenn du es thdteft.

Am NMorgen fafjen die Srauen beide im Srauengemad,
und war Brynhild fdmweigiam. Da fprad) Gudrun ju ihr:
pESet frohlidh, Brpnhild! Betriibt didh unfer Gefprdch oder
was fteht deiner Sreude im MWege?* Brynhild erwiderte:
oEitel Bosheit trieb did) zu diefer Srage: du haft ein
graufames Rer3!* ,Glaube das nicht und fage mir deinen
SRummer,” bat Gudrun. Da fprad) Brypnhild: ,Du follteft
licber nach Dingen fragen, die gu wiffen beffer fir dich ift;
das fteht vornehmen Srauen an. Leidht ift es, mit Gutem

L9,
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3ufrieden 3u fein, wie dir alles nad) Wunfdhe geht.* Gudrun
entgegnete: ,E€s wdre u frith, mid) fdon jeygt deffen 3u
rilhmen, dodh) nehme id) deine Worte als. eine bedeutungs.
volle Prophezeihung (2). Wefhaldb it du mir denn?
Jd that dir doch) nichts u leide.” ,Dafiir,* rief Brpnhild,
ofollft du miv biifgen, daff du Sigurd jum Nlanne hait.
Jd gdnne dir nidht fein zu geniefgen nodh feines vielen
Goldes.” ,Jdh wufite nifts von eurer Derlobung, gab
Gudrun gur Antwort. ,Leidht Hatte mein Dater mir eine
andere Reirat erfehen konnen, von der du nidt betroffen
wdreft.* Brmhild aber fprad dagegen: ,Midht heimlich
* haben wir uns beredet und haben uns €ide gefdhworen:
ihr wufitet wobhl, daf ihr mid) betroget, und das will idh
rddhen®. .'Du bift beffer vermab[t als du verdienft,” fuhr
nun aud Gudrun auf; ,dein {lbermut wird iibel enden,
und viele werden fein entgelten milffen. ,Idh wdre {dhon
aufrieden,” exmwiderte Brynhild, ,wenn du nidht einen vors
nehmeren Nlann hatteft als idh." Gudrun antwortete:
LDein Nann ift fo vornehm, dafy es dhwer 3u fagen ift,
weldhe von uns den vornehmeren Gatten hat; und genug
hajt du an Gut und Berridaft.” Brynhild aber {prad
dagegen: ,Sigurd tiberwand Safni, und das ift mehr wert
als Gunnars ganges Reidh; wie es im Liede heifjt:

Sigurd fdhlug Safni,

Siirder wird nimmer

Dies Werk vergeffen,

So lange die elt fteht. 717@1 227 6%,
Dein Bruder hingegen

ard bleih, nidht wagt’ er

Bu Rofy nodh u Suf

Durchs Seuer gu dringen.”
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Gudrun antwortete: ,Das darf man Gunnar nidht vor.
werfen: es fehlte thm nicht an Nut 3u reiten, aber Grane
wollte nicht ins Seuer {pringen, als Gunnar auf ihm faf.*
Da begann Brynhild: Derhehlen wir es uns nidht: idh halte
nicht viel von deiner Nutter Grimhild.* ,Schmahe fie
niht4, erwiderte Gudrun, ,denn fie ift gegen didh wie gegen
eine Todhter." ,Sie ift die Urheberin alles Unheils, das
an uns nagt*, rief Bvpnhild; ,fie brachte Sigurd {hlimmen
-Zrank, fo dafy er meines TMamens nicht mehr gedachte.!
»Diel verhehrte Worte redeft du’, entgegnete Gudrun, ,und
folches ift eine arge Liige.* Brnnhild aber fprach: ,NToget
ihr ebenfowenig Sigurds geniefien, wie es wahr ift, dafi
ihr mich nidht betrogen habt. Ungehorig ift euer Sufammen.
leben. 11T06ge es eudh ergehn, wie ih hoffe!* ,Beffer
werde id) fein geniefien, als du mwinfdhen magft,” vief
Gudrun; ,und heiner kann fagen, daffy er fich allzu gut
mit miv geftanden hdtte, aud) nicht einer.* ,Ilbel redeft
o, fpradh Brynhild dagegen, ,und die MWorte, die dir
entfahren, werden didh gereuen. Dodh wollen wir uns nidht
mit Sdyeltreden abgeben. ,Du warft es,* gab Gudrun
3uxr Antwort, ,die guerjt Scheltworte gegen mich fchleuderte.
Jefgt aber thuft du, als wollteft du es wieder gut madhen;
dodh Orimm fteckt dahinter.® ,Lafien wir das unniige Ge:
tede,” fprach Brynhild darauf; ,lange fhwieg ich von dem
Rarme, der mir in der Bruft wohnte. Aber deinen Bruder
lied’ ich allein — laf uns jeht von anderem reden.” Gudrun
aber fpradh: ,JIm Rerzen bift du ganz anders gefonnen.“
Daraus entfiand grofger Streit, dafj fie um Strome
gingen und Gudrun ihr dabet den Ring jeigte; denn davon
ham ihr Wortwedfel.
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ﬂeununbamangtgftes ﬁapttel

Mach diefem Gefpracdhe warf Bypnhild fid) auf ihy
Lager; und drang die Aunde ju Gunnar, fie wdre krank.
Da ging er ju ihr und fragte, was ihr wdre. Sie aber
antwortete nicht und lag da, als wdre fie tot. Als er
aber fehr in fie drang, da fprach fie: ,Was machtejt du
mit dem Ringe, den idh dir gab, und den mein Dater
Budle mir beim lefgten Abjdhiede gefdyenht hatte, als ihr
Gjukunge 3u ihm hamet und dvohtet u Heeren und u
_brennen, wenn ihr midh nicht erhieltet? Damals nahm er
mid) bei Seite und fragte midy, weldhen von den Anges
kommenen idh mir zum Nanne erhdre. Jdh aber erbot

mid) fein Land ju verteidigen und ein Drittel feines Hee

res 3u filhren. Da ward mir die Wahl geftellt, entweder
mid) nadh femem Willen 3u vermdhlen, oder aber auf alles
®ut 3u verzihten und auf feine Sreundfdhaft dazu; fefne
Sreundidyaft aber, fiigte er hinzu, wiirde mir beffer from-
men als fein Sorn. Da ilberlegte ich bet mir, ob idh ihm
den Millen thun oder mandien NMann erfchlagen follte;
dodh fiihite ich midh unfdhig midh gegen ihn aufulehnen.
_Und es ham dahin, dafy i) midh) dem verhiefy, der mit

Safms Crbe auf Grane gentten hdme und meine_ 1Daber.

Iobe butdyrttte, “fowie die NMénnex etfd;luge, ote idh ihm
begeichnen wiirde, SReiner aber wagte den Ritt als Sigurd
allein, denn ihm fehlte es nicht an NTut; hatte er dod) den
urm erfdhlagen und Regin und fiinf Konige — nidht
aber du, Gunnar, der du bleich wardft wie ein Toter, und
bift du kein Ronig nodh Reld. I aber habe gelobt, allein

i

A
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den Dortrefflichiten auf Erden 3u lieber, und dgg ift Siqurd. |
So bin idh nun mbl’)rii_aﬁtg2 weil idh ihn nidht Defige; und
beﬁbalb muf ich dir den Tot raten. Audh habe ih Grim.
hild Bofes u vergelten: fie ift das herzlofefte und bofefte
eib auf der Welt. Gunnav entgegnete — aber fo, daf
es wenige horten —: ,Diel Lilgenworte haft du da aus.
geftofen, und bift ein boshaftig Weib, da du die Srau
fchmdhit, die didy weit idbertrifft: fle war nicht unzufrieden
mit ihrem Lofe wie du, und nicht hat fie Ndnner 3u
Tode (?) gequdlt oder gemordet™, und fie lebt mit Lob.
Bepnhild erwiderte: ,Jdh habe keine Beimlichheiten gehabt
noch Unthaten begangen: anders ift meine Sinnesart. Luft
hdtte idh dich u erfchlagen.” Spradhs und wollte Gunnar
ans Leben, Bogne aber legte fie in Sejfeln. Doch Gunnar
erhldrte, er wolle nicht, dafy fie- gefeffelt fei. Da fprach
fie au ihm: ,Lafy dich das nicht kimmern, denn nimnrer
wirft du midy filrder frdhlich in deiner Balle fehn, nidht
beim Trinken nod) beim Brettjpiel nodh in traulichem Ge:
fprddhe; nimmermehr werde idh hoftbare Gewdnder mit
®old ilberfpinnen nodh dir Rat geben.” Und nannte es
ihren grofiten Barm, dafy fie nidht Sigurd jum l'rIanne
_hdtte. Sie rtd)tete fid) auf und begann fo befttg 3u weben,
daf das Gewebe gerrif. Liefy dann ihre Kammerthilren &ff.
nen, damit man ihrve Klage weithin hdren mochte, und hub
grofie Wehklage an; die hHirte man durd) die gange Vurg.
Gudrun fragte ihre Kammermdgde, warum fie fo un-
froh wdren: ,Mas ift euch denn, warum geberdet ihr eudh
wie finnlos? MWeld) ein Schreckbild habt ihr gefehen?”
Da antwortete ihrer eine, die Svafrlad hiefy: ,Dies ift cin
unfeliger Tag, unfere Balle ift voll von Jammer.*
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»Steh auf,” rief Gudrun ihrer Dertrauten 3u, ,mwir
haben lange genug gefchlafen; und wedie Brynbild: wir
wollen 3u Tifche gehn und frohlidh) fein.” Die aber er-
widerte: ,Jdh hilte micdh wohl, fie ju wedken oder mit ihr
3u reden: viele Tage™ trank fie weder Nlet nod) Wein,
und ift der ®otter Sorn iiber fie gehommen.® Darauf
wandte fih Gudrun an Gunnar und bat ihn: ,Geh du u
ihbr und fage ihr, thr Kummer wdre miv leid.* Der fagte,
fie habe ihm verboten fie und ihv Gut anguriihren’. Den:
nod) ‘ging er 3u ihr und verfuhte auf mancherlei Weife
thr Rede abjugewinnen; allein er erhielt keine Antwort.
Da ging Gunnar 3u Hogne und bat diefen 3u ihr u gehn;
der fagte gwar, dafy er wenig Luft dagu habe, ging aber
dody; jedodh lochte audh er hein MWort aus ihr heraus.

Da ward Sigurd aufgefucht und gebeten zu ihr zu
gehn. Der erwiderte kein Wort, und dabet blieb es den
2Abend. Tags darauf aber, als er von der Jagd kam,
ging er zu Gudrun und fprad): ,1ohl habe ih geahnt,
dafy Brynhilds heftiger Jorn {dhlimme Solgen haben
werde: Brnhild wird flerben.” Gudrun erwiderte: ,Grofe
under gefdhehen an ihr, mein Gemahl: fie hat nun fchon
fieben Tage und Madte gefhlafen, ohne daf einer gewagt
hdtte fie 3u wedren.” ,1Midht {hldft fie,” entgegnete Sigurd,
»vielmehr briitet fie iiber {dhrecklidhen Planen gegen uns.”
Da rief Gudrun: ,Schwerer arm ift es mir, 3u wiffen,
dafy dir dex Tod droht. (el lieber zu ihr und fieh, ob
ihre Reftigheit fich nicht befchwidhtigen lafst. Gieb ihr Gold
und befdnftige fo ihren dorn.

_Sigurd gieng hin und fand den Saal offen. Er wahnte,
fie {chliefe, fhlug die Betten urdick umd fprady: ,MWady’
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auf, Bepnhild ! Die Sonne {dyeint fchon 1lber die ganze
Burg; lange genug haft du gefdhlafen. MWirf den Barm
von dir und gieb der Srdhlichheit Raum.* Da fprad) fie
3u ihm; ,as gibt dir den NMut, midh aufaufuchen? Keiner
hat {dhlimmer gegen mich gehandelt bet diefem Betruge.”
Warum redeft du mit niemand ?* fragte Sigurd, ,was ifts
denn, das didh) bekiimmert?” Da fpradh fie: ,Dir will ich
den Grund meines dorns fagen.* ,Bethdrt bift du,* fprach

Sigurd, ,wenn du glaubjt, ih fet dir feindfelig gefinnt.

Und der ift dein MNMann, den du erkoveft.* ,Mein,” rief fie,
oMicht Gunnar war es, der durdhs Seuer u mir geritten
kam und des exrfhlagenen Safni Bort 8 mir als Brautichay
brachte. Jcbh ftaunte ilber den Nlann, der in meinen Saal
trat, und _glaubte ich deine Augen zu erkennen, Dodh konnte
idh es nidht vecht unterfcheiden, da es wie ein Schleier
meinen guten Geift umnadhtete.” Sigurd ermwiderte: I

Rrslfisaqs
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bin nicht rornehmer als MRonig Gjukes Sihne. Erjchlugen fie

doch den Ddnen-RKonig und fidnig Budles Bruder, einen
mddhtigen Bauptling.! ,Diel Bbfes habe idh ihnen aufzu-
3dhlen,” gab Brpnhild jur Antwort; ,erinnere mih nicht
an mein Leid. Du aber, Sigurd, erfdhlugft den Wurm und
rittft durchs Seuer um meinetwillen. Miht waven dabei
Ronig Gjukes Séhne. Und wieder {pradhy Sigurd: ,IMie
ward idy dein Mann nody du mein 1eib; ein trefflicher
fdnig aber ahlte dir Brautidhaf." Lrynhild aber ermwis
derte: ,Mie fehe ih Gunnar fo, daff mein Rerz ihm ent.
gegenladht: gram bin idh ihm, wenn ih es audy andern
verhehle.” ,Crftaunlid) ift es, daf du einen foldhen RKinig
nidht lebft,” fpradh Sigurd. ,Niv fheint, feine Liebe milffe
dir mehr gelten als Gold. MWas hdarmt dich demn jumeift ?*
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»Das ift mic der {dhwerfte Harm,* gab fie gur Antwort,
#3u -wiffen, daf idh es nidht 3u MWege zu bringen vermag,
dafy ein fharfes' Schwert in deinem Blute gerdtet mwerde’.
. Deswegen fei unbeforgt”, ermiderte Sigurd; ,du wirit
nidht lange 3u warten braudhen, bis ein jdharfes Schwert
mein Bery durchbohrt. Dodh hamnft du dir felbft nidhis
Sdlimmeres wilnfchen, denn du wirft midh nidht ilberleben, >
und werden unferer Lebtage nur nod) wenige fein.* ,1Micht
geringe Rinterlift gab dir diefe Torte ein77; glaube aber
nicht, dafy das Leben aud) nur den _geringflen Wert mehr
fldr mid) hat, nachdem ihr mich um alle Luft betroget.”
oLebe, Zrynhild, und liebe Gunnar und midh,” rief Sigurd;
sall mein Gut will id) dafiir hingeben, daf du nidht fterbeft”.
Bipnhild aber -erwiderte: ,Du hennft meinen Sinn nidt
redht: du bift der Dortrefflichfte unter allen Ndnnern [dem p
id {dhwor angehdren zu wollen]; dir aber ift kein Weib
‘weniger lieb als idh).” MNMit nidhten®, rief Sigurd; ,id liebe
didh mehr als midy felbft, wenn icdh aud) jenem Truge
unterlag — was nun nidt mehr 3u ‘dndern ift. Machdem
miv_aber. die_ Refinnung wicderackebrt, war es mir ein
immerwdhrender Barm, dafy du nidht mein Weib warft.
Dody) unterdriidhte idh) ihn nady Rrdften, dteweil i) im
fénigshofe war, und -freute midh dod) unferes Beifam-
menfeins. Dielleicht mufy audh) in CErfiillung gehn, was//,la,..s'}f% -~
vorhergefagt ift, und nicht foll mit davor bangen.*® Brypn.  ~ I5T%¢
hild crmwiderte: ,Alzu lange haft du verfaumt, mir zu ’. ,:fi{;;
fagen, dafy mein Rummer div leid ift.; Jefst ift dabei heine 2
Riilfe mehr.” ,Wie {ehr wiinfdrte idh," rief35igurd, ,dafy

wir das Lager feilten und du meine Srau wdreft. Bipn.

hild aber fpradh: ,Es ift nidhts mit folchen Reden: ich mag
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nidyt 3wei NMdanner in einer RBalle haven; und lieber will ich
mein Leben laffen als Gunnar betriigen” — und gedadyte
nun daran, wie fie fid) auf dem Berge trafen und fich Eide ]5," 915lloss.
Igzmoren — ujelst aber,” rief fie, ,ift das alles gebrochen,
und ich will nicht meby Ieben,” ,Idy gedadhte deines 1Mamens
nicht mehr,” rief Sigurd dagegen, ,und i) erhannte dich
_ nicht eher, als bis du vermdhlt warft; und harmt mid) das
fdhwer.” Brpnhild aber erkldrte: ,JIdh) habe gefchmworen,
dem JNanne angugehdren, der meine Waberlobe durdritte,
und den €id will id) halten oder abex fterben.” ,Lieber als
dafy du ftirbft, will id) didh) nehmen und Gudrun verlafjen,”
vief Sigurd; und fo gemwaltig fhwollen -ihm die Seiten vor
Rummer, dafy die Panzerringe entzwet {prangen. Brpns
hild aber fprady: ,Ich will dich nicht, aber audy heinen
andern.* Da ging Sigurd hinweg. So heifgt es im Licde:

ftriaus ging Sigurd

Mad) foldyem Befprddye,

Der Reld, vor Sfummer
Das faupt gefenht;

Daf dem ftreitbaren Siivften
Die ftalgerwobene

Briinne an beiden

Seiten erbarft.

Als Sigurd wieder in die Palle trat, fragte Gunnar,
ob cv erfahren hdtte, weld) {dhweren Kummer Brpnhild
triige, und ob-fie wieder fprdche. Legteres bejahte Sigurg
FrtehgmDa ging Gunnarfabermals) su ihr und fragte, worin iht X
X;f_ggmﬁummer beftinde und ob es irgend cine Abhiilfe dafiiv L
_diudy  9dbe. Da fprady fie: ,Jcb will nicht leben; denu Sigurd Gpupesspe
at micdh betroac nicht minder dich, als du ithumit mic /v 7
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das Lager teilen liefieft. Jch aber will nicht zwei Ndnner jus
gleidy in Ciner Ralle haben, und_foll Sigurd darum fterben
oder du oder ichy demn er hat alles an Gudrun gefagt,
und fie wirft es mir nun vor.

V2L
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;Z*ﬂfwh% Darvauf ging Brpnhild Hinaus, fegte fich an die Wand
aima Y 6 ihrer Rammer und erhob grofye Wehklage ™: fie klagte,

alles fet ihr verleidet, da fie Sigurd nicht hatte.| Und aber. - -~

i ﬁwrﬁﬂ.amq[s kam Gunnar zu ihr. Da rief Brpnhild ihm u:
K. e to-15 [,,_ﬁertfd)aft, Gut und Leben follit du verlieren und daju
midy: idh will heimfahren u meinen Blutsverwandten und

dort in Trauer fien, wenn du nidt Sigurd erfdhldaft, und

feinen Sohm mit ihm: ieh nidht in ihm einen MWolf (Seind)

dir auf.’ Da ward Gunnar im Rergen berlimutert, und

flihlte fidh vatlos, was zu thun ihm am ziemlichften wadve:

war er dod) mit Sigurd durd) €ide verbunden. Bin und

her {hmwankte fein Sinn; dodh exfdhien es ihm als die grdfyte

Sdhmad), wenn feine Srau von ihm ginge:] Da fprad) ex

$16 bei fich: ,Brymhild it miv mehr wert als alles, fie ift aller
Srauen Trefflichfte, und licber will idh mein Leben laffen

2. 15, als ibre Liebe verlieren.” Rief drauf Hogne, feinen Bruder,
3u fich und fagte thm, er fet in grofjer Derlegenheit; er-

64\// : hldrte ihm dann, daff er Sigurd toten wolle, weil derfelbe
v .51 ihn im Dertrauen hintergangen habe; poann, filgte er hingy,
noerfilgen wit fber fein Gold und haben die_gange ferr:

{"4'_77,11_ fchaft allein.” fogne aber entgegnete: ,Mitht 3iemt es uns
den Schwur ju bredhen mit Gewaltthat. Audh haben wix
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eine grofge Stiige an ihm: Rein Kdnig ift uns gleidh, folange
der hunifche Reld (Sigurd) lebt; nimmer behommen wir
einen foldhen Scdhwager wieder. Erwdge aud), wie niifglich
es uns wdre, 3u fold) einem Schwager aud) nodh) Schwefter.
fdhne 3u haben. IJdb fehe wobhl, mwoher der Wind weht:
Brpnhild hat dies angeftiftet; ihr Rat bringt uns grofe
Schande und Shaden.* ,Es foll aber gefchehen, exmiderte
Gunnar, ,und id) fehe aud) Rat: wir wollen Gutthorm, unfern
Bruder, aufreizen; er ift jung und unerfahren, und ift ex
durd) Reinen €id gebunden.” Bogne aber fprad) dagegen:
WDex Plan fdheint mir iibel erdacht, und hommt er ur Aus-
fllhrung, fo wird der Verrat an einem folden Nlann fidh an
uns vdden.* Dod) Gunnar blieb dabet, Sigurd folle flerben,
oder aber er wolle fterben.

Da ging Gunnar zu Brynhild und hief fie aufftehn
und fedhlich fein. Und fie ftand nun auf, erkldrte aber,
Gunnar dilrfe nicht eher das Lager mit ihr teilen, als bis
die That vollbracht fei.

Und wieder *° befpradhen fich die Brilder miteinander,
und fagte Gunnar, das wdre ein gevechter Grund Sigurd
3u téten, dafy er Brpnhild das NTagdtum genommen habe:
Lteigen wir nun Gutthorm auf, die That zu vollbringen!*
Da riefen fie ihn zu fich und verfpradhen ihm Gold und
grofje Rerrfdhaft, damit ex die That auf fid) nehmen follte.
Dann nahmen fle eine Sdhlange und MWolfsfleijch, liefgen
es fieden und gaben es ihm 3u effen; wie es in dem Liede
heifgt 1: Brod ad Tger "o
o Sdlangen zerfdnitt man, 7/ ¢ af/ Jt "j -

Sdlangenfleifdy briet man, * Lycbe K Y
Wolfsfleifd gab man
Gutthorm 3u effen,
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und daju einen Trank und manderlei andre Saubermittel.
Und durd) diefe Mahrung und ugleich durd) Grimbilds
Bejhworungen® ward er fo wild und kampfluftig, daf
ex verhief die That u vollbringen. Dafiix verfpraden fie
thm grofge Chre.

I Sigurd hatte keine Ahmung von diefem Derrate; dibris
gens hdtte er ja aud) dem Gefdhicke nidht entgehn komren
[ nodh dem ihm beftimmten. Lebenspiele. Aud) glaubte ev

II Reine Arglift an ihnen verdient ju haben. .

Am NMorgen darauf ging Gutthorm hinein zu Sigurd,
als diefer in feinem Bette ruhte. Da aber Sigurd ihn an:
blickte, wagte ev niht ifn anjufallen und ging wieder
hinaus. Und ebenfo erging es zum andernmal. Denn
Stgurds Augen waren fo durdpdringend, daf niemand
wagte hineingublichen. Als er aber um drittenmal hinein-
ging, war Sigurd eingefhlafen. Da 3idite Gutthorm fein
Sdywert und durdhbohrte Sigurd, fo dafp die Spifge in dem
Polfter unter thm ftak; dann eilte ex der Thiive gu. r.‘Engurb
aber exwadhte bei der Vermundung, ergriff fein Sdywert
Gram und warf es ihm nady; es traf ihn am Riceen und
fdmitt ihn mitten durd), fo dafy der Unterkdrper nady der
¢inen Seite fiel, wahrend Baupt und Avme nad) der andern
Seite gurfik ins Gemad) fielen.

Gudrun war in Sigurds Armen entjdlummert, aber
fie exwadhte mit unausfpredlidiem Sarm, da fie in feinem
Blute fdywamm; und alfo jammerte fie mit Weinen und
Wehklagen, dafy Sigurd fidh in den RKiffen aufrichtete und
fprach: ,Meine nicht, deine Brilder leben dir ur Sreude.
Aber mein Sohn ift leider zu jung, als daf er fich vor
den Seinden wahren honnte. Die aber haben ihren Dorteil

-
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{hlecht exfehen, demn ninmmer erhalten fie wieder einen
foldhen Schwager, mit thnen ins Seld 3u reiten, nod) folchen
Sdyweftewfohn, wie mein Sohn geworden wdre, hdtte er
Heranwadhfen dilirfen. Mun hat fih die alte Weifjagung
erfilllt, an die idh) nicht glaubte; aber niemand vermag bm%m.2757g
Gefchick. 3u entgehn. Dies aber hat Brynhild angeftiftet,
die midh liebt vor jeglichem Nanne. Dod) ich kann es bes
fhwdren, dafg ih an Gunnar mid) nie verging. Dielmehr
hielt idh) unfere Treueide; nie war feiner Srvau id) allzu
.vertraut—.ﬂ,' fdtte id) foldyen Derrat ahnen konnen, und
ftande ih auf meinen Siffen, die Waffen in der Rand,
dann hdtten viele ihr Leben verlieren follen, ehe denn idh
gefallen, und all deine Brilder wdren exfchlagen. Wahrlidy
fdhmwerer hdtte es ihnen werden follen, midh zu fdllen, als
den grdften Wifend *® oder Wildeber.* Damit lief er fein
£Leben, Gudrun aber exfeufste tief.

r.‘Das horte Brpnhild und lachte auf, als fie Gudruns 14 7, 2
Seufzen vernahm. Da fpradh Gunnar: ,Dein Lachen
hommt nidht aus frohem Rerzensgrunde. MWarum wirft
du fo bleich, du Unheiljtifterin? Wie todgeweint erfdheinit
du mir. Derdient hdtteft du, Atle dir vor Augen erfchlagen
3u fehen und dabet ftehn zu milfjen. Mun aber miiffen wir
an der Leidhe unfers Schwagers figen, der uns den Bruder ?
exfhlug.” ,Laff des Mordes genug fein,” Hihnte fle, ,mehr
verlangt niemand von dir: Atle himmert fich nicht um
euer Drofen -und Silrnen; er wird euch iberleben und fidh
maddtiger ermeifen."? Da fprad) Rogne: ,Mun hat fich er-
filllt, was Brynhild st weifjagte. Diefe ilbelthat Rénnen ~
wir nimmer. wieder gut maden.” Gudrun aber rvief:

oMeine eigenen Blutsfreunde haben mir den Plann ers
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fdhlagen! Don nun an werdet ihr uvorderft ins Seld
reiten, und wenn es jur Schladht hommt, werdet ihr es
empfinden, dafy Sigurd eudh niht mehr ur Seite fteht.
Dann mwerdet ihr einfehen, dafy Siqurd euer Beil und eure

Stdrke war. Und aud feine Machhommenichaft hdtte eudy

eing Stiige werden hinnen, wenn er ibm gletd)e Sobne
gehabt hatte.”

Cinunddreifigftes ﬁ/apitel.

Miemand mwufte es fich-3u erkldren, daff Brynpild
jefst unter Thrdnen beklagte, was fie dodh) lachenden Nundes
exbeten hatte. Sie fprad) aber alfo ju Gunnar: ,Jdh hatte
einen Traum, Gunnar: Ralt war mein Bette, du aber
vittft deinen Seinden in die Rdnde. Al euerm Gefdhlecht

-wird es fibel ergehn, denn ihr feid eidbriidhig: Dein Blut

haft du mit Sigurds gemifjdt [da ihr eudh) Briderfhaft
fchworet]; des aber haft du wenig gedadht, da du ihn vers
vieteft. Und haft ihm alles das 1ibel gelohmt, was er woht
an bdir that, und dafy er dir- ftets den Dorvang lieff. Da-r

“mals, als er au mir kam, da eigte es fidh), wie treulidh er

{eine -Eide hielt, denn wifdren fich und midh legte er das

RN ml,‘, sk Ihaxfidhneidige Schwert, das in Gift_gehdrtet wat. | i Aber

‘ ,,’H- "9

gar {dhnell madhtet ihr euch {huldig an ithm — wie aucb an
mir, als idy daheim bei meinem Dater war und alles Hatte,
was mein Rery begebrte Da gedadyte td) nicdht, dafy einer
von eud) mein werden follte, als ihr drei RKonige auf feinen
foof geritten kamt. Atle aber nahm mid) bei Seite und
fragte mid), ob ich den Haben wollte, der auf Grane ritte;
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der aber war ditv nidht gleidh). Ronig Sigmunds Sohne
verhiefy idh midh) da und keinem andern.| €ud) aber wird

J4 855 <

s nidht wohl ergehn — wenn it dh audh fterbe—[ Da fprang 1 4849

Gunnar auf, umfcphlang ihren Rals und bat, fie mochte
{ecben bleiben und Bufe annehmen. Aud) alle andern
fudyten ihren Entidhlufy, zu fterben, ihv ausjureden. Sie
aber ftiefy jeden von fidh, der ihr nahte, und erhldrte, es
fet unnig, fie von ihrem Dorhaben guriickhalten zu wollen.
Da rief Gunnar Rogne 3u fidh und fragte ifm um
Rat; er bat ihm hingugehn und zu verjudhen, ob er iphren
Sinn erweidhen kdénnte, dafy ihr Barm bejhwidtigt wilrde,
bis dafj einige Seit verginge; und filgte hingu, es fei nun
die hidfte Mot. fogne aber erwiderte: ,Ralte fie dodh
niemand vom Tode gurick, denn fie ward uns nicht jum
foeile, und dberhaupt Reinem, feit fie hierthexrham.*
Brynhild lie nun viel Gold herbeibringen und hiefh
alle hexrgukhomnten, die Gut empfangen wollten. Dann er-
griff fle ihr Schwext, ftieg es fich unter dem Avm in die
Bruft, lehnte fidh) guriick in die Riffen und fprady: T[ebmc
hiex nun Gold, wer es nur haben will;” und als alle
{dhwiegen, rief fle nodh einmal: ,Empfangt das Gold und
geniefiet desfelben wohl!“ Dann fprad fie su Gunnar:
#Jd will div nun Ridrzlid) fagen, wie es hernady ergehn
wird: bald werdet ihr eudh mit Gudrun verfdhnen unter
Beihillfe Grimhilds der jauberhundigen. Gudrun wird
von Sigurd nod) eine Lodyter gebdren, die wird Svanhild
heifen; {chomer als fie wird kein MWeib geboren werden.
Dann wird Gudrun wider ihren MWillen an Atle gegeben
werden.  Du aber wirft Oddruns®® jur Srau haben wollen,
dod) Atle wird es verbieten. Da werdet ihr heimlidh zu.

‘o A
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fammenkommen, und wird fie didy lieben; Atle aber wird
" didy verraten und didh in einen Schlangenhof fegen. Dars
nad) wird er felbft nebft feinen Sohnen exfchlagen werden,
und 3war von Gudrun. Diefe aber werden dann mddtige
Wogen 3u_Jonakrs Burg tragen; da mwird fie treffliche
Sohne gebdren. - Swanhild wird aus dem Lande gefendet
und mit Rdnig Jormunrek vermdhlt werden; aber Bidkes
Arglift wird fie ins Derderben ftivzen. Und damit ift all euer
Gefdledht vergangen und ift GBudruns Harm um jo gréfer. —
Mun viht’ idh nody) die leizte BVitte an didh, Gunnar: laff
filr uns alle, flix mic) und Sigurd und die, fo mit ihm

exfdhlagen wurden, auf ebenem Selde einen grofen Scheiters

haufen errichten . und e¢ine Deche darfiber {pannen. mit
Mdnnerblute gerdtet. Niiv zur Seite laf Sigurd, den
hunifdhen Rénig, verbrennen, thm zur andern Seite aber
feine NMannen, 3wet ju Rdupten und zwei 3u Sifen, nebjt
[3wet Runden und] wet Babidhten; fo ift alles nady Ge-
bilhr geordnet. Dwifdhen uns beiden. aber laff wieder ein
_blofes Schwert lieqen wie damals, als wir ein Lager teilten
und Ehegatten hiefgen. 1Midht fallt ihm das Thor [der Bel]
auf die Sexfen, wenn id) ihm folge. Audh ift unfer Leidpen-
begdngnis nidt armfelig, wenn thm die filnf NTdgde und
adht Diener folgen, die mein Dater mir mitgab, und audy
dte mit verbrennen, die mit Sigurd erfdhlagen wurden.
ody mebr wiltde ich reden, war’ idh nicht todeswund: der
offenen Tunbde_entftrdmt das Blut. .'Dod7 wabr ift, was
idh gefprochen.”

Da ward Stgurbs Leiche nach altem Braud)e beftattet :
ein grofier Scheiterhaufe ward ervidhtet, und als er redht
in. Brand war, ward oben davauf die Leiche Sigurds des
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Safnistoters gelegt und die feines dreijdhrigen Sohnes,
den Brpnhild erfdhlagen lief; fowie audy die Gutthorms.

Da beftieg aud) Brynhild den flammenden Scheiter-
haufen . . . % und fand fo ihren Tod und verbwannte mit
Sigurd. So endete beider Leben.

Jedermann aber, fo diefe NMdre Hirt, {agt, daf ein %;‘:‘
NMann wie Sigurd nidht mehr auf der Welt it nodh je -+ .-
geboren werden mwird; und fein Mame wird nimmer vers . 1. -
Rlingen in deutfher Sunge nod) in_den. Mordlanden, fo
lange die}1Delt fteht.

dweiunddreiffigftes Rapitel.

€ines Tages, da Gudrun in threr Kammer faf, fpradh
fie alfo: ', Beffer war mein Leben, als idh Sigurd nodrfhb,m\ v
hatte; bis meine Bridder mir foldyen NTann mifgdnnten, y -«
der trefflicher war als alle; denn er tibertvaf alle Ndnner
wie Gold das Eifen, oder wie der Laud) das Gras fiber:
_ragt, oder der Mirfdh andeve Tieve. €s lief fie nicht rubig
fdhlafen, bis fie ihn erfdhlugen. Laut fchnob Grane, als er
feinen Rertn verwundet fah. Da redete ih mit ihm wie
mit einem Nenfchen; er aber {enhie das Maupt jur Erde:
er wufite, daff Sigurd gefallen mwa ."7
Damnad) entwid) Gudrun in den Wald; allexwegen um
fih horte fite MWolfsaeheul, und der Tod ddudte ihr ers
winfdt. Dod) wanderte fie, bis fie 3u_Rinig Ralfs Ralle
kam. Dort fand fie fehr freundlihe Aufnahme und weilte
fie in Ddnemark bet Thora, Makons Todyter, fieben Halb:
jahre. Die ftellte ithr einen Webftuhl auf und wickte daran
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viel Beldenthaten und Kimpfe®?, Sdhwert und Panger und
allerlei Rriegsriiftung. So wirkten fie aud) Monig Sig.
munds Sdiffe, wie fie vom Lande ftieffen, und wie_Sigar
und Siggeir einander behdmpften im Siiden auf Spen.
Damit ergdigten fie fich, und fand dabet Gudrun einigen
Troft in ihrem Harm.

Als Brimbild -vernahm, wo_Gudrun geblieben, da be.
tief fie ihre Sohne ur Unterredung und fragte fie, wie fie
Gudrun filr JMann_und Sohn Bufe leiften wollten, und
nannte dies ihre Schuldigheit; und erhldrte Gunnar fich be-
reif, ihr mit Gold thren Larm u bilfgen.

Da fandten fie nadh) ihren Sreunden und rilfteten ihre
Roffe, Belme und Sdhilde und fonftige Waffenriftung. So
ward ihre Sahrt aufs pradtigfte ausgeriiftet, und kein
Reld, der etwas galt, blieb daheim. IJhre Roffe waren
geharnifcht, und jedes Ritters Selm war vergoldet oder
fpiegelblank. Aud)y Grimhild madyte fidh mit ihnen auf
den MWeg, denn fie fagte, ihr Dorhaben wilrde eher von
Erfolg fein, wenn fie nidht daheim bliebe. Sie hatten im
gangen fiinfhundert NMann mit fidh), aud) vornehme Nanner
folgten ihnen: Daldamar von Ddnemark war mit ihnen
und_Enmod und Jarisleif.

Sie betvaten die Ralle RAonig Malfs: da waren Langos
barden, Sranken und Sadhfen; in voller Riiftung fepritten
fie einher, vote Pelzmantel ﬂbergcmorfenj wie es im Liede

heifst :
W/w ya " In gegoffenen Betmen,

Umagiirtet mit Sdhwertern,
JIn Rurgen Briinnen
. Und braunem Raar.

,,1-,5 ,: ;) 7- 8
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Sie wollten ihrer Schivefter koftbare Gaben darbringen /4. 77— .~
und redeten ihr freundlid) au; fie aber traute ihrer keinem.
Da retchte Brimhild ihr einen Trunk, den fie nidht uriich.
weifen honnte; das war ein Saubertrank, und feitdem ge.
dachte fie Reiner an ihr begangenen Schuld mehr, Diefer —] -
Tvank mwar gemifht mit der Erde Mraft und See und | -
Siifhnblut. . In das Rorn aber waren allerlei Runen
gerigt und mit Blute gerstet, wie es [mit Gudruns Worten]

im Licde heifgt:

pdllerlei Runen Hr 23,
@erifgt und gerstet

Jn dem Morne gewahrt idh —

Midt wuft’ id) die Deutung:

€inen langen Baidwurmss,

Don Raddings (‘I)'l:anbe”

dine ungejdnittene hre,

€ingeweide von Tieven.

Alterlet {ibles oo
Dereinte der Trank:

Mandyerlei Arduter,

Derkohlte Eidhel

Rerdrufl, geopferte

€ingereide,

Gefottene Sdweinsleber,

Streit gu befdhwidtigen.

Darauf verféhnten fie fich, und herrfchte da grofze
Steude. Da ging Grimhild zu Gudrun und fprad) 3u ihr:
JTDobL ergeh es dir, Tochter! Jch bringe dir Gold undH 96 -3
‘allexlei Rleinode, daf du fie empfangeft als Datererbe,
Rofiliche Ringe und Bettvorhdnge gewebt von den feinften
hunifchen NMaiden. Damit ift dir dein NMann gebiifgt. So.
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dann follft du didy mit Ronig Atle, dem mddptigen, ver
mdhlen, fo wirft du aud) feines Reichtums fdhalten. Laf
nidht von deinen Blutsverwandten um des einen Nlannes
willen, fondern gewdhre uns unfere Bitte.” Gudrun ants
wortete: ,Mimmer will idy Atles Gemahlin werden; uns
beiden ziemt es nidht, mit einander Wadhhommen zu haben.”
~Bedenke jefit nidht mehr des alten Paders®,* ermiderte
Grimhild, ,fondern gehabe dich alfo, als ob Sigurd und [der
junge] Sigmund nod) lebten, wenn du mit Atle Sdhne haft.”
Gudrun aber rief: ,Jdh kann die Gedanken nidyt von ihm wen.
den; er war trefflidher als alle.* Da fprad) Grimhild: ,Atle
ift dir um Gemahl beftimmt, oder heiner fonft ift dir bejdyies
den.* Dagegen fprad) Gudrun: ,Bietet mir nidht den RKonig
als Gatten an, dev citel Unheil iiber unfer Gejdhlecht bringen
wird; deinen Sobnen wird ev Ubles anthun, und graufam _
__tgt_r_z{_e_s dann an ihpm getod}m werden.” Grimhild ward
traurig tiber das Unheil, weldhes ﬁe tbten Sdhnen weiss
fagte; dodh fprach fie: ,Bewdhre uns unfeve Bitte! Grofze
€hre bieten wir dir dafilr und unfere Sreundidhaft, aud)
die Orte Dinbjarg und Dalbjarg follen dein fein.* Dabei
verlieh fle ihren MWorten fo grofjes Gewidht, daf Gudrun
nicht widerftehn konnte®’. ,So mufy es denn vor fidh gehn,
obwohl wider meinen Willen," fprady diefe fchlieflich, ,dody
wenig Sreude wird es bringen, wohl aber viel Leid.#
Dann beftiegen fle die Roffe und die Svauen ifhre Wa-
gen, und reiften fo fieben Tage ju Lande, dann fieben Tage
3u Waffer und wieder fieben Tage zu Lande. Da erreich.
ten fle eine hohe Malle, und ham ihnen viel Dolkes ent.
gegen.{ Dort fanden fie ein herrlidhes Gaftmahl bereitet,
wie juvor durd)y Botfdhaft verabredet war, und verlief
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dasfelbe gldnzend und prachtig. Da bhielt ile feine Bodh.
geit mit_ Gudrun. Dodh nimmer wollte ihr Rerz thm u
lachen, und renig liebevoll lebten fie mit einander.

.

Dreiunddreifigftes Aapitel

Jn einer Macht gefhah es, dafy Atle aus dem Sdhlafe / j“ }r I
erwadte. Da fprad) er ju_Gudrun: ,Nlir trdumte, daf 4. 31-173
du mid) mit einem Schwerte durchbohrteft.* Den Traum
deutete Gudrun dahin, ¢s bedeute Seuer, wenn man von
Eifen trdume, und gehe der Traum auf Atles Einbildung,
dafy er fidy trefflicher als alle diinke. Weiter fprady Atle:
nTodh trdumte mir, awei Rohritengel, die hier gmad)fmz
und die idh nie verlegen wollte, wurden mit den Wurzeln
ausgeriffen und in Blute gerdtet, su den Bdnken gebradht
und mir au effen geboten. Und ferner trdumte mir, weid
Rabidite flégen von meiner Mand, die blieben ohne Sraf
und hamen um; und war es mir, als wilrden ihre Merzen
mit Bonig gemifcht, und idh) dfe fie. Dann wieder trdumtes-
mir, gwet fhdne Hunde, die mir ju Sifgen lagen, heulten
auf einmal laut auf; ihr Sleifdh afy idh wider miucnﬂ
Darauf fprady Gudrun: ,Die Trdume find nidht gut, aber
fie wexden in Exfilllung gehn. Deine Sdhne find todgemweiht
und manderlei Schlimmes wird ihnen uftofen. ,1odh) 5
trdumte mir,” fpradh) Atle, ,id) ldge im Bette, und mix
wirde der Tod geraten*®®. Damit war das abgetan, und 9:-7
fie Lebten weiter liebelos bet einander.

Atle war ein gewaltiger MRénig, mddtig unb klug, ,/J(a,. 5
und zahlveid) war fein Dolk. €x idberlegte nun bei fih ‘» -
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wobhin das viele Gold_gehommen fein méchte, das_Sigurd

befeffen hatte **; das miifte Gunnar und fein Bruder wiffen.

Mun wufte Atle audy, dafy die Briider fo grofen Reidhtum
befdfgen, dafy keiner fich darin mit ihnen meffen Ronnte. Da
hielt ex Rat mit Jeinen NMannen, was dabei ju thun fei; und
bejchlofy er einige feiner NMannen mit der €inladung 3u
_einem Sefte au ihnen zu fenden und fie auf mannidhfache
Weife 3u ehren. Der Silhrer diefer Boten hief Dinge.

Gudrun erfuhr, dafp Atle heimlid) mit ihnen gefprodhen
habe, und argwoihnte Derrat an ihren Briidern. Da rifte
fie Bunen in cinen _Goldving, kniipfte Wolfshaar davein
und tibergab ihn fo den Sendboten des MRonigs. Darauf
madhten fie fich auf den MWeg, wie Atle ihnen befohlen.
Bevor fie aber ans Land ftiegen, bemerkte Dinge bdie
Runen und dnderte fie fo, daff Gudrun in den Runen 3us
redete, fie follten zu Atle kommen.

Als fie 3u Gunnars Halle kamen, wurden fie freundlich
aufgenommen und grofie Seuer vor ifnen angesﬁnbeﬂ Da
fprad) Dinge: ,MRonig Atle hat mich hergefandt: er wiinfcht,
dafy ihr ihn heimfudhet mit grofgen Ehren und grofje €hre
von ihm empfanget, Relme und Schilde, Schwerter und
Panger, Gold und pridhtige Gewadnder, feervolk und Roffe
und grofies Lehen; aud) jagte ex, dafy er eud) am liebften fein
Reid) gonne.!  Gunnar wiegte nadhdenklid) fein Raupt und
fprach 3u Rogne: ,Was follen wir von diefem Anerbieten
annehmen? C€r bietet uns grofje Rerridhaft an — an Gold
aber weify ih heine RKonige gleid) reidh) wie uns, denn wir
befigen all das Gold, das auf dexr Gnitahaide lag®; auch
haben wir Sdhaghammern voll von Gold und trefflichen
MWaffen und MRriegsriiftung. Nleinen Lengft weify ih den



Dinge {iberbringt Atfes €inladung. | 93

beften, mein Sdhwert das {ddrffte und mein Gold das
edelfte.“ Rogne erwiderte: ,NTid) wundert feine Einladung,
denn das hat ex nod) nie gethan, und unrdtlich {cheint mir
die Reife qu ihm. Audh das wunderte mickh, als ih die
Rleinode befah, die Atle uns fandte, dafy in einen Gqldring
olfshaar _aehnipft war. Dielleidht diinkt Gudrun, daf
er wolfifdh gegen uns gefinnt fei, und fie will nicht, baﬁ
wir bingtebeng_’

' Nunmehr eigte Dinge ihnen die Runen, die, wie et
fagte, Gudrun gefendet habe. Da trat SKoftbera, Rognes th’amw(
_Battin, hingu und betvachtete die Runen. Sie war eine gar B A
reizende Srau und wartete des Schenkamts mit Glaunwar, ffr
Gunnars Gattin, die eine tilhtige Srau war. Das gemeine
Dolk war {dhon {chlafen gegangen.fbie Sonige aber tranken S §
nodh weiter mit einigen NTdnnern, und bald waren fie dber
und iiber trunken.—] Als Dinge das wahrnahm, fprady er:
2 €5 ift nicht 3u verhehlen, dafy Rdnig Atle fdhon fdywer.
fallig witd und.3u fehr gealtert ift, fein Reich ju vertei.
digen; feine Séhne aber find nod) ju jung und zu nichts
fahig. MMun will er eudy Gewalt idber fein Reidhy geben,
bis fie herangewadhfen find; und génnt er das eudh am -
[iebften.* Gunnar war fdon {dhwer trunken, und das An.
erbieten fo grofier ferrfdhaft lockte ihn — audh konnte er vpl Kap 29
ja dem Schickfal nicht widerftehn: fo ham es, dap er gu 97
" hommen verfprad). 2Als er feinen Entfchlufy aber Hogne
mitteilte, {prad) -dexr: ,Mas du beftimmt haft,.foll ges
fchehen; aber wenig Luft hadb' idh ju diefer Sahrt.”
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Als die NManner nad) Rerzensluft getrunken hatten,
giigen fie {dhlafen. Da begann_Roftbera die Runen 3u
befchauen; fie las die Budhftaben und fah, dafy anderes
dariiber gerifit war, als darunter ftand, und dafj die Runen
gefalidyt mwaven; dodh gelang es ihr, klug wie fie war,
diefelben 3u verftehm. Darauf ging aud fie ju Bette bei
threm Gatten.

Als fie erwadpten, Jprad) fie 3u_RLogne: ,Du willft
von fdaufe, dod) das ift unvdatlich: fahr licber ein ander
Mal. Sdhlecht verftehft du didh auf Runen, wenn du glaubit,
fie, deine Sdywefter, habe i) diesmal geladet. Idh habe
die Runen entjiffert. Wundern follte es midh, wenn eine fo
kRluge Srau fo vermorren gerifgt haben follte. €Es ftand
ndmlid) auerft da, dafy euer Leben auf dem Spiel ftehe.

Da find nur zwei Ndglidhheiten: entweder verftand fie .
nidht redyt Runen 3u rvigen, oder aber Andeve hHaben fic.
1. gefdlicht. Und nun RHdre meinen llraum.l Nliv_traumte,

ein gewaltiger Strom bradye hier herein und rife alle
Dielen in der Ralle auf.“:l »Jhr Stauen,“. entgegnete er,
ofteckt oft voll Bosheit; ich aber habe nicht den Sinn dars
nad), einem Nlanne mit Arg zu begegnen, es fet denn, daf
er es verdient hatte: Atle wird uns freundlid) empfangen.”
»Jht werdet es ja erfahren,” fpradh) fie dagegen, ,aber
Sveundfchaft ift nicht bei diefer tinlabung.“l Mun hHore,

3L 35 3, was mir weiter trdumte; ein andever Strom brad) hier

herein und tofte furchtbar und erbrach alle Bdnke in der
Ralle und bradh) eud) beiden Briidern die Beine."’l €r er.

S S
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widerte: ,Es wird auf ausgedehnte Acker gehn, was du
von einem Strom trdumteft: wenn wix {iber Seld gehn,
ftechen oft grofge hrenflacheln uns in die Beine. ygilodh 3
traumte mir,” fprady fie weiter, ,daf dein Laken in Brand Jr. 15 YA
gertet und die Slammen aus der Ralle emporloderten.”
Da exwiderte er: ,Das weify ih genau, was das bedeutet:
auf unfere Aleider, die hier liegen, wird wenig adt ge.
geben; die werden in Brand geraten, und fte find es, die
dir im Traum als das Laken erfdhienen.” Sie aber fuhr
fort: ,MMody trdumte mir, es kdame ein Bdar herein und4
rifje den Ronigs.Podfif nicder und {dfittelte die Tafen,
fo daf wir alle in Angft gerieten. €Er hatte uns alle auf
einmal in feinem NMaule und waren wir hiilfslos: darob
entftand grofjer Schrecken.* €r erwiderte: ,E€s wird ein
hattes Unmetter hommen, das dir im Tvaum als Eisbar
erfchien.* Und weiter fprach fie: ,Dann war es mir, als 5
flége ein Adler herein und die Ralle entlang, der befprifgte
mich und uns alle mit Blut. Das wird Shlimmes be.
deuten, denn mir {dhien es, als ob es Atles Larve?® wdre.*
€r aber erwiderte: ,Oft {hladyten wir reihlich und er-
fhlagen madhtige Rinder uns zur Luft: es bedeutet Ochfen,
wenn man von Adlern frdumt. Atles Gefinnung wird
wohlwollend gegen uns fein.* Und damit brachen fie das
Gefpradh ab.|

Sinfunddreiffigftes Rapitel.

Jwifchen Gunnar und Glaumvar entfpann fich ein Whan st
gleidhes Gefprdch, als fie erwadyt waren. Ste fagte ihm L4 90
ihre vielen Traume, die ihr auf-Derrat zu deuten fchienen;
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trgumte mir unter anderm,” fpradh fie, ,ein blutiges
Schert wiirde in die Balle getragen, und du wardft von
dem Sdhwerte durdhbohrt, und MWolfe heulfen zu Enden
des Schwerts.” €r exwiderte darauf: , Kleine Aunde werden

" uns beifgen wollen: oft bedeuten fcharfe MWaffen Lundege:

4457 38. 3, bell (3)"95.- Da fprad) fie weiter: ,Mlod fah ich im Traum

Stauen heveintreten, die wollten didh gu ihrem Nlanne ers
hiefen: das mdgen deine Difen®¢* gewefen fein.“ -Darauf
erwiderte er: ,Sdhwer ift da die Deutung; feinem Ge:

1t K. 11998, hick vermag man nicht gu entgebn und ift es fchon mog:

oA La/i'm{:;a
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lich, daf wir nicht lange mehr leben werden.”

Als es NMorgen war, {prangen fie auf und wollten
von dannen, doch riet man ihnen ab. [_J)a fprady Gunnar
3u_Sjorni: ,Steh auf und reid)’ uns jum Trunke aus
grofien Rannen guten Mein, denn vielleidht ift dies unfer
lefgtes Belage. Der alte olf wird das Gold in Befi
nehmen, wenn wir fterben, und der Bdr wird dann nidt
ermangeln, [unfere Bunde] feine Sdhne fiihlen zu laffen.”

Darauf geleitete das Dolk fie hinaus mit MWeinen.
Rognes [jlingfter] Sohn aber fpradh: ,Sahrt wohl und
mit gutem 6[ﬁd117f Dann blieb der grifste Teil ihres
Gefolges uriich. Solar umd Sndvar, @ognes Sdhne,
waren mit auf der Sahrt und Orkning, [Roft-]Beras
Bruder, ein .ftarker Beld. Der Reft des Dolkes folgte
ihnen nod) 3u den Sdhiffen, und alle redeten von der Sahrt
ab, aber das niifgte nichts. Da fprad) Glaumvar u Dinge:
,Jb filvchte, grofies Unheil wird aus deiner Sendung
erwadpfen, und Schlimmes wird auf diefer Sahrt gefdhehn!*
€ aber fd;mor, dafy ex die Wahrheit gefagt und rief: ,Jch
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will an den Galgen und zu allen Teufeln Rommen, wenn
idh) ein MWort lige*; und lief es nicht an weiteren Der.
wilnfchungen gegen fid) fehlen. Da fprad) Bera: ,So fahrt
denn wohl und mit gutem Glldk.” Und Bogne vief gurick:
#Seid frohlid), wie es uns aud) ergehel” Damit fchieden
fie, wie es ihr Sdhidkfal wolite.

Darnady ruderten fie gewaltig und mit foldper ™udht,
dafy das Sdiff beinahe den halben Riel verlor; und fo
heftiga und weit ausholend mwarfen fie fich in die Ruder,
dafy Randgriffe und Dollen zerbrachen. Und als fie ans
Land hamen befeftiaten fle ibv Schiff nicht.] Dann ritten H/¢, bl
fle auf ihren ftattlidhen Roffen eine lange Jeit durdh) den 74 /5
oDunkelwald.”°7 [ Da erblicten fie die R3nigsburg; aus .,i/’f& Lults
der Burg aber exfholl Lirm und MWaffengetdfe, und fie -7, /+ )
fahen da eine Nlenge Nldnner ftark geriiftet ur Gegen.
wehr, und alle Burgthore voll von Ndnnern.

Als fie hinguritten, fanden fie die Burg verfdhloffen; 4(, , ¢
Rogne aber erbrad) das Thor, umd fo ritten fle hinein. /1 -~
Da fprach Dinge: ,Das hdtteft du beffer unterlaffen: fo
wartet nun hier, dieweil idh eud) einen Baum zum Galgen
ausfuche. Sveundlid) bat ih eud) herzukommen, aber
Salfd) ftak dabinter: nun braudyt ihr nicht mehr lange 3u
warten, bis dafy ihr aufgehmipft werdet.” ,MWir Ilaffen
uns nicht von dir {dhrechen,” rief Bogne dawider; ,felten,
mein i), find wir dem Nldnnerkampf ausgewiden. Dix
aber frommt es nicht, uns u fdhrecken, und foll es dir |
ilbel bekommen.* Da ftiefen fie ihn nieder und fchlugen |
ihm mit Arthammern zu Tode.
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Als fie gur MAonigshalle geritten Ramen, ordnete Atle
fein Dolk jur Schladht; und beide Teile nahmen fo ihre
Stellung, dafy ein Gehege 3wifden ihnen lag. ,Seid uns
willkommen,“ vief Atle ihnen 3u, ,und gebt mir das viele
®old, das uns gukommt, den Bort, den Sigurd befafy und

der nun Gudrun gehdrt.” Gunnar aber rief Odagegen:
oTlimmer erhdltft du den Rort. Bietet ihr uns aber Kampf,
fo mwerdet ihr es mit tapfern Ndnnern zu thun hHaben,
ehe wir das Leben laffen; und es kann gefchehen, daff du
“dein grofiartiges und pradhtiges Seft nur fiir Aar -und
olf*e gugeriiftet haft.” r,,,[ange {chon wollte ih eudh ans
Leben,” vief Atle wieder, ,um das Gold zu erhalten und
_eud) fo die Srevelthat zu vergelten, dafy ihr euern treff
“lihen Schmwager verraten habt; das kommt mir gu u
xdden Darauf ermiderte Rogne: ,Es hat dir wenig ‘ges
holfen, dafy du fdhon lange 1iber diefem Plane brilteft,
denn ihr feid nod) wenig geriiftet.”

Da begann ein harter Kampf, der aber unddhft mit
Gefchofzen gefiihrt ward. Und drang nun die RKunde u
Gudrun. Da geriet fie aufger fidh, mwarf den Nantel von
fih) und eilte hinaus. Sie begriifte die Angekommenen,
Rilfgte ihre Brilder und bezeigte ihnen Liebe — es war ihre
lelite Begriijung. ,Jch glaubte euerm fiommen vorgebeugt
3u haben,” fprad fie 3u ihnen, ,aber niemand vermag dem

£ NS TR Gefchich 3u widerflehn”; und fragte dann, ob ein Siihne

verfud) nod) elwas niifjen kRonnte. Das aber verneinten
alle entfchieden.- Als fie nun fah, wie {dhlimm ihren Bril.
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dern mitgefpielt werde, da entfdhlof fie fich rauhen Kriegern
gleidh zu handeln: fie legte die Briinne an, evgriff ein
Sdmwert und hdmpfte auf Seiten ihrer BYilder, und gleich
dem Rilhnften NManne drang fie vorwdrts. Das fagten
alle tiberein, dafy man ftdrkere Gegenwehr als dort nirgend
gefehen habe. Sielen aud) viele ihrer Nannen, dennoch
drang die Sdhar der Brilder tapfer vor. Rognes Sihne
ftilvmten Rilhnlich vormwdrts, und Gunnar und Bogne durdy.
bradhen Atles Scharen, und flofy das ganze Seld von Blute.
S0 wdhrte der Rampf lange, bis fiber Nlittag hinaus.
Da rief Atle: ,Wohl hatte ih ein groffes und flattlidhes
Reer und gemwaltige Belden. Jefzt aber find viele von uns
gefallen, und ilbles haben wir eudy 3u vergelten: neungehn
meiner Relden habt ihr erfdhlagen, und nur elf find nodh
fibrig.”

Da ward ein Stilltand im Kampfe, und fpradh Aonig
Atle: ,Wiv waren vier Brilder; nun bin id) allein 1ibrig.
Mddhtige Schwdgerfdaft gewann idh), von der idh mir
Dorteil erhoffte, und eine fchdne und kluge Svau, hHodh:
herzig und heldenmiltig; aber ihre ARlugheit ham mir
nicht 3u Gute, denn felten lebten wir in Srieden miteinander.
Tun habt ihr mir viele meiner Blutsvermandten erfdhlagen,
dazu mid)y um Rerrjdhaft, Reidh und Gut betrogen; audh
habt ihr meine Schwefter®® verraten, und das harmt midy
am meiften.” Darauf erwiderte Bogne: ,Warum erwdhnit
du deffen? Du bradft guerft den Srieden, indem du mir
eine Blutsvermandte®® zu Tode hungerteft und ihr das
Gut rvaubteft: das war nicht kéniglid). Eine Sreude ift es
mix, did) dein Leid herzdhlen zu hHiren, und den Gdttern
dank’ i), daf es dir fohlimm gent.”]

99)
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Darnady fpornte fdnig Atle fein Volk an u heftigem:

Angriff; da ward tapfer gekdmpft. Der Anflurm dev
Gjukunge war aber fo heftig, daf Atle in die Halle hinein
wid); und hampfte man nun darinnen weiter. Da ging
es heify her, und fo blutig war der Fampf, daf fhlieflich
alle NMannen der Briider gefallen waren, und fie beide
allein noch aufrecht ftanden; doch hatten fie 3uvor mandpen

NMann mit ihren Waffen 3u Bel gefandt. | TDa ward Gunnar

mit fbermacht angegriffen, gefangen genommen und in
Seffeltt gelegt. Bogne aber hampfte nod) weiter mit grofer
Tapferheit und Heldenmut ‘und fillte 3wangig der bedeu:
tendften RBelden MRdnig Atles und Nandyen ftiefy er in das
Seuer, das in der Ralle brannte.r] 2Alle waren darin einig,
dafp man einen foldyen NMann nod) nie gefehen hHdtte. Den.
nodh ward audy er zulefst von der flbermad)t bewdltigt und
gefangen genommen.

Da fpradh Atle: ,Scdhredrlich ift es, wie mandyer NMann
hier vor ihm allein dahingefahren ift! "Drum jhnieidet ithm

_das ferj aus: das fei fein Tod." ,,Ebu, wie dir beliebt,”

9

-
.

'fpracb fogne dagegen, ,freudig werde idh deffen warten,

was ihr aud) beginnt; und wirjt du erkennen, dafy mein
foery heine Surcht kennt. TDohl hab idh fchon manchen
harten Straufy beftanden, und gern erwies idh mich mann-
haft im Rampfe, fo lange ich unverrundet war; jeit aber
bin idh fchwer berwundet, und haft du allein wijchen uns
3u entjcheiden.” i Da fprady Atles Ratgeber: ,Jch fehe
beffern Rat1°1: nehmen wiv lieber den finecht Bjalle und
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laffen fogne am Leben. Diefer Rnedht ift gum Tode 'ge-
fchaffen, und elend ift er, fo lange er lebt." Der finecht
hitte es, und lief mit lautem Tehklagen davon, fich
irgendmwo zu verbergen, und vief, von dem Streite der
Sronige milffe ex 1lbles erleiden und des Unheils entgelten;
unfelig wdve der Tag, da er aus feiner guten Stellung
als Sdweinehirt fortfterben follte. Sie ergriffen ihn und
glickten das Neffer gegen ihm: laut jammerte er, ehe ev
nod) die Spige filhlte. Da rief Bogne dazwifdren, fo mann.
haft wie gewify wenige in foldyer Lage, und bat filv des
Rnedhtes Leben, indem ex erkldrte, ex midyte das Gefchrei
nidht anhdren: lieber wollte er felber die @ual erdulden.
Da ward dem Anedhte das Leben gefd;enht ]

Tun wurden_Gunnar und fogne in Seffeln gelegt. Ao f, v,
Und forderte Atle Gunnar auf, ex follte angeben, wo das 9/~
Bold fet, wenn anders ex das Leben gefdyenkt haben wollte.
Der aber antwortete: ,Suvor mufy idh das blutige Bery
meines Bruders MBogne fehen.” 108 N

Da exgriffen fie den .&nedyt@berma[s “ﬂ fchnitten ihm
das fery aus und bracdhten es Gunnar. Der aber {prach:
»Das ijt das fers fjalles des feigen; nicht gleicht es dem
fergen Rognes des kilhnen, denn gewaltig bebt es, aber
mehr nody) bebte es, als er es nodh) in der Bruft trug.

Da gingen fie auf Atles Befehl zu Bogne und fd;mtten
ihm das Berz aus; der aber lachte, wahrend er die Gual *. -
aushielt: fo grofy war fein Reldenmut; und alle bervuns
derten feine Standhaftigheit, und diefelbe lebt im Geddchts
nis der Nenfdhen fort. 2Als fle Gunnar fRognes Rer;
geigten, da fprad) er: ,Dies ift das Rery Rognes des
kilhnen; ungleich ift es dem Rerzen Mjalles des feigen;

W,
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denn es bebt jegt haum, aber weniger nod) bebte es, als
er es nod) in der Bruft trug. Du aber, Atle, wirft ebenfo
dein Leben laffen wie wir jelt. Mun weiff ich allein, wo
das Gold ift; nidht mehr kann Bogne es dir fagen. Unent,
fhlofien war ich nody, fo lange wir beide lebten; jelt aber
habe i) allein zu entfcheiden: fo mag denn lieber der
Rhein des Goldes walten, als dafy die Runen es an ihren
Rdnden tragen.” Da rief Atle: ,So fiihrt den Gefefielten
ab.’ Und alfo gefhah es.

Da hieg Gudrun Ndanner ihr folgen, trat vor Atle
und fprady: ,Geh es dir fibel und demgemdf, wie du mir
und Gunnar MWort gehalten haft.*

Te o ~~ Ounnatmward mit gebundenen Bandenin einen Schlangens
v . G Dof geworfen, darin viel grofe Schlangen waren. Gudrun
2% aber fandte ihm eine Rarfe; da 3eigte er feine Sunft und

handhabte die Barfe kunjtfertig, indem er die Saiten mif(/ ,
den dehen {dhlug, und fpielte fo trefflidh und fchon, dafy—
alle meinten fie nodh) nie fo gut mit den R dnden {hlagen

¢ gehdrt u baben.7 Und fo lange trieb er fein hRunftvolles

. 5.~ Spiel, bis alle Schlangen einfdyliefen — nur eine Mattery f

Ao nicht, grof und fdheufilich angufehen; die krodh u ibm="

" heran und grub fih mit threm Nlaule ein, bis fie fein

Rery traf: da liefy er fein Leben mit grofem foeldenmut.

Adhtunddreiffigftes Rapitel.

e an (,l,’ Atle war ftol3 auf den grofien Sieg, den er, wie er
e meinte, gewonnen hatte, und nicht ohne Lohn und gleich-

fam prahlend {pradh) er zu Gudrun: ,Deine Briider Faijt
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du verloren, du felbft aber bift daran Sdhuld.# Sie ent
gegnete: ,TDohl freuft du dich jefst des NMordes, den du
mir hund thuft; aber vielleicht bereuft du ifn nodh einmal,
wenn feine Solgen dich treffen; denn die ldngfhwdhrende
pinterlaffenfdhaft meiner Brilder wird mein unvertilgbarer
Grimm fein: es wird dir nidht wohl ergehn, o Ian§¢ i
lebe. Da fprady ex: ,MWir wollen uns verféhnen, und
will ich dir deine Briider biffen mit Gold und Roftbaren
Rleinoden nadh deinem Munfdhe.“ ,Schon lange,” exwiderte
fie, ,ift nicht gut mit mir verkehren gewefen. Dodch fand
idh) meine £age nodh ertrdglich, fo lange Bogne lebte. 1Ties
mals kénnteft du miv meine Brdder fo bilffen, daf idh zu.
frieden wdre. Dod) oft mwerden wir Srauen von eurer
Gewalt unterdriicht: jelt find meine Blutsfreunde alle tot,
und du allein haft jefit miy gegeniiber zu entfcheiden. So
will ih midh) denn in diefe Lage filgen; und wollen wic
eine grofje Totenfeier vevanflalten; idh filr meine Brilder,
du aber filv deine Blutsverwandten.* So ftellte fie fidh in
Worten freundlich, in Wirklichkeit jedod) verbarg fie das
hinter ihre frilhere Gefinnung. Und Atle war leichigldubig
und traute ihren Worten, da fle fich in ihren Reden uns
behfimmert ftellte.

Gudrun beveitete alfo die Totenfeier fillr ihre Brilder,
und ebenfo Atle flir die Seinen; und ging es bei dem Sefte
ldrmend gu. Gudrun aber gedachte ihres Leides und briitete
darflber, mwie fie dem Rdnige eine grofie Shmady) anthun
konnte. Und am Abend ergriff fie ihre Sdhne, die fie mit
Atle hatte, als fle auf der Diele {pielten. Die SAnaben
wurden dngftlich und fragten, was fie follten. Sie aber
antwortete: ,Svagt nidht darnad). I will eud) beide
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toten.” Da erwiderten fie: ,Sdhalten magft du mit deinen
Rindern, wie du willit; das mag niemand dir wehren.
Dodh eine Shmad ift es dir, fo u handeln’. Sie aber
fchnitt ihnen den Mals ab.

Als dann Atle nadforichte, wo feine Shne wadren,
fprad) fie ju ihm: ,Sagen will idh es dir, wenn aud die
Antwort dein Pery nidht erfreut. Du bradhteft ifiber mich
grofies Leid, da du mir die Brilder erfchlugft: nun horve,
was idh) dir ju fagen habe. Deine Sdhne haft du ver.
loren. Jhre Schddel dienen hier als Tifchbedher und du

felber. trankft [daraus) ihr Blut mit Wein vermifcht. Jhre
Soergen aber briet ih am Spteﬁe, und du haijt fie gegeffen.”
Da vief Atle: ,Graufam bift du, daf} du deine Sohne mor.
den konnteft und ihr SIetfd; mir 3u effen geben, und fdhmell
lagt du miv 1lbel auf 1lbel folgen Jhm entgegnete Gu.
drun: ,,‘I‘I_)tllms wdve id), dir nody) ferner groffe Shmady
anguthun: mit fold) einem Rdnig Rann man nidht fhlimm
genug verfahren.” Und wieder vief Atle: ,Eine ilbelthat
haft du begangen, wie fie bisher unerhért war. Und nidht
nur hartherzig, aud) fehr unklug haft du gehandelt; denn
3ur Strafe follteft du verbrannt und zuvor gefteinigt wer.
den: fo hdtteft du, was du verdienft.” Sie aber entgegs
nete: ,Soldres weiffage dir felbft: mir wird ein andever
Tod 3u teil werden. Und fo wedhfelten fie mandhe Schelts
“worte.

Bogne hatte einen Sohn nadhgelaffen; dex 1Tiflung hHiefs.
Der hatte cinen grofen Rafl auf Atle und fagte zu Gudrun,
dafy ex feinen Dater vddhen wollte. Die freute fich deffen
und erkldrte es fiiv ein grofies Gliick, wenn fein Dorfal
aur Ausfilhrung kdme. Da hielten fie Rat mit einander.
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Am 2Abend, als der Kénig getrunken hatte, ging er
fdhlafen; und als er eingefchlafen war, trat Gudrun herein
mit Rognes Sohne. Gudrun ftief ihm ein Shwert vorn
in die Bruft, und half ihr Mognes Sohn. Atle ermadhte
bei der Dermwundung und rief: ,foter bedarf es heines Der.
bandes mehr nody fonftiger Pflege. Wer aber wars, der
midh alfo vermundet?* ,Jch that es gufammen mit Bognes
Sohne,* gab Gudrun zur Antwort. Da fprad Atle: ,Sold
Thun ziemte dir nidht, mochteft du audh einige Urfady dazu
haben. Du warft miv vermdhlt mit deiner Blutsfreunde
Rat, und als Brautfday: gab idh) dir dreiffig edle Ritter
und vornehme NMaide nebft andern Leuten; du aber erhldrteft
dich nidht gufriedengeftellt, wenn du nicht iber die Lande
hexrichteft, die Budle befeffen; und oft liefeft du deine
Sdwiegermutter in Thrdnen figen” 1°¢. Gudrun entgegnete:
»Diel Unwahres haft du gefprodhen, und nicht adte ich
deffen. MWoh( mwar idh) oft unvertrdglidhen Sinnes, aber
du madieft es nod) viel {chlimmer. Rier ift oft grofjer
Streit gewefen in deinem Rofe, und fdhlugen fich oft Der.
wandte und Sreunde, und war eins dem andern feind.
Damals lebte ich glilcklicher, als idh) noch bei Sigird war.
Da erfdhlugen wiv MRonige und fdhalteten iUber ihr Eigen:
tum, und gaben Srieden denen, die es wollten; Bduptlinge
unterwarfen fid), und wir madten den mddtig, der es
mwollte. Darnach verlor ich ihn; aber es war mix nod) ein
Rleines, Wittwennamen zu tragen, dem gegenilber, daff idh

fad) dem trefflichiten Ronig dich gum Gatten exhielt; das .

harmt midh am meiften. Denn nie Ramft du aus einer
Sdhladt, wo du nidht den RKilrzern gezogen Hétteit.” ,Das
ift unwahy,* entgegnete tle, ,dodh) mit foldhen Dorwiirfen
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wird uns beiden nidht geholfen, denn wir hHaben den Schas
den. fandle nun an mir nad) Gebiihr und laf meine
Leiche ehrenvoll beftatten.” Das verfprad) fie und fagte:
»Jch will dir eine ehrenvolle Beftattung beveiten in ftatt.
licher Steinkifte, will didh) in {done Tiidyer winden und dir
filr alles forgen, deffen es bedarf’. Darauf ftarb er; fie
aber that, foie fie verheiffen hatte. :

Sodann 1% lief fie Seuer an den Saal legen, und als’

das Rofvolk mit Sdhredien erwadhte, gaben die Ndnner
fid) felber den Tod, demn fie wollten nidyt den Seuertod
erdulden. - So endete Monig Atle und fein ganjer Hof.
Tadp diefer That wollte Gudrun nidyt linger leben, aber
ihr Todestag war nody nichgt gekommen.] .

Atfo endete der Streit. €s find aber die Doljunge
und Gjukunge nad) der Sage der Leute die vermegenjten
und fldckiten Belden gewefen, und fo heifst es auch in allen
alten Liedern.

Teununddreifjigftes Rapitel

_Gudrun wollte alfo nicht ldnger leben. Sie {chritt zum
Strande, fdhwere Steine in den Armen tragend, und ging
fo in die See, um fidh den Tod zu geben. Aber hohe
TDo'gen hoben und trugen fie fiber die See und fiihrten fie
fort 3u Jonakrs Burg, der war ein mddtiger Konig fiber
3ablreiches Dolk. €r nahm Gudrun ur Stau und hatte
mit ihr dret Sohne: Pamdi, Sorle und Erp.

Dort ward aud) Svanhild aufgeogen, eine Todhter
Gudruns, die fie von Sigurd hatte. Sie war die {dhénfte
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aller Srvauen und hatte durdhdringende Miigen wie ihy
Dater, fo daff wenige wagten, ihr unter die Brauen u
blicken. So fehr dlbertraf fie alle andexrn Srauen an Sdon.
heit wie die Sonne die andern Geftirne.

Diergigftes Rapitel.

" Jormunreh 196 war ein Rdnig geheifjen, der war ges
waltig in jener Jeit. Cines Tages vief er feinen Sohn
Randve jur Untervedung und fprad) zu ihm: ,Du follft
mir eine Gefandifchaft ausrichten zu_Rdnig Jonakr und
mit dir mein Ratgeber Biche. Dort wird Svanhild aufges
3ogen, die Todhter Bigurds des Safnistéters, welde idh
die fchonfte NMaid unter dex Somne weiff. Sie wollte ich
am liebften 3ur Srau haben, und um fie follft du filv midh
werben’. Randve antwortete: ,NTeine Shuldigheit ift es,
dir die Gefandtfchaft ausgurichten.” Da lief} Jormunvek
fie gur Sahrt ftattlich ausrilften.

So madyten fie fid) auf die Sahrt und kamen ju RKonig
Jonakr; und als fie Svanhild erbliciten, diinkte fie ifhre
Sdhbnheit grofl. Randve erbat eine Unterredung mit dem
Rénige und fprad) gu ihm: ,Rdnig Jormunreh winfcht
fidh mit dir ju verfdhmwdgern. €r hat von Svanhild ver.
nommen und fie fih sur Srau erkoven. Midht leicht hénnte
fle einem mddhtigeren Nlanne vermdhlt werden, als et
ift. ,Ja,* fprad) der MRénig, ,es ift cine wilrdige Meirat,
und ift ev hochberihmt.* Bwar warnte Gudrun, das Glilck
fei unguverldffig ihm 3u vertrauen, daf es nicht an
ifhm gebreche. Allein durch des ARdnigs Sureden und das
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Derlochende des Antrags kam es dahin, dafy die Reirat
befdhloffen ward. So begab fih denn Svanhild mit an
fehnlichem Gefolge 3u dem Schiffe, und faf auf dem Hinter.
deck neben dem Ronigsfohne. Da Jprady Bicke su Randve:
+&s gehorte fich, dafy du eine fo fhone Srau hatteft, und
nidht ein fo alter NMann wie Jormunrekh.* Dem gefiel
‘diefe Rede im Bergen wohl, und er fprad) zu ihr mit
Sreundlichkeit, und jedes gum andern. So kamen fie heim
und begaben fidh 3u Jormunrek.

Da fprad) Bicke [heimlid)] u diefem: ,Berr, es giemt
div ju wiffen, was im Schwange geht, wenn es aud
fdhwer ift, es ju offenbaren. Das gilt vom Derrate deines
Sohnes: er hat Svanhilds volle Liebe genoffen, und ift
fie feine Geliebte. Laf3 foldyes nidht ungeftraft. Er hatte
dem SRdnige fdhon mandyen falfchen Rat gegeben, dies aber
war der {dhlimmite feiner argen Ratfdhlage. Der MAdnig
fdhenhte wie frilher aud) diesmal feinem bdjen Rate Gehor.
€r honnte fidh) vor Sorn niht mdfigen und befahl Randve
gu ergreifen und an den Galgen zu kniipfen.

Als nun Randve jum Galgen gefilhrt ward, da nahm
er einen Pabidht, rupfte ihm alle Sedern aus und lie
denfelben fo feinem Dater zeigen. Als der ihn {ah, fpradh
er: ,Damit will er mir fagen, dafy idh nun ebenfo aller
&hrent®” bar erfcdheine, wie der Rabiht der Sedern’;
und gebot, ihm vom Galgen herabjunchmen. ~ Bicke
aber hatte es mit Arglift fo eingerichtet, dafz er {dhon
tot war. :

NMun fprad) Bicke mwieder zu Jormunrek: ,Auf nies
mand haft du mehr Grund u iirnen als auf Svanhild:
la} fie eines f{dhmadhlidhen Todes fterben.* ,Dem Rate will
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idh folgen*, antwortete der Ronig. Da ward fie im Burg,
thor gebunden und_Roffe auf fie gugetrichen. Aber als fie
ihre Augen auffdhlug, da wagten die Roffe nidht, fie ju
treten. 1ie Bicke das fah, liefy er ihr einen Sadk ilber
den Ropf ziehen; da erft fand fie den Tod [unter den
Rufen der Roffel.

Cinundvierzigftes Rapitel

Als Gudrun Svanhilds Tod vernahm, fprad) fie ju
thren Séhnen:[,Wie mdgt thr fo ruhig figen und Schergap frecncert iy
worte reden, da dodh RInig Jormunrek eure Schwefter 4 7 &
fhmahlich tdten und von Roffeshufen ertreten liefy?
MWahrlidh, ihr habt nicht Gunnars und Lognes Sinm: die
wiltden ihre Blutsverwandte rdden.” IJhr antwortete
Ramdi: ,MWenig lobteft du Gunnar und Kogne, als fie
Sigurd erfchlugen und du von feinem Blute gerdtet warft.
Und 1ibel angebracht war deine Bruderrade, als du deine
" Sdhne toteteft: [(ebten fie nod,] wir alle jufammen hatten
JRdnig Jormunrek leidhter erfchlagen konnen. Dodh) wers
den wir deinen Dormwilrfen und eindringlidhen NMahnungen
nidht widerftehn. Svoh ging da Gudrun und gab ihnen
3u trinken aus grofjen Bechern. Dann gab fie ihnen
grofie und ftarke Panger und andere MWaffenriftung.. Da
fprad) Bamdi: ,Dies wird unfer lefjter Abfchied fein,
und bald wird die Runde [von unfernt Tode] zu dir
dringen; danm kannft du mit Svanhilds Totenfeier zu.
gleidh audy die filr uns begehm.* Darnad) machten fie fich
auf den eg.
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Gudrun aber ging in thre Ramnter harmerfiillt und
fprady: ,Drei Ndnnern war ich vermdhlt, uerft Sigurd
dem Safnistoter: der ward verraten, und das war mir
der fchwerfte fummer. Dann ward idh dem RKonig Atle
gegeben: aber fo erbittert war mein Serz gegen ifm, dafy
i®h tm Barm unfre Séhne erfdhlug. Darnady ging idh in
die See, aber fie trug midh) auf MWogen ans Land und
vermdhlte ih mich da diefem SMonige. Dann fandte idh
Svanhild reih ausgeftattet aus dem Lande gur Dermdh.
lung, und das ift mir der {dhmerglidhfte Kummer nach Si
gurds Tode, dafy fie von Roffeshufen zertreten ward. Das
aber erbittert midhy am meiften, dafy Gunnar in einen
Sdlangenhof gefet ward; als das Rdrtefte aber empfind’
idhs, dafy Pogne das Rery ausgefdnitten ward. TWohl
winfht’ idh, dafy Sigurd mir nun entgegen kdme und
midy mit fidh ndhme. IJft dodh) hein Sohn nody Todhter
mir geblieben, mid) zu trdften. So gedenke nun du,
Sigurd, unfers traulidhen Gefpridhs auf gemeinfamem
Lager, wo du mir verfpradft, micdh) von Bel her zu be-
fuchen oder mein dort ju warten.” 1% So endete Gudruns
Rlage.

‘Bmweiundvierzigites Rapitel.

€s ift nun nadyzutragen, dafy_Gudrun die Riftungen
ihrer Sdhne fo gefeit hatte, dafy hein Eifen fie verlefgen
konnte. Dody hatte fie fie davor gewarnt, den Steinen
oder andern grofjen Dingen Schaden uzufiigen, und
hatte dabei gefagt, dafy es ifhnen fonft Derderben bringen
wiirde.
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Als fie nun untermegs waven, trafen fie mit ihrem Hanpus-
Bruder!®® Erp jufammen und fragten ihn, was er ibnenf(r_ 7i-
. helfen wilrde. ,Soviel wie eine Band der andern oder  _ .
ein Sufy dem andern’, gab der zur Antwort. Das aber~—
erachteten fie filr nidhts und erfdhlugen ibnj

Darauf gogen fie ihres Weges weiter; doch wahrte es
nicht lange, da firaudhelte Hamdi und ftrechte die Hand y
vor fih nieder, ,Erp hat Recht gehabt,” {prad) et da; |,
oich wiirde jegt gefallen fein, wenn idh mich nicht auf die )
Rand geftiigt hatte. Bald darauf ftrauchelte audy Sorle, ‘)
ftigte fich aber auf einen Sufy und hielt fich fo aufrecht. ’
Da {prady er: ,Gefallen wdre idh, hdtte ich midh nicht auf
beide Siifje geftiigt.” Da {ahen fie ein, wie tibel fie an
€rp, ihrem Bruder, gethan hdtten.

Endlidh hamen fie gu MAdnig Jormunrek, gingen hin.
ein gu ihm und fielen fogleidy iiber ihn her. Ramdi hieb
ihm beide Bdnde, Sotle beide Siiffe ab. Da rief Hamdi:

b wére das Baupt nun, wenn Erp lebte, unfer Bruder,
den wir auf dem MWege erfdhlugen. du {pdt fehen wir das
ein.  So heift es im Liede:

5
2Ab wdre das Raupt nun, J{-/* - q A

Wenn Erp lebte,
Unfer ftreitkiihner Brudex,
Den wir auf der Strafe erfdlugen.

Da drangen die Ndnner auf fie ein, fie aber wehrten S 25 2
fich tapfer und mannhaft und vermwundeten manden NMann;
dody fie felbft verlefgte hein Eifen. Sie hatten aber darin
das GBebot ihrer Nutter ibertreten, dafy fie Steine bes
fhddigt [und mit Bruderblut befudelt] hatten. Da ham
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ein Nann hergu, alt [und grau] und eindugig??® und
fprady: ,Jhr gleidht nicht Rlugen Leuten,, da ihr jenen
NMdnnern: nicht den Tod zu geben wifzt.” ,Gieb uns denn
Rat, wenn du welden weifst,” erwiderte der Konig. ,MWerft
fie dodh mit Steinen fot,* rief jener. Und fo gefdhah es:
von allen Seiten flogen Steine auf fie, und fo fanden fie
den Tod 11,

—




Anmerkungen.

1. (S. 3) Mier fehlt eine Rurze Rede und Gegenrede Siges und
Bredes, die in der Mandfdyrift des GOriginals unleferlidh) find.

3. (S.4) ficr folgt im Original die Bemerhung, dafy man diefe
Sdmeewehe Bredha-fonn (Bredes Sdnecwehe) genannt habe ; diefer Mame
habe fidh als 1Tame einer groffen Schneewehe fiberhaupt erhalten.

*3. (S. 4) Darunter ift ein Teil des alten Miederfadhfen, Weftfalen,
3u verftehn.

*4. (S. 4) MWahrfdeinlidh hatte er dem Dater feiner Srau im
Rampfe gefdllt, eh’ er fie fich vermdhite, und die SShne nahmen nun
Daterrache. Dgl. die Sage von MBelge dem Sundingstdter (im reiten
cddifchen Liede von ihm). .

B. (S.6) €s ift der Sruditbarkeitsapfel der Srigg, der ®Sttin
des CEhefegens, die wohl die cigentliche Spenderin des Apfels ift.

8. (S.6) Die gefallenen Dornehmen oder dod) Sreien kamen ju
®din nad) Walhall, um dort bei und mit ihm ihr Meldenleben fortzufeizen.

7. (5. 8) Die urfpriingliche Mamensform ift Dalfe. Dolfung bes ‘3 Lo

geidmet eigentlid) einen Madhhommen des Dalfe, weshalb das gange Ges
{dhledht Volfunge heifit.

8. (S.7) Nan bringt den Mamen mit dem Glauben zujammen,
dafy die Rinder von Bdumen kRommen. Doch ift der Mame vielleicht an.
ders au ilberfeen und zu deuten, ndmlid) ,Shwertftamm®.

*0. (5. 8) €s ift Odin, der aud) fonft in &hnlicher Geftalt den
Sterblichen erfcheint ; val. Anmerkung 26. 27, 41. 42. 110. — Die eingeklam:
merten Worte habe idh gum ridhtigen Vexrftdndnis eingefchoben. Eine Um.
ftelfung, wie fie in der Sidhr. f. deutiche Phil. 12, 86 verlangt wird, halte
idh nidt fir ridtig.

10. (S. 11) @in in der NMitte gefpaltener Stamm mit runden
Offnungen, durdh weldhe die Silfie (und wohl audy die Adnde) der Ger
fangenen geawdngt wurden.

11. (S. 14) Sieh d. folgd. Anm,

847
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12. (S. 16) Bauberhundige Leute , namentlidy Sauberinnen, konn:
ten nidht nur fidh) felbft, fondern aud) Andere in Tiere vermandeln (,ver:
wiinfdhen”).

18. (S. 16) ,Balg" (altnord. hamr). Gemeint ift die dufjere Riille,
deren Anlegung zugleich das Wefen des betreffenden Tiers verleiht.

*14. (S. 17) Die Bahl ift in der Bandidrift des Griginalteytes
unleferlid) (val. Bfchr. f. deutfdhe Phil. 12, 86).

16. (S. 17) feier find in der Bandidrift einige MWorte unleferlich.

16. (S. 18) Der Rabe ift Odins Dogel, hier fein Bote.

17. (5. 21) Derx {iber das Gras hervorragende Laud) ift das Bild
des Andere fiberragenden felden: felge foll zu einem hervorragenden
fBelden heranmwadfen. ’

18. (S.23) Die Rrdhe gilt als ein verddtlides, geringfiigiges Tier.

19. (S. 24) Soldhe Scheltgefprddie vor dem SKampf waren im
Tiorden beliebt. Die Anfpielungen find oft mehr als derb. RMier find
mandye dunkel,

20. (S. 24) Jm Originaltert fteht unrichtig Granmar.

21. (S. 24) Urfpriinglich eine als hSheres Wefen verehrte Seherin,
fpdter in mehr verddtlichem Sinne — Sauberin, feye. :

22. (S.24) D.i. der Afen (G3tter) Wohniig.

*23. (S. 26) Der Originaltert fiigt hingu ,bei dem engfte Grane.
Dies beruht auf einem NMifverftehn des benutiten €ddaliedes, wo brudhr
Grina (Granes Braut, Srau) nur eine Umfdyreibung fiir ,Stute” ift.

24. (S. 25) Der Originaltert fiigt hingu: ,Jhre (Gudmunds und
feines ungenannten Begleiters) Roffe hichen Sveipud und Sveagjud.”

26. (S. 27) Diefe Erkldrung des Sagafdhreibers beruht auf einem
Mifverftdndnis: Sigmund evinnert fidh, daf Sinfjotle Hift von aufen
vertragen hann (f. S. 16); und da der Gifttrunk juleft unvermeidlid
ift, hofft er, die Wirkung des Gifts werde abgefchmwddht werden, wenn
Sinfjotle es durcdh den Bart trinke, aljo es fidy guerit von aufzen an:
kommen laffe. :

26. (5..27) €s ift ®din, hier als Totenfihrmann.

27. (S. 30) €&s ift wieder Bdin; {. Anmkg. 9. So ruft er aud
fonft feine Giinftlinge, die er das Schwert fets fiegreidh fhwingen lief,
nad) vollbrachter Beldenlaufbahn zu fidh, die Sreuden des fMeldeniebens
bei ithm weiter gu genieflen und einft beim Weltuntergange ihm gur Seite
3u ftehn gegen die NMddte der Dernidhtung.

28. (5. 31) ,Reimgehn zu meinen Ddtern* wiirden wir fagen;
nad Walhall ift gemeint, {. Anmkg. 6.

29. (S. 32) Gemeint ijt, die Stunde, von welder ab man die
-+ 12 Tagftunden rednete.
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30. (3. 33) Das Geld, welches der Brdutigam der Braut zahlte;
eigentlich dem Brautvater, denn es war urfpriinglidh ein Kaufgeld.

8l: (3. 33) Aud) {m Reidentum mward das neugeborne Kind mit
Waffer befprengt und thm dabei der Mame beigelegt. .

83. (5. 36) Sleipni ift ®dins adtbeiniges Rof, auf dem er im
Sturme daherfdhrt. .

*38. (S. 30) Jm Anfange habe idh die Anordnung des Originals
textes vielfad) gedndert, teils um die urfpriinglidere Anordnung rwieders
herguftellen, teils grdfever Deutlichheit halber.

*33a. (3. 37) Wimmer Uberfelt hier: ,denn er Ronnte den Anblick
nicdht ertragen, zu fehen, dag es die Speife) abnahm.*

84, (3. 37) Loke und Adxi bilden mit Bdin einc aud) fonft mehr:
fad) auftretende alte GSttexdreiheit.

86.- (S. 37) Ran {ft des NMeergotts flgi Gemahlin.

86. (5. 37) Rel ift die fherrin des. unterirdifchen Totenrcidhs.

87. (5. 38) €s ift der Ring, der von nun an Andvaranaut heift
. h. Andvares friiheres €igentum). €r hatte die Eigen{dhaft fidh forts
wdhrend zu vervielfditigen und fo den Mort zu erncuern.

88, (S. 39) Der Originalteyt errodimt hier, dafy das Gold darnad
in den Umjdyreibungen (der Skalden) ‘als ,Otterbufie” begeidhnet wird.

89. (5. 41) Das EingeRlammerte. ift eine blofe MWiederholung des
Sdhlufles vom vorigen Rapitel, wahridheinlidh dadurd) veranlafit, dafy der
Derfaffer der Saga den JInhalt des fechzehnten RKapitels einfdhob und dabet
die lefgten fdhon benutiten Sdtge feiner Vorlage irrtiimlich nady dem Einfdub
wiederholte.

40. (5. 42) fougin ift Odins Rabe; ,den Raben erfreuen” heifit
JRdmpfen®.

*4l. (3. 42) Odin, deffen Beinamen Anikar, Seng und Sjolni find,
befdhmwidytigt als Windgott den Sturm. )

42. (S. 44) ¢€s ift wieder Odin; {. Anmerkg. 9.

43. (S. 46) Safni nimmt an, dafy Sigurd aus Surdyt feinen 1ar
men nidt nenne, weil man dem Sludhe eines Sterbenden mit Mennung
des Mamens grofie NMadt gufdyried,

44. (S. 46) Sigurd heifst Rriegsgefangen, weil er nod) ungeboren
durdy tf vom Schladtfetde hHeimgefilhrt ward. Daf er gefeflelt gewefen,
ift Ubertreibung.

45, (S. 46) sier folgt im Originalteyt: ,Sigurd fpradh: ,,Sage
mir Safnt, wenn du redht weife bift, welcher Azt die Mornen find, fo die
Rinder von den NMiittern Sfen.’” Safni antwortete: ,,3ahlreid) find fie
und verfhiedenartig. Etliche find von der Afen, etliche von der Alfen
und etlidhe von Dvalins Gefdhlechte."” Sigurd fragte: ,,MWie heifit der
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Bolm, wo Surt und die Afen einander behdmpfen werden?*’ Safni
antwortete: ,,Er heift Ufkapt.** — Diefe Sragen und Amtworten be:
ruhen auf mpthologifdhen Strophen, die irrtiimlidh in das hier wirtlich
~benuiste Eddalied (Safnismal) hineingerathen find.

46. (S. 48) D.hH. auf dem Rorte, von dem er Regin feinen Anteil
vorenthielt.

47. (S. 48) Jm Originaltert fteht irrtiimlidh Stgurb“

48. (S. 48) Diefe Leiftung verlangt Regin als Bruderbufe.

49. (S. 49) Cin isldndifdhes Spridhwort; hier mit Begug auf Res
gins Beimtlicke, die Sigurd durdhfdhauen follte.

B0. (S.49) ®rane geht nur vormdrts, wenn Sigurd auf im
fist ; val. Anmerhg. 67.

*Bl. (S. 1) So der Originaltert, in dem der urfpriinglihe Bu:
fammenhang durd) NMifverftdndnis arg verwirrt ift. €s handelt fich um
einen €rinnerungstrank. Die Worte: ,So laf uns . . . trinken*
joliten fehlen. Dann follte es hinter ,Die Gdtter . . . meiner Weisheit"
heifgen: ,Damit fiilite fie einen Bedjer und reichte ihn Sigurb, damit er
fidh an das erinnerte, was fie redeten. Und fpracdh dabei: .. .*

62. (S.61) Ty, der beutfd;e Tio (3io) ift Ariegsgott. Mady ihm
heift die Rune T.

83. (S. 52) Die N-Rune (naudh — Toth).

B4. (S. 62) MWeiblich gedadite Schuigottheiten; . audy Anm, 96a.

*68. (S. 53) JIm Originaltert folgen hier die Strophen:

s p N /P Sie ftehn auf dem Sdhilde
%A), Wﬁ’e ﬁr 7‘5” Dex {dheinenden Gottheit,

An Arvakrs Ohr

Und an Alfvinns Bufe,
2Am Rade, das rolit
Unter Régnis MWagen,
An Sleipnis Sdhnen
Und den Sdlittenbalken;

7€, An des Bdren Take,
7 Brages dunge,

An des MWolfes Rlauen
Und des Adlers Scnabel;
2Auf blutigen Shwingen (?),
2Am Briicenende,
An Sfender Band
Und auf Reilespfade.
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An Glas und an Gold /7)
Und an gutem Sitber,

Jn Wein und in Bier,

2An der Dolva Seffel,

An Gungnis Spige

Und Granes Bruit,

2An der 1Morne Magel,

An der Madyteule Sthnabel.

Atle wurden abgeichabt, /g,
Die eingerigt waren
Und gemifdet mit heiligem Net
Und gefendet auf weite MWege.
Sie find bei den Alfen,
Sum Teil bei den Afen,
Bdum Teil bei den weifen Danen,
Mande bet den NMenfchenkindern.

Das find Budrunen, /4.
Das find Bergerunen -
Und alle NMetrunen
Und hehre NMadtrunen,
Tem ungeirret
Und unverwirret
Sie diirfen gum Sfeile verhelfen.

Diefe dunkeln und fiir die Lefer, auf weldre diefe iiberfegung beredymet
ift, meift unverftdndlidien Strophen habe idh um fo eher aus dem Teyte
ausgefchieden, als fie — wenigftens die erften — fhwerlidh urfpriinglidh
in diefen Sdufammenhang gehdren. Dgl. Bergmann, Des fehren Spriidye,
S. 198 f.

B6. (S.66) D. h. er hann [leidit gum Rddher des Daters heran:
wadfen. .
B7. (S. 65) Dies hier eingefchobene Mapitel ift aus der Thidreks:
faga wortlidh) entlehnt (f. d. Vorwort).

B8. (S. 67) D. h. Bankhilde, im 0cgent’ah su threx Rriegerifdhen
Schwefter Brnnhild, d. h. Pangerhilde.

89. (S. 68) Offenbar ein dufal des verfaﬁers der Saga, da Sigurd
im Solgenden nidyt weif, wen er gefehen.

60. (S. 69) Der Brautfdaly ift gemeint.

8l. (S. 69) Vgl Anmerkg. 50.

*63. (S. 60) Diefe hier unpaffende Rede Brynhilds mufy einer
Strophe entnommen fein, die in dem benugten Liede falidhlich hierher
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geraten war. Sie gehdrte wohl entweder ju Sigdrifas Lehren oder mweiter
unten vor Sigurds Worte: Nlich betriigt hetne SRénigstodhter.”

3. (S.60) Vgl Anmerkg. 59.

64. (S. 61) S. Anmerkg. 66.

66. (S. 83) Jm Originalterte fteht, wohl irrtiimlidh: ,fagft du,

‘ dafy er geboren war."

66. (S. 63) Das Auffallende diefer 2Anrede und der Prophezeiung
in Brpnhilds Munde fdlt fort, wenn man annimmt, daf in dem be-
nuten Liede Sigrdrifa die Traumdeutende war, die in den €dda-
liedern als eine von Brynhild veriddiedene Perfon gedaddt wird. Erijt
der Derfafier unferer Saga hat beide wieder gujammengemworfen.

67. (S. 67) Dgl. Anmerhg. 50.

*68. (S. 67) Da man dic dufjere Geftalt als eine Rillle dadte,
die man ablegen (unfer: ,aus der Haut fahren'), und fiir die man eine
andere anlegen (unfer: ,in eines Andern Baut ftecken”) konnte, fo konnten
aud) gwei NMenjdien ihre Geftalten vertaufdhen, und zwar unter Einflufy
von Sauber. Dgl. oben S. 14.

69. (S. 68) IWegen des fdhwarzen Qualms.

*70. (S. 68)" Diefe Strophen fdheinen exft von einem 2Abjdreiber
eingefchoben, weil eingelne Biige abweidhen.

71 (3. 69) Dejieht fich auf den Sdhmwanengejang, den man als
eine — meift todkiindende — MWeisfagung auffafte.

72. (5. 70) Das hier angenommene intime Derhdltnis Sigurds zu
Brpnhild entipridht der echten Sage nidht. €s ift, wie aud) die angeblide
Studyt deffelben (Aslaug) Erfindung des Verfaffers unferer Saga (f. An:
merkung 111).

*78. (S. 16) Als MWalkprie? Dgl. das Lied ,Melreid’, Str. 2 u. 3. -

*74. (5. 76) ,Tage', eigentlih ,Balbtage" (deegr). Offenbar ift
die Situation hier (vom Abfa ab) eine andere als im 2Anfange des
Rapitels, wo Bryonhild mit Gunnar fpridht, tobt und wehklagt, wdhrend
fie hier Tage lang, offenbar feit der Enthiillung, in fdhlafdhnlidem,
dumpfem Binbriiten auf ihrem Lager gelegen hat. Diefe Auffafung geht
bis jum Sdilufie des Rapitels durch. (Vgl. €inl. gu den ,fMeldenfagen”
8. XXI***), )

76, (S. 76) Dgl. S. 80,9 und 81, 17.

76. (5.770) fiber die Auffafjung diefer Stelle f. 2Reldenfagen’
S. 147 %.

77. (5. 78) Sie meint, Sigurd habe durdy die Ausfidht auf ihren,
von dem feinigen ungertrennlichen Tod fie von den gegen ihn geridhteten
NMordpldnen abbringen wollen.

78. (3. 78) Don Gripi und Brpnhild (Sigrdrifa); {. S, 63.
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*79. (S.80) Damit wird der in der Nlitte des 20. KRapitels ab:
gebrodhene Sufammenhang (f. Anmkg. 74) wieder aufgenommen. In.
wifdien ift wohl eine anderc @uelle benupt.

*80. (S.81) Die Wiederholung erkldrt fich wahrideinlidy aus
Benutung einer andern Quelle.

8l. (S.81) Die Derfe find im Anfdhlug an den Tert der Lieder:
Edda frei wiedergegeben.

*83. (5. 82) Vgl..Srentag, Bilder a. d. d. Dergangenheit 110, S, 196, *

83. (5. 83) Bifon:Ochs.

84. (S. 83) Dgl. AnmRg. 66.

© 88, (5. 85) Oddrun und ihre Liebfhaft mit Gunnar, von der ein | f '{

jilngeres €ddalied handelt, gehdrt cinem {pdtern Auswuds der Sage an, 3
86. (S. 87) Der Griginaltert wiederholt hier nodhmals: ,und fpradh

3u ihren Rammermdgden, fie foliten das Gold nehmen, weldes fie ihnen £(.

geben wollte.!

87. (S.88) JIm Originaltext fteht iretiimlidhy ,Spiete, wie fie da:
mals iiblidh) waren.*

88. (S. 89) Raidemurm (eig. RaidesSifdh) = Schlange.

89, (S. 89) Dal. die ﬂelbeniagm &, 172

*90. (S. 90) Tdamlich mit Bronhild, Atles Schrwefter.

01. (5. 90) Dgl. die ,Beldenfagen’ &. 175"

*93. (S. 91) Diefer Traum, von dem keine Deutung folgt, ift nur
durdy ein NMifverftdndnis des SagaVerfafiers hineingeRommen.

*93. (S.92) Sigurds Erbe beanfprudit er als Gudruns jweiter
Gatte fiiv fid).

94. (S. 62) Safnis fort, den fie von Sigurd ererbt.

98. (S. 96) fLarve, d. i. Seele in Tiergeftalt. Die Seele honnte
ndmlich ihre Riille, den MROrper, verlaffen — befonders wdhrend des
Sdhlafes — und dann in Ticrgeftalt exfdheinen, namentlidh audy Andern
im Traum.

*96. (S.98) Eine andere mdglidhe und dem Wortlaute nad natiics
licgeve iiberfeung habe ich in den ,Beldenfagen” gegeben.

96a. (S: 98) Difen find die Schufys oder Solgegeifter, die den Tod:
geweibten verlaffen — hier, wohl irrtiimlidh, mit den Todesbotinnen
sufammengemworfen.

97. (5. 97) Diefer ,Dunkeliwald” (MInNrkoid) ward als Grenge
Deutfhlands und des 1Mordens gedadht, und gwar an der Mordgrenge des
funenlandes (f. Anmkg. 3).

98. (S.98) Als Ticre des SdHladtfeldes.

99. (S. 99) Brpnhild — durdy den Betrug beim Durdyreiten der
Taberlohe.

!"'v, r“’)

:'&. ,,l;'l,.

.

4
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100. (5. 99) Tad dem benubten Liede Grimhild — ein fonjt
unbehannter Sagenzug.

101. (S. 100) Diefer Rat fest die Situation des hier fonft nidt
benufiten Liedes Atlakvida voraus, dafy ndmlidh Gunnar als Seiden
von Rognes Tode und fomit als Bedingung der Auslieferung des
Bortes fognes fderz verlangt hat.

102. (5. 101) S. d. vorige Anmerkung.

103. (5. 101) S. die ,feldenfagen” S. 197+, .

104 (S. 105) Wie es fcheint wegen des von Gudrun angeftifteten
Bruderkrieges um die €rbidaft.

106. (S. 108) S. die ,fcldenfagen” S, 200%+*,

106. (5. 107) Der Gotenkdnig Ermanridh) der deutfdhen Sage.

107. (S. 108) Eigentlidy: , Des Anfehens entbldfht,” weil kinderlos.

108. (S. 110) Bemeint ift, daf Sigurd fie in der Welt auffuden,
oder fie gu ihm ins Totenreih Rommen wolite. Der Griginalteyt hat
ungenauer: ,daf3 du mid) befudien wollteft und von Rel her erwarten.”
Nan beadyte hier die Anfdnge der Lenorenfage.

109. (5. 111) €r war ihr Stiefbruder; urfpriinglid) war er wohl
Gudruns redhter Sohn, die andern aber Stiefféhne. Denn in der jilingern
€dda heifst es: ,Sie waren fo aufaebradt iiber ihre NMutter, weil fie fie
mit Shmdhworten auf den Weg gebradt hatte, daf fte ihr das anthun
wollten, was ihr am fhlimmiten jdheinen wiirde, und erfchlugen Erp,
weil fie ihn am meiften liebte."

110. (S. 112) €s ift ®din, val. Anmhg. 27.

111, (S. 112) fier folgt in allen Ausgaben und iberfegungen
(aufer meinen ,Beldenfagen’) nody ein Kapitel folgenden Inhalts: feimi

trdgt die kleine Aslaug (§. S.70, 2), um fie etwaigen NMadfteflungen gu ent:’

3iehen, in einer Rarfe mit fich nad) Morwegen. Dort findet er bei armen
Bauersleuten Aufnahme, die ihn aus Babjudt exrmorden, Aslaug aber
unter dem Mamen SRraka aufgiehen. Sie geben diefelbe fiir ihr eigenes
Rind aus, indem fie unter jdymutiiger und drmlidher Rleidung ihre Shon-
heit 3u verbergen fudyen. Rdnig Ragnar Lodbrok, der halbmnthijdhe
Stammpvater der norwegifden fdnige, erfdhrt von ihrer Shénheit, (dft
fie auf fein Schiff Rommen und vermdhlt fich mit ihr, nacdem fie eine
fchwierige Rdtfelaufgabe Rlug geldjt. So wird fie die NMutter der Ragnars:
{dhne und die Ahnfrau der normwegifden SRInige, die durd) fie ihr Ge:
fhledht auf die Dolfunge und damit auf Odin felbft guriickfiihren.

Das alles er3dhlt ausfiihrlid) die Ragnarsjaga, gu weldrer audy dies
Jlibergangskapitel* mehr als aur Doljungafaga gehdrt (f. d. Vormort).
€s bildet das Bindeglied wifdhen dem Sagenhreife von den Doljungen
und 1Mibelungen und den Sagen von Ragnar Lodbrok.
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Sadyregifter 3u den Anmertungen.*)

Andvaranant 37.

Apfel, befrudytend 5.

Afen, Aogard 22.

Aslaug 72. 111,

Balg, {. ham-r.

Bart, durd) den B. trinken 26,

Brautida 30.

Bryudild (Mame) 68; Br. = Sigr:
drifa 62. 68.

Difen 54. 96 a.

Duntelwald (Myrkoid) 97.

&rp 100,

Seng und Sjolni 41.

. Solgegeifter 08 a.

Srigg 5.

Geftaltentaufd 68,

Graune, geht nur unter Sigurd 50,
ham.r (Billle, Geftalt) 13. 68, 96.
el 36

Dout 34.

Pugin 40.

Punenland 3. 07.

Jormunvet 106,

Rinderftamm &

Rrdbe 18

fLarve 05,

Laud), als Sinnbild des Melden 17.

Cenovenfage 108,

Lote 34.

flornen = SchikfalsgSttinnen (3u
S. 21 nadyutragen).

©bddrun 86,

Obdin 9. 26, 27. 41. 42, 110.

Rabe 16.

Raguar Lodbrok 111.

Ran 36.

Sdheltgefpridy 19.

Sdwanengejang 71.

Sigrdvifa 62. 66.

Sletpnt 32

Stod, in den St. feken 10.

Eiergeftalt 12; f. aud ham-r.

Todesbotinnen 98a.

@y 52.

Dalfe 7.

Derwiinfden 12.

Dolfung, Dolfunge 7.

Dolva 21.

Walball 6. 28,

Wafferbegiefung (Taufe) 31.

Wifend 83.

*) Die Biffern vermeifen auf die Mummern der Anmerkungen.
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Bei der Wiedergabe der altnordifdhen TMamen bin idh in folgenden
Punkten von dem fonjtigen, meines Eradptens nicht su billigenden Braudhe

abgemwiden:

1) Die altnordifdhe Mominativendung — r ift fiberall fortgelaffen
aud nad — i (3. B. Safni = Fafni-r); ebenfo das aus Affimilation
diefes — r entftandenene gweite —n und — r (3. B. Odin = Odhin-n,

freidmar = Hreidmar-r).

2) Jm fhmadhen Mafkulinum ift ftatt des diblichen jiingeren — i.
die dltere Endung — e durdhgefiihrt (3- B. Atle = Atli).

3) Jm Stamm ift der Umlaut des a gu o (jpdter 8) durdh folgendes
u (v) nur in den dltejten Sdllen durdhgefiihrt, und zwar als o (3. B.
Sjolni = Fjolni-r), in den jiingeren Sdllen aber nicht (3. B. Glaum:

var = Glaumvor).

4) V ift nur in dem uns geldufigen Mamen MWalhall und in
alknrie durd) TV wiedergegeben, ift aber iiberall wie T 3u {prechen.
Jm Befondern feien nod) folgende Mamen angefilhrt:

Alfvinn = Alsvidh-r, Gen. Als-
vinn-s.

Siornt = Fjorni-r.

Giute = Gjaki, nordijdhe Sorm fiir
Givike, Gibid).

Gudstun = Gudh-ran, ftatt Gunn-
ran.

Gunuar = Gunnar-r, Gunther.

Biordis = Hjordis.

Diorward = Hjorwardh-r.

hodbrodd — Hodhbrodd-r.

Pbogne — Hogni, ftatt Hagune,
Ragen.

boltvi = Holkvi-r.
Jormunret = Jormunrek-r, Er:
manrid. '
®bdin = Odhin-n ft. Woédhen-n.
Todan (MWuotan).

Randve = Randvé-r,

Regin — Regin-n.

8igurd = Sigurdh-r ftatt Sig-
verdh-r, Sigfred, Sigfrid.

Sinfiotle = Sin-fjotli.

Sorle = Sorli.

8vafrlad = Svafrlodh.

Dolfung = Vdlsung-r.

Uiber die Ortsnamen, jofern die altnordifdhe Sorm derfelben nidyt
beibehalten ift, fei nod) Solgendes bemerkt: fjord (fjordh-r) bedeutet
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wBudt’, «fjall und sbjarg (altnord. in der Pluralform -bjorg) ,Sels,
Berg", dal ,Thal* Im Befonderen feien nodh folgende Mamen erwdhnt:
Bravall, eigentl. Plural Bravellir (Tom. Sing. Bravollr).
Bufiltiarn, altn. NMominativ -tjérn.
@otland, altn. Gautland, im fiidlichen Schweden.
@rinden, wahrideinlid) ein durd) Mifverftdndnis entftandenerlame.
Pindarfiall, d. h. ,Sels (Berg) der Rindin',
‘Blymbdal, eigentl. Plural Hlymdalir,
8o, wahrideinlid) ein durd) NMifverftdndnis entftandener Tame.
Solfjall, altnordifd) in der Pluralform sfjsll.





